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| Nemcua predlagala zvezo z Japonijo in Mehiko. Naért se
; razvil s sklepom za brezobzirno vojskovanje s pod-
X morskimi €olni. Predsednik Wilson ima
dokaze v rokah o dvojezicnosti

grofa Bernstorffa.

\\,

stje.

Kongres bo dal predsedniku polnoobla-
Potop “Laconije”.

© " Washington, D. C., 28. feb. — Asso-
~ ciated Press je usposobljena razodeti,
" da je Nemcija, nameravajo¢ brezobs
zu'no vojskovanje s podmorskimi col-
,m in uvazujoc njegove posledice, pred-
gala zvezo z Mehiko in Japonijo v
= Syrho vojne proti Zdruzenim Drzavam,
o .;".c ta dezela ne ostane nevtralna.
Japonija je bila posredovanjem Me-
Me moledovana, naj zapusti svoje en-
temtine zaveznike in se pridruzi v na-
idu na Zdruzene Drzave.
~ Mehika je imela za svojo nagrado
Prejeti splosno finanéno podporo od
Nemcije, zopet pridobiti Texas, New
- Mexico in Arizono — izgubljene po-
| Krajine — in biti delezna zmagonosnih
'lmrovmh pogojev, ki jih je Nemcija
'Gcrtala
. Podrobnosti zarote so bile prepusce-
Be nemskemu poslancu von Eckhardtu
Mexico City, ki je prejel navodila,
dplsana po nemskem ministru zuna-
stvari Zlmmcrmannu v Bcrlmu‘

t ﬁo;ftnika 1:11g
kaj, sedaj na svoji poti domov v Nem-
o pod varmim spremstvom, katero
‘izposlovala od njegovih sovraznikov
dezela.

~ Ta listina je bila v rokah zavezne
e, odkar je predsednik Wilson
kinil diplomatske odnosaje z Nem-
Bila je prikrivana, med tem ko
hbredsednik pro:il kongres za polno
t v ravnanje z Nemcijo in med
ko se je kongres obotavljal.

Potop parnika “Laconia”.

- Queenstown, 26, feb. — Cunardoy
m “Laconia”, 18,099 ton, ki je od-
Hnil dne 18, feb. iz New Yorka v Li-
“1 ‘ﬂ’pool je bil pogreznjen. Od 100

potnikov na krovu je bilo kakih 10
Americanov,
London, 26. ich. — Verovno poro-

¢ajo, da je bil parnik “l.aconia” brez
svarila torpediran.

London, 26, feb. — Wesley Frost,
ameriski konzul v Queenstownty, je na-
znanil danes ameriskemu poslaniku:

“Cunardoy parnik ‘Laconia’ je bil v
nedeljo’ zveer ob 10. uri 50 minut tor-
pediran; 270 prezivelcey je bilo izkr-
ianih. Podrobnosti Se niso znane.
Nekaj oseb je pogresanih, ena je bila
usmrcena.”

New York, 26, feb. — “Laconia” je
bila najvedji parnik Cunardove linije
in najvecia ladja, ki je bila pogreznje-
na izza pricetka brezobzirnega vojsko-
vanja s podmorskimi ¢olni, Bila je
18,099 ton velika, 600 érevljev dolga in
je bila zgrajena 1. 1911, v Newcastlu,

5,000 vred poste.

New York, 26. feb. — “Laconia” je
vozila 5000 vrec poste iz Zdruzenih
Drzay, 1,300 vre¢ z ameriSkega parni-
ka “St. Louis”, ko je ta sklenil, rajsi
ne podjeti drzne. voinje, ampak ostati
v newyordki luki zasidran.

’Med gosadko se je nahajalo baje 20
ameriékih drzavljanov.

“Laconia” je vozila 33 prvokajutnih
potnikov in 42 potnikov 2. kajute, a
nobenih medkrovnih potnikov. Po-
sadka je stela 216 glav. g

V glavnem uradu Cunardove linije
j¢ bilo danes popoldne ob 1. uri 36
minut naznanjeno, da so tam prejeli
potrditev vesti o potopu “Laconije’.
Samo eden je bil usmréen.

Med Ameri¢ani na krovu so se na-
hajali: Miss Phyllis Barker, New
York; Arthur T. Kirby, Bainbridge,
N. J.; Mrs. F. E, Harris, New York,
in F. P. Gibbons od “Chicago Tribune".

Wilson pred kongresom.
Washington, D. C,

26. feb. — Ob

by American Press Association

Y prvi brzojavki, kjer se mu ofita

Eelama, f

d GROF BERNSTORFF IN GROF TARNOWSKI.

rof Bernstorff, bivdi nem3ki poslanik v Washingtonu, ki je odpotoval
€ 14. feb. na parniku “Frederick VIII” preko Halifaxa, je vedel o vojni
'»h. katero_je snovala Neméija proti Zdrugenim Driavam, kakor je &itati

dvojezicnost. Na desni kaze slika gro-

Arnowskega, novega avstrijskega poslanika, ki je dospel v Ameriko
&a dne po razglasitvi brezobzirnega vojskovanja s podmorskimi ¢olni,
‘li bil uradno sprejet po predsedniku Wilsonu zaradi napetega razmerja

erlinska vojna zarota
prot1 Zdruzemm DrZavam.

1. uri danes popoldne je¢ prisel pred-
sednik Wilson pred kongres in prosil
za zakonito oblast, pripraviti ZdruZene
Drzave v stanje “obrozZene nevtralno-
sti”, da se more odvrniti nevarnost, ki
jo tvorijo nemski podmonski ¢olni.

Predsednik je prosil za polno oblast,
ukreniti take naredbe, ki se mu uteg-
nejo zdeti potrebne. Te naredbe ob-
segajo oborozbo ladi) in oborozeno
spremstvo za trgovinske parnike,

Od kongresa je pricakovati, da po-
deli predsedniku polno oblast za upo-
rabo oborozene moci dezelne in tudi
potrébnih denarjev,

Ze enkrat v zgodevini Zdruzenih
Drzav je bilo pmgla:,eno stanje “obo-
rozene nevtralnosti’ v odvrnitev pose-
gov v ameriSke pravice za Casa vojne
med Francijo in Anglijo. Takrat ni
priflo za Ameriko do nobene resniéne
vojne,

Ali bo zdaj “oborezZena nevtralnost”
pomenila vojno, je odvisno od tega, ah
Nem¢éija spozna, da so Zdruzene Dr=
zave odloéne, braniti svoje pravice kot
nevtralne dezele z vsemi razpoloznimi
sredstvi.

Med tem ko je dezelni poglavar za-
veznim senatorjem in reprezentantom
pojasnjeval svoje stalisce, je vladala
slovesna resnost, tihota, ki je 8¢ pre-
segala tisto, ko je predsednik pred
komaj mesecem dni naznanjal preki-
njenje diplomatskih odnosajev z Nem-
¢ijo.

Deljeno mnenje.

D. Ci- 2.
¢im =edaj dohajajo podrobnosti o tor-

Washington, feh. — Dao-

vec Americanov pri tem storilo ‘smrt,
narasca v kongresu opozicija pl'Otl
pred\edmku -

Zborniéni odsek za zunanje stvari je
po razpravi Floodove predloge, ki pod-
pira predsednika v njegovi prizadevi
za dosego neomejenega polnomodia,
sklenil, zaznambo “druga sredstva” ¢r-
tati in jo nadomestiti z besedami “po-
morsko vojno moé Zdruzenih Drzav,
vstevSi pomorsko milico”.

Senatski odsek za zunanje odnosaje
je glasoval tudi za omejitev polne o
blasti predsednikove, republikanci so
enoglasno drzali skup in so jih podpi-
rali trije demokratje, senatorji Stone,
Hitchcock in O'Gorman.

V celoti se ¢lani odseka za zunanje
odnosaje ujemajo v tem, da se naj
podeli predsedniku polnooblastje, obo-
roziti trgovinske ladje, da se nevtral-
nost Zdruzenih Drzav zaséiti.

“Jasen slucaj”. <

Washington, . C., 27. febr, — Po-
top “Laconije” in v zvezi Z njim iz-
gubo ameriskih éloveskih Zivljenj sma-
tra ameriSka vlada za neposredeén pre-
kriek ameriskih pravic. Do tega pre-
pricanja sta prsla predsednik Wilson
in drzavni tajnik Lansing po daljSem
posvetovanju.  Nadaljnje preiskave se
ne smatrajo za potrebne.

Tri zrtve iz ZdruzZenih DrZav.

Queenstown, 27. feb. — Dvanajst o-
seh, vitevsi dve Chicazanki in nekega
tretjega Americana, clana posadke, je
mrtvih danes vsled napada po nem-
skem podmorskem colnu na Cunardoy
parnik “Laconia”, 150 milj zapadno od
Fastneta v nedeljo zveéer

Wesley ameriski konzul v
Queenstownn,” je brzojavil drzavnemu
departmentu, da je bil parnik
diran brez svarila”,

Mrs. Mary Hoy in miss Elizabeth
Hoy, soproga in héi drja. Alberta H,
Hoy, sta bili Chicazanki. Njuni trupli
sta bili pokopani na morju. Tret)i
American, ki je storil smrt, je bil Tho-
mas Coffee iz Baltimora, érnec in po-
morscak.

Frost,

"torpe-

Kongres bo podpiral predsednika.

Washingtan, 1), C., 28, feb, — Kon-
gres bo dal predsedniku oblast, katero
Zeli z ozirom na nemfko vojskovanje
s podmorskimi ¢olni,

Toliko je gotovo. Toda zbornici
postopata nejevoljno in zvito,

Poslanska zbornica pravi, da senat
ne more sprejeti predscdmkow pred-
loge brez nzprcmcmbc

#iti ameriske ladje v odvratanje nem-
gkih podmorskih ¢olnov, pa najsi ga

pediranju “Laconije” in je videti; dajol

Predsednik Wilson namerava aboro- | so

REV, ;IOS. KNAFELC UMRL.

Po dolgoletnem trpljenju zaspal v Go-
spodu® Colorado Springs 26. feb. t. 1.

Nas g. zupnik, Rev, John Plevnik, je
prejel weéeraj vest, da je v Colorado
Springs, Colo., dne 26, feb. t. 1. zaspal
v Gospadu Rey. Josip Knafele. Pogreb
sc¢ je vrsil v.Pueblu, Colo., kjer je po-
kopan “tudi Rev. lIgnacij L. Burgar
(umrl 5. deb, 1905),

Pokajni Rev. Jos. Knafelc je dovrsil
bogoslovske Studije v St. Paul Semi-
nary, St; Paul, Minn. — to je vse, kar
je zapig®no o njem v Trunkovi knugl
“Amcri in Amerikanei”.

1z d {eitt virov vemo, da je bil Rev.
Jos. fefc ze ved let prikovan ‘na
bolmskq*po;teho. in da so mu s¢asoma
moéi talgo opesale, da je komaj govo-
ril. Seddj ga je Bog resil vsega trp-
lienja. -«feR | T

: ~  Mornarjev ni,

New Mork, 26. feb. — Ameriski par-
nik “Vigilancia”, ki je v soboto odrinil
proti lla‘x_:m, se je danes zasidral, ker
si ni niogel nabaviti potrebne posadke.
Ko je parnik doplul 35 milj daleé, se
je podalg 35 od 45 mornarjey v ¢oln in
vrnilo na suho, ker jim kapitan ni ho-
tel dovoliti 75 odstotkov doklade —
strojnikifso zahtevalt 100 odstotkov—
zaradi v gvarnosti pred U-colni.

“St.-iohis”, “St. Pmul", “Philadel-
phia” ,x @cw York” kroulaﬁd'
trdno 2 . Mdram in ne odrmc)o, dokler
jily vlada v zaséito v blol\adnem pasu
ne oborozi.

[, 2 ‘ L

Milenkostno maséevanje.

Hallfas, 26. feb — Kdorkeli st od
druzbe | M\:seg& nemskeéga poslanika

potrate, ,(la se ;e Jdal “podkovati” z gu-
movimi q;;etmcgmz, tisti se bo moral
brez teé »;Wcmh. pet izkreati na domaca
lla. kli }'

- tlhq%wo bfhgo mplenlh. ¥

ch

Berhn (brezzicne v Sayville), 27.
feb. — “Frankfurter Zeitung” prinasa
vest iz zasebnega francoskega vira, in
sicer potom Svice, da je ob eksploziji
v neki municijski tovarni blizu Pariza
dne 2. feb. 200 oseb storilo smrt in 700
drugih bilo ranjenih, Nad 80,000 ton
municije je bilo unicene.

Rekord.

Galesburg, 111, 26. feb. — Trinajsta
héi gospe Thurston se bode omozila
5 13. sinom druzine Oliver. Sreéna
nevesta je gospica Lea Thurston.

Za mir,

Buenos Aires, 26. feb. — Kakor po-
vota "La Nacion”, se argentinska vla-
da trudi, napotiti juznoameriske ljudo-
vlade k skupnemu postopanju v prid
miruy,

Za udelezbo Zdruzenih Drzav ne bo-
de prosila.

Zeleznitka katastrofa.

Altoona, Pa., 27. feb. — Sedemnajst
potnikov poleg enega ¢rnokoZnega u-
sluzbenca je bilo usmréemh pri Zelez-
niski nesreci, ki se je pripetila davi pni
Mount Unionu na Penusylvania-zelez-
nici.  Med usmréenci se mahaja J. ¥
Kelly iz Brooklyna, N. Y., 6 jih je bilo
iz Throna, Pa, in 3 iz tega mesta,

Chester Minds, premogovniski po-
sestnik in baseballski igralec, njegova
soproga, 4 otroci in sluzkinja so med
usmréenci.

Potnigki vlak je bil znan kot “Mer
cantile Express" in je zapustil New
York snoci ob 7. uri. Ko se je v
Mount Unionu bas ustavil, je pridedral
z veliko naglico tovoren viak in se za-
letel v zadnji konee potniskega Viaka.

Na lovu.

Brunswick, Ga., 25 feb. — Edwin
Gould, 23 let stari sin newyorskega ka-
pitalista, je danes na lovun storil smrt;
ko se je njegova puika sliéajno spro-
#ila, ko je z njenim kopitom obdeloval
v past wjetega rakuna (coon). Naboj
je zadel lovea v trebub. Truplo pre-
peljejo v New York.

Avtomobilski nesreéi.

Cincinnati, O., 25. feb. — Pet oseb
je bilo usmréenih in veliko stevilo dru-
gih tezko ranjenih, ko se je neki turi-
stovski avto ob Broadway in 9. cesti
zaletel ob cestnozeleznicen voz. Avto
je bil popolnoma razdejan,

Centerville, Ta,, 24, feb, — Neka go-
spa je bila usmréena in tri druge osebe
ile tezko ranjene, ko se je danes
neki avto prevenil 50 cevljey navzdol
po pobocju.  Usmscena je bila ga. L

kongres izreéno pooblasti v to, ali ne,

Rush,

gréda l}emstorﬁa ni mogel prikratiti|

'atanskt uradniki so jih kot )

"’ibmix;unm. A R
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Na bojiscih vecinoma
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~ le topni

Teike izgube Italijanov pri Vrtojbi
na Goriskem, kjer so poizkusali
napasti Avstrijce,

Z BALKANA LE MALO NOVIC,

AngleZi na zapadni fronti napredovali}.

in se pribliZali mestu B_apame.._‘_b"l ]

Latka fronta. -

Rim, 26. feb, — Obicajni topmidh
boji so se vrsili véeraj, poscbno v
ganski dolini, v odseku pri Plaveh'

vzhodno od Gorice. Po sovrazmﬁ!

po;kusam napadi. proti nasim posto-
jankam na severnih slemenih Col Bri-
cona v Travigoolski dolini, pri. ﬁi\va
giustu v zgornjem Degann in ng sle-
menih Krna so bili takoj odbm.y tez-
kimi izgubami.

V okrozju jugovzhodno od. Goru:e
so sovrazni oddelki po hndem bom-
bardiranji napadli eno nasih prednjili,
postojank juzno od Vrtojb Y@Ognah
smo jih nazaj in razkropx‘ﬁﬂ nekaj
O Fujeli,

Zrakoplovei so zelo detahgl._ ‘\Xase
obrambne baterije so zadelessoveazen
zrakoplov, ki je padel blizit Devina.
Snoci sta dve nasi 7raknplov§'m nspes-
no bombardirali Leleuusk'o. postajo
Rihenberg v Branici, Prc,u.d m zrako-
plovske lope pri- Proseku, severno od

Trsta. Poltretio tono razﬁgsnih va-f
toimi| -

rin sta spus®li na cilje; 22
ucinki,  Vkljub hudemu stteyn)m po
obrambnih bitemafl in chﬂ{ eugod-
ni’ sapi sta se zrakoplo qgrﬁ:li
varno, 3 \

M,?Z
icno v Sayv:lle) — Italu
so napadli v soboto avstrijske posto-
janke blizu Vrtojbe ob goridki fronti,
kakor pravi vojno porocilo, ki se glasi:

“Na kraski fronti je bilo lepo vre-
me in topnisko delovanje Zivahnejse.
V goriskem odseku blizu Vrtojbe so
bili topnifarji in minski oddelki pred-
véerajinjim ves dan odloéno delavni.
Boj je trajal vso no¢ in dosegel svoj
visek v soboto zjutraj.

“Pod zascito silnega bobnecega stre-
ljanja je ved italijanskih stotnij na-
padlo naso postojanko in se ustanovilo
v nasi prvi liniji, ali kmalu so bile zo-
pet prepodene po oddelkih brambov-
skega polka 8t, 2 in so utrpele tezkih
izgub,

Vegerno porofilo.

“Popoldne se je iznova zacelo moé-
nejse topnisko streljanje na fronti o-
brezue linije in v osamljenih odsekih
na Tirolskem.

“Blizu Vrtojbe so nase &ete ponoci
prodrle v sovrazen podkop z moéno
posadko, ga razdejale in posadko uni-
cile, izvzeméi nekaj moZ, ki so bili
ujeti.”

Makedonska fronta.

Berlin, 26. f¢b, — Nobeni vazni do-

godki niso bili naznanjeni.
Berlin, 27, feb. — Nicesar ni bilo iz-
poTociti,

Rumunska fronta.

Berlin, 26. feb. — Fronta nadvaojvo-
de Jozefa: Kakor prejSnjega dne, so
Rusi podjeli napad z moenimi oddelki
severno od Tatarske soteske brez u-
speha,

Armadna skupina feldmarsala von

Mackensena: Nobeni vazni dogodki
niso bili naznanjeéni.
Petrograd, 27. feb. — Ogledovanje

po skautih in obojestransko streljanje
8¢ Vrsi,

Ruska fronta,

Petrograd, 26. feb. — Po topniski
pripravi so nase ogledum«.e skupine
prodrle v sovrazne zakope zapadno od
vasi Jablonica, severovzhodno od Koe-
rocsmeza, ter ujele 26 moz.

‘Berlin, 27. fe¢b. — Ker mrzlo vreme
ni bilo tako hudo, je bilo bojevanje
veckrat Zivahnejie, nego od zadnjega
porocila.

Petrograd, 27. feb. — Sovraznik je
papadal s plinom blizu Smorgona. O«
sem yaloy je bilo izpudéenth v sedmih
urah,

Francoska fronta.
London, 26. feb. — Kakor v petek

in sobote, tako s$mo napredovali tudi

ki dvoboji.

ﬁeraj na obeh brcgih reke Ancre.
Frodrli smo 'naprej na. fronti kakih
¥najstih milj, od Guedecourta na vzho-
du do Gommecourta na jugu, in sicer
.dve milji dalec.

=3

|- Poleg vasi Scrre zasedujemo sedaj
‘|moéno totko znano kot Butte de War-

lencourt in  wasi Warlencourt.Eau-
¢ourt, Pys in Mirauniont.
Panz, 26. feb. — Qb vsej belguskl

. f‘oxm ‘je bilo topmsko streljanje na
‘“|obeh straneh. Na osuh fronti se ni

-pripetilo ni¢ vaZnega)
Berlin, 27, feb. — Vkljub Stevilnim

| sunkom, ki so jih podjeli Anglezi proti

nasi fronti med Ypresom in reko Som-
me, s0 prodrli v samo en na$ nkop
Samo v malokaterih odsekih je bilo
topnisko streljanje silnejSe nego na-
vadno.

Nikar se ne vojskujte!

Madison, Il 26. feb. — Ko mu je
krogla predrla zatilnik, potem Celjust-
no kost in obticala v ustih, je Tony
Evangelovi¢, 37 let star, rodom Srb,
mirno izpljunil svinéenko in nadalje-
val svoj prepir zaradi vojne z Mike
(Currmanom. ki je rodom “Austrian” in
%t je strelial

hliznjega zdravnika, ki je rekel, da bo
ranjence okreval. Krogla je zgresila
njegove mozgane za odlomek palea.
Currman je bil aretiran.

Smrt pod sneinim plazom.

. Boise, Idaho, 26. feb. — Sneden plaz
ie zasul poslopja North Star-rudnika,
12 milj severovzhodno od Haileya,

: Tdaho, ter razdejal. stiskalnico, blagov-
ur-klgd:éée ‘in- spavalisce, Pmum
..

W«ud‘mar J¢ bilg, zmo
snegu in, razvalmah. T3k .,\ e

Trupla devetih m&auev S0 bila
spravljena na dan; Sest rudarjey je po-
gresanih in so menda mrtvi, av_'p_etnajﬁt
drugih je bilo ranjenih, nekateri tezko.
Med ranjenci je Thomas Jay, jamski
supenntendent

Priznanje Am, Slovencu,

Rev. Simon Lampe, O. S. B, slav-
noznani indijanski misijonar $ sede-
zem v Croquetu, Minn., je dne 25. feb.
poslal naroénino na Am. Slovenca za
eno leto naprej in pristavil pismu lepe
besede:

“Dokler je “Amer. Slovenec’ na k a=-
toliskem stalisCu, ga bom podpi-
ral, ée je volja BoZja, Se v prihodnje.
Cepray sem vedno med Chippewa-In-
dijanci, vendar dobim toliko ¢asa, da
‘Amerikanskega Slovenca' malo pre-
gledam in tudi kak &lanek preberem.
Da bi vsaj ze iz Kranjskega kaj novic
dobili!  Zdraystvojte! Vas v Kristu-
wu (Rev.) Simon Lampe, O. S. B. (In-

“| dijanski misijonar.)” :

Slovenska pesem,

Tz New Yorka nam porocajo, da ta-
moinje Pevzko drustveo “Slavec” paje
za Columbia Gramophon slovenske pe-
smi. ki sé¢ bodo glasile potem po_vsej
Ameriki,

B e

DENAR V STARO DOMOVINO

po{:lje'x‘no skozi najzanesljivejie bané-
ne zavode, Tam izplaéa denar ¢. kr,
posta,

Dokler ni vojha med Ameriko in
Avstrijo napovedana se¢ denar Se yved-
no lahko poslje po posti, ker razmere
so Se nesprenfenjene. Izpladilo se vess
si precej zamudi radi vojnih zaprek;
vendar se denar konecno izplada.

Mi garantiramo, da denar ne bo
zgubljen.

Za posiljatev vegjih vsot in za hitre-

da poSljete denar potom brezziénega
brzojava (Wireless). Vsaka beseda v
naslovn stane 65 centi. Pri vsakem
naslovu se pridene Se¢ dve besedi za
stevilo kron. Tako lahko sami radu-
nate cene brzojava, e
Cene denarja se nepricakovano spre=
menijo, inty takem slucaju posljemo
denar po ceni onega dne, ko sme ga
prejeli; da ne trpimo obéutne skode,
Danes posljemo:

AMERIKANSKI SLOVENEC
ban&ni oddelek,

1006 N. Chicago St.  JOLIET, ILL,

.

Trijarel]’ so Evauselica brz vedlido

ja'izpladitev podiljatve,/je priporocati,

10 K za...$1.40 | 100 K za...$ 1250
25 K za...$3.50 | 500 K za...$ 62.50
50 K za.. $6.50 | 1000 K za...$125.00
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Joliet, Ill,, 28, feb. — Zadnji dan
najkrajsega meseca v letu je danes,
Jutri se zafenja marec ali suSec, Alj
nam prinese toplejée vreme? Upajmo.

Mraza smo imeli to zimo e dovolj; ali

ne? lzza dne 7. dec. pa do danes je
neprestano pritiskal in povzrocil ne-

broj neprilik. Pridi, Vesna, pridi!

— Cuvajte svoje zdravjel Leétosnja
zima je povzrocila nenavadno veliko
stevilo smrtnih slucajev med starejsi-
mi ljudmi v Jolietu, kakor je izjavil
dr. Higgins, mestni zdravstveni komi-
sar. Obenem je posvaril, da utegne
hripa (grip) ali influenca zahtevati Se
nadaljnjih Zrtev v mesecu marcu, ko
bo wvreme jako nestanovitno, kakor
prorokujejo vremenoslovei, Glede o-
trok in otroSkih bolezni ni sile v Jo-
lictu letos; ali za stare ljudi je letosnja
zima huda. Gotovo je tudi draginja,
zlasti v visokih cenah za kurivo, vpli-
vala na zdravstvene razmere.

— Iz bolnidnice sv. Jozefa: G. Mar-
tin Rakar, dobro znani tajnik Izobr.
in podp. dr. “Triglav”, je tudi v bolnis-
nici od véeraj, zaradi nekih uljes na
rogi, a bo v kratkem ozdravljen. Tudi
vsem drugim naSim rojakom in roja-
kinjam, ki se nahajajo v bolni$nici, Ze-
limo skorajsnje okrevanje. — Hude
bolegine trpi zlasti gospa Ana Spe-
1ié, soproga g. Josipa Spelis, 1401 N.
Broadway, ki se je hudo opekla v po-
nedeljek popoldne v domaéi suSilnici
za meso. Njena obleka se je uzgala
na Zerjavici, ko je zapuscala susilnico
in je potegnila sapa, in preden so pri-
hiteli domaé&ini na pomod, je bila go-
spa ze hudo opetena, Ce je bozja vo-
lja, bo gospa kmalu okrevala.. — Hude
bolecine prenasa tudi Se gospa Kata-
rina (ne Mary) Jontes, ki je bila pred-
zadnjo soboto operirana. — In tudi g,
Marko Plut ml je 3¢ vedno v nevar-
ROsti.

— G. Steve Stanfel, Indiana st., je
po dolgotrajni bolezni Ze skora po-
polnoma ozdravel —Tudi George Kle-
mencic ml. je okreval

— Cena krompirju se kmalu zniza,

. kakor porocajo trgovci. Ker 50 go-
‘spodh,c v raznih krajih po dézeli upri-
zorile nekak bojkot proti makupova-
nju krompirja, so se spekulantje ali
dobickarji, ki imajo velike zaloge
krompirja in druge zelenjadi, prestra-
sili in se pripravljajo, da izpraznijo
svoja skladiséa. Nekaj dni paé osta=
nejo visoke cene 3e iste, a Se bolj zvi-
sale se ne hodo, pravijo tegovei, Na vz-
hodu se trzne cene Ze zniZujejo, in pri-
cakovati je, da se v kratkem znizajo
tudi na chicaskem trgu, po katerem se
ravnajo cene v Jolietu. 'V kakih de-
setih dneh se bodo nafe gospodinje
‘lahko oddahnile, kakor danes yse kaze.
V New York so dobili v ponedeljek
veé vagonskibh nakladov krompma iz
Floride, ki s0 g koj ceneje prodajali,
nego stari krompir.  Kakor izjavljajo

jokietski groceristi in mesarji, so sel

med prodlim létom najbolj podrazile
tiste zelemjave in mesenine, ki jih
navadno kupujejo gospodinje nizjih
in srednjib slojev ljudstva, zlasti krom
pit, ¢ebula, zelje, ohirovt, meso za ku-
ho, round steak itd, Razna zivila so
bila in so §e od 25 do 100 odstotkoy
drazja, nego kdaj poprej.

— Heggie Ze gradi novo st¥ojnico.
‘Pred ognjem popolnoma varno poslo-
pje na mestu svoje zgorele wtrojuice
bo zgradila tvrdka Hegu:e Boiler
Works, na vogalu Jackson in Maple
streetoy, Kakor je izjayil James G
Heggie, predsednik tyrdke, o nova
strojnica (machine shop) zgrajena sa-
mo iz jekla in kamenja. Veliko dra-
gocenih strojev v pogoreli strojnici je
ostalo v dobrem stanju. Zyééer 15
feb, je staro strojnico razdejal ogenj,
ki je napravil dkode od $8,000 in $10,-
000 “ter pripravil mnogo delaveev za-
fasno ob delo, med njimi fudi vc¢. nits
sih ro:nﬁov.

— Zelezniskil tovornih vozov: je
primanjkovalo zadnje tedne tudi v Jo-
liety, zato so prisle v stisko nekatere
tovarne. Tako so morali za par dni
zapreti rockdalsko tovarno American
Stee! & Wire-druzbe.

— (n Pledko iz New Yorka, poto.
valii zastopnik Glasa Naroda, se na-
haja od ponedeljka v Jolietn,

~Mati Zupanova umrla. Mrs. Royal
E. Barber, mati jolictskega Zupana
Barberja, je umrla v ponedeljek opol-
dne v svojem domu, 400 W estern ave,,
v 90, letu starosti.

— Vlomilei zopet nastopajo v raznih
delih mesta. V zadnjih dnel je bilo
zglasenih yeé vlomov, Cuvajte se!

= Aretirgn je bil v ponedeljek neki
* adlunar pod obtozbo, da je dovolil v so-
hoto zvoder v svojem salunu muzike.
Pladati je moral globo $25 in strodke
in poleg tega je bil strogo posvarjen,

zen, ¢e¢ bo v njegovem salunu zopet
koncert,

— Dne 1. aprila t. |. nameravajo
otvoriti novo kooperativno ali zadruz-
no prodajalnico, ki jo so zapoceli za-
poslenci Tllinois Steel-druzbe. Mana-
ger bo neki Michael P. Breen iz Chi-
caga, ki pride te dni semkaj, da pre-
vzame skrb za otvoritvene priprave.
Nova zadruzna prodajalnica bo name-
séena na Cass streectu v poslopju, ka-
tero je pravkar izpraznila tvrdka Mer-
chandis¢ Clearing House.

— Pisma na jolietski posti imajo:
Fritz Hilda, Jovanovi¢ S., Janez Izanc,
Ostran Jera.

' Joliet, 111, 26. feb. — Cenjeni Amer.
Slovenec! Neko ime bi se rad pridejal
k osobju igre “V koloradskih gorah”.
Ker je na8 porocevalec popolnoma
prezrl ucitelja iste in ker brez njega bi
igralci ne mogli ni¢ narediti in se po-
vspeti do tako lepega uspeha, kakor je
nas porocevalec poroéal, si Stejem v
dolznest kakor e¢den izmed igralcev,
da paznanim javnosti ime tistega, ki
je najve¢ pripomogel, da se je tako
dobro igralo. In to je g. Filip Gorup,
urcdnik Amer. Slovenca, kateri se je
ze toliko Zrtvoval za slovensko drama-
ttiko v Jolietu, Slava mu!

Pozdravijeni vsi Citatelji Amer. Slo-
Venca. J. N. Pasdertz.

Ely, Minn.,, 22, feb. — Cenjeno ur.
Am. SL! Tu je umrla rojakinja Ana
Kure, soproga Matija Kureta, v staro-
sti 54 let, rojena v Vrhu pri Vinici, z
dekliSkim imenom Zalec. Vzrok sinr-
ti pljuénicay Poleg soproga zapusicu
cetvero hcera, 3 omozene in eno sam-
sko, ter 2 sina, v Montani enega brata,
Paul Zalea, kateri se je tudi udelezil
pogreba za svojo sestro.

Pokojnica je bila élanica drustva sv.
Ane odsj, broj 106 N, 1. Z. in drudtva
Srca Jezusa §t. 2 J. S. K. J.

Drustvo Srca Jezusa, dr. sv. Ane 106
in sv. Ane 5t. 11 S. H. Z., osmi razred

visje Sole in héere pokojnice so ji po-
klonile v spomin krasne vence. Prej

greba, ki se je vrsil dne 11, feb.
Pokojna Ana Kure se je priselila
scmklj i% rojstue vasi pred 28, leti ter
Jje bila ena med zrvimi naseljenkami v
nasej naselbini.

Naj Ti sveti veéna lué! Ostalim so-
rodnikom izrekamo naSe sozalje. —
Miss Marija Kovach je odsla v
Rochiester, Minn, da se podvrze ope-
raciji na zelodeu. Miss Ana ‘Brody
iz Sec. 30, Minn,, je bila prepeljana v
St. Paul vsled meSanja uma,

Iz Shakopee, Minn., je dospela brzo-
javka na Rt . Buha, da je umrl
Rt. Rey. Plut. Porocevalec.

-
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Indianapolis, Ind., 23. feh. — Cenje-
ni g urednik Amer, Slovenca! Prosim
Vas. da mi prioh&ite nekoliko vrstic v
listu A. S. Ne bodem popisoval veli-
ko delavskih razmer, ker je ze tako
znano, da dela imamo sedaj dovelj v
tukajanjih tovarnah; in ‘tadi placa ni
preslaba. Toda neznosna draginja has
toliko tladi, da si skofaj res ne bi za-
sluzili za vsakdavje potrebicine. Ne
vemo, ali se bode §e kedaj obrnilo kaj
na bolje, ali nas bode res kapitaliska
roka tlatila tako dolgo, da bodemo
morali od glada umreti. "No, sedaj pa
nekaj drugega,

Spominjam se za eno leto nazaj, ko
je neki dopisnik iz [ndianapolisa, Ind,,
pisal v Glasu Svobode, z imenom A,
Mravle, da bojo Slavenci v Indianapo-
lisu postavili svoj Slovenski dom. Do-
ticnik je namred omenil v G. S, da bo-
jo kupili slovensko cerkev za narodni
dom, da cerkev ne more izhajati in
platevati dolga in obresu,  Seveda, on
je to samo mislil, toda se je jako zmo-
til. Torej poglejmo naprej: V letu
1916 si-je cerkev sv, Trojice v Indiana-
polisw, Ind, vecilepil stvari priskrbela
s pomocjo dobrih 1judi, Lodisi Slo-
vencev, Nemcev in drugorodesy, ki
hadijo v to'eerkey in jo vsak po svo-
ith moceh padpirajo. V poletin 1916
so se dobila nova okna 5 slikanimi i-
pami. V istem &asu je dobila ta cer-
kev kot darilo od tukajénjih Nemeey
pray lepo kamnite priznico.  Pozneje
se je dobilo istotako nov lepo urejen
velilci altar. In koneéno se je prukr~
belo in dalo cerkev slikati, tako d
sedaj res prav lep kras v cerkvi.
ravno sedaj se obhaja sv. misijon od
24. febrvarja do 4, maren, in je Ze tudi
postavljen v cerkvi misijonski kriz, za
kar gre najvedja zahvala nasemu seda-
ajemu Zupnike Rev. F. Ciriln, ki se
trodi za yse, da gre k papredku. In
poglesmo: Ta napredek cerkve wv.
Trojice je niSe nasprotnike, kakor je
ravno A, M. in de nekaj drugih, tako
uialil, da so sklenili pa na drug nadiu
nastopiti, da bi ustavili napredek te
cerkve. Zadeli so namred agitirati 0-
koli in ljodi napeljevati k temu, da vaj|
bi dali vsak $10.00 in bi si postavili
Slovenski dom, Res je, da bi bilo to

da ga mecnc doleteti de vie hujda ka-

4

nekaj dobrega in ponos vsemu narodu.

omenjeni drustvi sta se udelezili po-|-

Toda, kako naj bi se kaj takega vres-
nicilo? Komaj se je zacelo nekaj o
tem govoriti, Zé so nekateri svoje érne
grehe stresli ven: “Kdor je farski, re-
cimo katoliSkega prepricanja, tak ni
sposoben za nas.” No, naprednjaki, ki
ste tako mogocni in se toliko bojite
katolisSke stranke, kaj pa potem sklicu-
jete kaksne shode? Kaj pa klicete na
seje take ljudi, ki verujejo, da je res
Bog nad nami? Mar ne bi bilo boljse,
da bi dali sami odpadniki od sv, vere
svoje tisocake, ako jih imate res kaj
na razpolago? Potem bi se kmalu za-
svetil Socialisko-narodni dom. In &e-
tudi bi ga naredili, le bodite prepri-
¢ani, da s tistim Se ne boste unicili cer-
kve. Mogoce vam je v spominu iz va-
$ih mladih let, ki pravi evangelij: “Kri-
stug je rekel Petru: Peter, ti si skala,
na to skalo bom postavil Cerkev in
peklenska vrata je ne bojo premagala.”
In to je prava istina, in tudi nasi so-
cialisti je ne bojo, magari ¢e se na gla-
vo postavite.

Radoveden sem le¢, ali bode pa res
kak prav misle¢ Slovenec v Indiana-
polisu tako neumen, da bi si nakopal
kake sitnosti na glavo., Jaz mislim,
da ne., Kedor ima kolickaj razuma,
bode hitro pronasel; da na taki podla-
gi, ki jo mishjo tukaj vpeljati, ni mo-
go¢e napredovatti, ker ravno sedaj
stojimo zelo v kriticnem poloZaju: pr-
vi¢ zato, ker ravno v tej draginji, kot
je sedaj, je veliko Slovencev, ki ko-
maj zasluZimo, da prezivimo svoje
druZine; in drugi¢ ravino sedaj, ko je
takorekoc ves svet pripravljen, da se
zacne vojskovati in vsak dan lahko
pricakujemo, da tudi Zdruzene DrZave
pridejo do vojne, torej si wsak Slove-
nee lahko premishi, kako se bode zidal
dom, ako bi se pricela voina v Ameri-
ki. Druga stvar je pa ta: naj st vsak
sam premisli, da vsaki, ki bi postal del-
nicar, se vpiSe in postane kot clan te-
ga podjetja in se s tem zaveze in pre-
vzame nekaksno odgovornost od tega
in pozneje bi prislo do prepira, ako ne
bi stvar dobro napredovala '(xd skoraj
ni mogoce, da bi), nastanejo tozbe,
velikt stroski; navadno v Ameriki za
take stvari odvetniki racuvajo_velike
svate denarja, in kedo bode placal vse

to? Vsaki, ki bode imel delnico. To
je gotova istina. Ako neces ali ne

mores, te ne bojo vprasali, ampak sa-
mo rekli: “Ti si se zavezal, da si placé-
nik s tem, ko si postal ¢lan te korpo«
racije. Pla¢aj, magari tvoji otroci do-
ma od glada umirajo.”

Torej rojaki y Indianapolisn, Ind.,
pomislite si debro, prej kot storite en
korak glede Narodnega doma, da se
ne ho pozneje kateri zjokal, e je toli-
ko zgubil radi tega.  Rojaki, pomislite
nekaj let nazaj, ko se je bilo ustanovilo
tukaj nekaj skoraj temu podobnega, in
cez par mesecev so se nekateri izmed
istih sprli, priflo je do sodnijskih raz-
prav in je nekatere stalo vedje svote
denarja in delnicarji so ‘zgubili tisti
denar, kar so ga placali. Take je zgu-
bil neki rojak celih $100. To je prava
istina, ki jo vsak Slovenec dobro ve
tukaj v Indianapolisu. Torej premi-
slite si. rojaki, prej ko we pbdaste v
nevarnost. Le skrbimo, da bomo znali
kam pod svojo lastno streho, pa bode
7a nas veliko boljse.

Ker se je ta dopis Ze prece] razteg-
nil. prosim, g urednik, da ga vseeno
ne posljete 'v kos: naj se ljuthe malo
poutijo o tem, da ne bode kdo prisel v
nesreco,

H Koneu pozdravljam vse Gitatelje
A, S, Tebi, vrli list, pa zelim obilo
narocnikoy,

Naroénik iz Indianapolisa.

Kansas City, Kans., 22, feh. — Ce-
njeni & urednik! Prosim za par vrstic
v predale cenj, lista A. S, Nimtam nié
posebnega poroéati, paé pa nekoliko
o predpustnem ¢asw. V' prvi vesti bi
namrec omenil, da nada slovenska na-
seibina pray dobro napreduje v vsae
kem oziry, bodisi v drugtvensm ali ka-
teremkoli-in Katera Steje danes ze cez
100 druzin, to je lep napredek v krat-
kem éasu,  Kljab femu pa ni bilo le-
tos nobene “oheeti” ali poroke sloyven-
ske. Kaj je ten kriyo, ne vem: men-
da tudi evropska vojna.  Ta vsoda je
tudi mene zadela, ker zmeraj pribaja
premalo Casa pred pustom, Zatorej bi
svetoval nasim dekletom, da ni treba
izgubiti poguma ali Zalovati, ker ta éas
bo se pridel in pricakovati je ugodnej-
sth Casoy,

Pa 3¢ nekaj me mika, bi rad omenil,
Goourednik, upam, da boste prizaneshi,
namrec: Na pustni dan se je tukaj pri-
redila velika maskaradna veselica ali
"Mask Ball" na 1716 W. 9th St. ali
State Ling, katere sem se tudi S
imel priliko udeleziti. Udelezilo se je
tudi veliko Stevilo deklet od vseh iti-
rih vetrov iz Kansas City, Kans., Mis-
sourija in okolice v raznovritnil no-
Suh, kakor je navada na pustni dan,
Udelezba je bila ogromna obojega
spola.  Tako torej smo sprevajali ku.
renta in nekateri so ga tudi zakopali,
ker so mi pnpovedovulu. da so prishi
domov, ko se je ze razgrinjala popcl»
niéna zarja, .

Cenjeni g. urednik, naj to zadostuje,
In ne zamerite na slabi pisavi, ker tu
pri luéi pidem in tukaj lmmo jako
slabo plinove razsvetliavo in ravno|
zdaj, ko mislim konéati, e popolnoma
pojema.

K sklepu Vas pozdravijam g ured

katero so igrali otroci.

nik, kakor tudi vse Slovence(ke). Li
st pa Zelim mnogo napredka,
J. Kostelec.

Reliance, Wyo., 24. feb. — Minul je
predpustni ¢as brez vseh posebnih do-
godljajev. V nasi naselbini ni bilo ne
Zenitovanj, ne drugih veselic. Vzrok
temu je, ker nas je premalo Slovencev
tukaj, tako da kaksna vecja prireditev
ni mogoéa. V splosnem je pa tudi
premalo sloge. Zenitovanj pa gotovo
ne morebiti, ker ni ni¢ deklet. Paé pa
je tu nekaj mladeniGev, ki moéno ¢u-
tijo, da jim manjka ¢no rebro, pa se
tolazimo z znano: “Sem se ozZenil, se
kesam” itd. Pravijo da ¢loveku ni dos
bro samemu biti. Nekaj je resnice pri
tem; je pa zopet, ako je ¢lovek sam,
potem je gotov, da mu ne bo Zena ube-
zala.

Delamo zdaj zaenkrat bolj slabo, sa-
mo po 3 dni na teden. Ne vem, kaj
je temu vzrok. Pravijo, da ima druz-
ba dosti narocila, pa da ne more dobiti
zelezniskih vozov. Koliko je na tem
resnice, bo pokazala prihodnost. Za-
sluzek je razlicen, kakor navadno po
premogokopih, veckrat slabsi kakor
dober,

Zima je letos v polni meri zadostila
svojemu poklicu, je bilo dosti mraza;
posebno pa razgraja burja in se igra
enkrat s snegom, drugi¢ s prahom.

Slovencev je zmerom manj tukaj,
kajti odpotuje veékrat kakSen, nov pa
nobeden ne pride. Tukaj imajo naj-
vecji obstanek Grki in Crnogorci.. Na-
predka med nami Slovenci ni nobene-
ga. Zivimo tu tjavendan. Da je te-
mu_dostikrat kriv nesreéni alkohol, je
gotovo, ker dosti je rojakov, ki imajo
vse veselje v pijanosti; kadar imajo
denar, pijejo in razgrajajo, naj bo pe-
tek ali svetek, predpustni ali postni
¢as, potem pa zabavljajo ¢érez duhoy-
S¢ino in sv.-vero, akoravno ni sy. ka-
toliska vera ni¢ kriva, da imajo tako-
zvanega ‘macka” in prazen zep.

Pa Serayno je nasa naselbina dolgo-
Casna, imamo wséjedno priloznost se
kedaj razyeseliti. To nam preskrbijo
nasi rojaki v bliznjem mestu Rock
Springs z raznimi veselicami, Tako je
tudi pretekli predpust dne 3. svecana
priredilo Altarno drustvo sv. Ane ve-
selico v prid slovenske cerkve sv. Ci-
rila in Metoda, katera je povolino u-
spela v vseh ozirih, ker imeli so krasen
spored, namred: petje, dramatiéno
predstavo, potem sreékanje raznih do-
bitkov, nazadnje pa prosto zabavo. In
ker so bile vse stvari v dobrih rokah,

je tudi vse dobro uspelo, tako da so

lahko vsi zadovoljni. Naravnost kras‘
na pa je bila bajka “Zaba Carovnica”
Tezko je opx-
sati, kako so se izvrstno kretali in
govorili ¢isto sloveniéino. Gotovo je,
da je treba dosti truda, preden se na-
uli tukaj rojene otroke kaj sliénega.
Zatorej zasluzi vso ¢ast in hvalo & g
znpmk A. Schiifrer. Redem: lahko so
p_onosm Rocksprindki Slovenci, da
ga imajo v svoji sredi. Vsa ¢ast pa ti-
di ¢lanicam gori imenoy anega drustva,
ki se niso ustraile velikega truda, sa-
mo da pomnga)q cerkvi. Sploh éesti-
tam vsem, ki so kaj pripomogli do po-
polnega uspeha. .. Potem pa pride ne-
kdo in se razjoka v Glasu Prismode,
ces, zakaj da ljudje podpirajo oziroma
se udelezijo prireditey, ki so v korist
kat. cerkve, in pise nekaj o “pritlicju”,
pri tem pa ne premisli, da je v celem
Rock Springsu — smelo trdim — 98
odstotkov stavh, ki s¢ po vsej pravici
imenujejo pritli¢ja, ker stavb v eno ali
ved nadstropij je malo. Dopisnik je
mislil, da bo osmesil katolisko cerkev,
pa je osmesil edinole €am sebe,
Pozdravljam vse katolisko mislece
Slovence(ke) dirom Zdruzenih Drzay.
Miha Ortar,

Rock Springs, Wyo., 23. feb. — Dra-
ko urcdmistyo A, S1.0 my, Ze tako
dolgo ¢asa ni bilo nobene vednosti od
nas Rockspringarjev ¥ ligstu A S, Vem,
da i ne boste steli v zlo, g urednik,
ce jaz malo poskusim pisati. Danes,
ko to piSem, gre sneg kar more in pray
precej: ga je e, Zima s¢ pa nas le
drzi, skoraj ji ne moremo opoditati
kakega neprijateljstva,  Nikar ne mi-
Jdite, g urednik, da je tako hudo. Ne
vem, ali ste shisali tudi Vi, kako lepo
in milo nam pojo pticki, zlasti Jere-
bica in Golob po Glasu Sy. Jerchica
naprej, takole:

Cer... &&r,.. ..

Kaj ¢em otroka krstiti

in grose trositi!

Ime tak ima:

Jerebica, kot sem sama—

al ga bom pa svetniku ukrala,
Spremljal je Golob:

Mm,.. mm.., mm.,.

Mgu svobodomisleci,

kako grdo ste se zneverili;

vi ste na cerkveno veselico ili,

svoje grose potrodili.

Jaz sem pri vratih stal,

Vas globoko obZaloval.

Kako pa Konda reyven je,

PR MU ne pomagate,.. mm...

Se vel lepega napravijo ti ucka. tako
da nam postencga smeha ne manjka.
Ni dolgo tega, ko je tukaj bil pogreb
tlana nekega katol. drustva, Ko je
prisel sprevod do cerkve, pa glejte, ta
dva pticka sta naredila dpalic in s
kljunékom velela Elanom, naj gredo v

~feerkev. Zivalei sta se pa postavili pri

.

zunanjih yratih, vsaka k enemu stebru,
in nadaljevali svojo pesem:
mm...

Mm..., mm...
Dolgo jih iz cerkve ni,
mm... mm..,

Ko c¢lani pridejo iz cerkve z umrlim
sobratom, se zopet postavita na celo
druStva pod zastavo katoliSkega dr.
sv. Barbare, katere sveta podoba se je
prijazno nasmehovala kot bi hotela
rec¢i: O nacelovatelja, kje sta bila prej,
ko nista sla za menoj v cerkev? Cer-
kev ni vaju videla, e sta &la vanjo ali
ne, zato vaju ne more soditi: mesto
oziroma ljudje so pa'vaju videli, da me
prezirata na eni strani, na drugi pa
cepljata za menoj, kamor jaz hocem.
In sv. podoba se je poredno skrila za
soho, Omenim naj Se, da se je pticek
Golob vedno kazal zelo prijaznega dr.
sv. Barbare, zato so mu nekoc é&lani
dr. obesili regalijo in pokrili kapo. Ker
se mu pa ni videl njegov rudedermeni

da je vse zmetal dol in rekel, da ne
pripoznava, da bi bilo to kapa, ki ga
tako tiSci k tlom. Ker se pa &lani ni-
so ni¢ zmenili zanj, ¢e noce nositi ka-
pe, pa ne bo vec pel pri njithovem dr.
In tako se je lepo privadil vsega, Ce
ga danes pogledamo, kadar je prav po-
reden je polno napisoy okoli njega:
katoliSko sveta, sveto katoliSka: Se
obuvala ima skonca okovana in okra-
Sena s katolisko.

Torej pustimo Sale in poglejmo kaj
bolj pametnega. Tukajsnje Altarno
dr. sv. Ane je imelo veselico 3. feb. t.
l,, katera se je izvrstno obnesla, nam-
rec z $560.00 cistega prebitka, Vso
cast druStvu! To syoto se bo upora-
bilo za dolg slov. cerkve sv, Cirila in
Metoda. Od noyega leta smo ze pla-
¢ali nad $1,200.00 dolga. Ce bo nam
tzko Slo naprej, bomo kij v moéi se-
zidati veliko visoko cerkev, kamor bo

kljun izpod kape, ga je tako ujezilo,'

mmummmmmmmmmmmmmmmmmmm

Drugi¢ kaj vec.
Frrrr—r,

ni¢ dal zanjo.

njeno urednistvo
prostorcka za ta mali dopis, Dne 16.
februarja je umrla NeZa Justin, v sta-
rosti 74 let. Dva meseca je bila bol-
na in veckrat previdena s svetimi za-
kramenti. Je bila zvesta &lanica den-
§tva sv. RoZnega venca. Njen soprog
je ze pred ve¢ leti umrl. Dne 18. je

spremile Clanice na mirodyvor. Tukaj
zapuSca eno sestro, v Evropi pa dy?s
brata, pa eno sestro na Dovjem. Po-
civa naj v miru in naj ji sveti vecna
luc!

Lepo se zahvaljujem vsem obisko-
valcem, posebno pa Johani Trobec in

gli in pogosto obiskali.

Vreme je pa e zmeraj mrzlo, ker
Se zmeraj sneg gre, da ima veter kaj
dela, da so zmeraj pota zamedena, ta-
ko da je zmeraj treba delati pot. Pa '
tudi mraz noce ponehati.

Zdaj v postu imamo vsako nedel)o
krizev pot in ysak petek; po sveti ma-
$i ga gospod zupnik berejo.

Ameriki.
nikov.

Tebi, list, pa obilno naroé-.

lu o potovanju na severni tecaj, da

zapovedi, da ni za samska dekleta ni-
kaka sramota, ¢e imajo otroke ter da
tudi zakonski mozje, ki nimajo otrok,
neé ugovarjajo presestvu svojih Zen

trok, ki delajo in sluzijo.

Hrbtobol

nastane navadno vsled
nereda v obistih in za-
hteva takodnjo zdravnis-
ko pozornost-

ALI STE SLABI?

Ako se Sutite slabe, ako gubite nn
teZi, ako nimate dobregh teka in ake
jo vud prebavni sistem iz reda, teda
rabite

Severa's Balsam of Life

(Severov Zivijenski Balzam).
On qdpuvl zaprtie in utrdi ves sistem.
Cena 76 centov. V lekurnah,
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evera’s
Kidney and Liver nonmly
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Viwajte to zdravilo, da odpravite nerednosti. Pnporoc‘.a se
tudi pri vnetju obisti in mehurja, pri tidéanju ali odtoku
motne scaline, pri bolestnem puitanju vode, proti oteklim
nogam, vodenici in kislem Zelodcu.
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Cena 50c in $1.00.

Hrbtobol je izginil.
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SEVEROVA
ZDRAVILA

80 naprodaj povsod v leksrnah,
Zahtevajte samo Severova. Zavr-
nite ponaredbe, Ako ne morete
dobitl, kar zahtevate, nurodite nas
ravnost od

W. F. SEVERA CO.,

e e e e e e e o e e e e e e e

CEDAR RAPIDS, IOWA

A. Nemanich, 8t.

Real Estate

Chicago Phone 2575

A. Nemanich & Son

BANK

Insurance
Y lastnem domu 1002 N. Chicago Su., Joliet, T11.

*

A. Nemanich, Jr.v

Loans  Renting

—_

Sp,_rejemamo vloge in jih obrestujemo po

==S3%

in jaméimo absolutno varnost.

Zavarujemo hide in pohistva p
gl poikodbi.

Kupujemo in prodajamo, ali p

zervatorji ter v vseh enakih zadev

Kupujemo in prodajamo zemljiséa v mestu in na deieli

Posiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu,

Posojujemo denar na zemljidca in hige,
Iz¥réujemo terjatve in poslujemo kot adminiltrltorji varuhi,

roti ognju, nevihti (mmdo) ali dm-

0sojujemo dn‘nr na Steel Stocks.
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430 vei

i Slove

slovensko-angledkih knjig za
TELJA. Vsebina knjige je:
vori, Angledka pisava,

Mnogobro
jo, da je to cclhn

STRANI OBSEGA ———

prirejen za slovenski narod na podlagi

e

Spisovanje pisem,
poleg najvetjega Slov.-Angl. in Angl-Slov. Slovatja. e
na pohvalna pisma od rojakoy dirom Amerike lo azuje
knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naselje
Cena knjige v platnu trdo vezane je $200, ter se dobi priz 4

V. J. KUBELKA, 533 W.

nsko-Angleski Tolms
zscmx nn'& i
Kako se i

145 St,, New York, N.

Se¢ Golob lahko prifrcal, ce prav ne bo

St. Stephen, Minn,, 26, feb. — Ce- |
A. S, prosim malo

bil pogreb popoldne ob 3. uri in so jo

‘

Johani Blenkus, ki sta ji zmeraj stre- 4

f

Zdaj pa pozdray vsem Slovencem po! i

John Poglajen: W

Fritjof Nansen poro¢a v svojem de-

greSe Eskimi najveckrat proti Q bozji §

Glavno jim je, da se narodi mnogo o- )
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AMERIKANSKI SLOVENEC,

2. MARCA 1917,
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Na nekem zelezniskem mostu v se-
3 verni Alabami (Zdr. drzave v Ameriki)
je stal nek moz, ter zrl v brze vode,
¥ ki co sumele dvajset cevljev globoko
" pod njim. Roke je drzal na hrbtu, bi-
1'. <0 mu zvezane z vrvico. Okrog vra-
tu mu je ohlapno viscla vrv. Ta vry
je bila pritrjena k moénemu povprec-
| nemu tramu nad njegovo glavo. Ne-
kaj desk, ki so prosto lezale na zelez-
#  nih mostovih preénicah, je sluzilo kot
B stojisée njemu in njegovim krvnikom
* - dvema prostakoma federalne arma-
] ' N de, ki jima je naceloval narednik., V
L majhni razdalji na istem zacasnem sto-
1 i'- jiscn je stal castnik v uniformi in obo-
. rozen. Bil je stotnik. Na vsakem
“koncu mosta je stal straznik ¢ pusko
4 ob rami na tleh tako, da je opiral na-
' & R»jo svojo desnico — znani formalni in
4 nenaravni polozaj, ki sluzi telesu, da
se drzi pokoncu, Kakor je vse kazalo,
ni bila dolznost teh dveh straz vedeti,
/ "-:/, “kaj se godi sredi mosta; onadva sta le
* zapirala vhod na obeh straneh.

- Za enim teh straznikov ni bilo vide-
| ti drugega &loveka; Zeleznica je drzala
: paravnost v dobrih sto korakov odda~

. ljeni gozd, kjer je marejala ovinek in

. Se izgubljala ocem. Brez dvoma je
""'r stal v oni smeri naprej drug straznik.
" Na drugem bregu potoka je bil odprt
. svet — zlozno se vzdigajod gri¢, na
* katerem je stala gosta ograja iz nav-
= picnih drevesnih debel, s strelnimi hi-
 nami za puske in le eno §irso odprtino,
4*  skozi katero je Strlela cey bronastega
topa, ki je obvladal most. Sredi o-

U " bronka med mostom in to utrdbo so
stali gledalci — ena kompanija pescev

s puskinimi kopiti na tleh. Na desni

Strani je stal poroénik, opirajoé koni- |
€0 svoje sablje ob tla, levico na desni-

€1 ‘Razen skupine Stirih oseb  sredi
q; mostu se ziva dusa ni ganila, Kompa-
: 'llua je stala obrnjena proti mostu ter
—;'zrla kakor okamenela, brez najmanjse-
~ &a nemira. StraZnika, ki sta stala na
L vsakem koncu mosta; bi ¢lovek lahko
5‘?mel kot dva kipa, ki krasita most.
- Stotnik je stal na’svojem mestu s pre-
Krizanima rokama. molce, ter je motril
] de!o svojili moz, ne da bi jim dal kako
: znamcnjc Smrt je dostojanstvenica,
ki s¢ jo mora, ¢e pride oznanjena,
sprejeti s castjo in spostljivostjo, celo
d onih, ki so dobro znani z njo. V
akomku \OJaske ctnkete Je molcanje

tar.
S njegovi obleki, ki ga je oznacevala kot
¢ farmerja. Njegov-obraz je bil prime-
L Yen — raven nos, trdna usta, Siroko
,‘ celo, s katerega so mu bili dolgi, érmi
" ’laSJe pocesani naravnost nazaj ter mu
. _ngd_ah za usesi do ovratnika njegovega
. dobroy mu stojecega jopica. Imel je
brke in Spicasto brado, brez oblizcev.
* O2i so mu bile velike, temnosive in so
_ imele prijazen izraz, kakor bi ga clo-
~ vek ne pricakoval pri ¢loveku, kojega
o Vrat jg tical v zanjki. Jasno je bilo,
da to ni bil naben navaden morilec,
brotljive vojaske postaye imajo
ninogo doloéh za obesanje mnogoterih
~ judi, in postenjaki niso izkljuceni.
| Po dokonéanih pripravah sta prosta-
(% ka stopila na stran in wsakdo njiju
l Potegnil za seboj desko, na kateri je
H Bil stal. Narednik se je obrnil proti
. Stotnikom, salutiral ter se vstopil za
34 Gastnikom, ki je stopil en korak v
 stran.  Ta gibanja so pustila obsojen-
E & in narednika tako, da sta stala vsak
oA drugem koneu ene deske, ki jezala
I:Ila treh povpreénih tramovih. Konec,
"il katerem je stal civilist, je skoraj se«
i‘ ,Jfll do cetrtega. To desko je doslej
drzala V ravnotezjn na svojem mestu
N‘ia stotnika; zdaj jo je drzala teza
g Marednikova, Na znamenje prvega je
mel poslednji stopi na stran, deska bi
'S¢ prevagala in obsojenec bi se po-
Pl Ereznil in obvisel na vrvi. Cela ured-
v“-ba je bila videti preprosta in uginko-
Kovita. Obraza mu niso zakrili, o&i
]. :r’"“ niso zavezali. Za trenutek je po-
- #ledal svoje nestalno stojisée, nato pa
A& mu je pogled obrail v Jumedo vodo,
m je blazno hitro drla pod mcuowmu
-,—“ozami Kos plavajofega lesa je vz
b\h,hl njegovo pozornost in njegove o-
‘ ,!‘-i #0 mu sledile po toku. Kako podasi
Y 5¢ miu jo 2delo, da plava! Kakina lena
2 cka )
X Zaprl je odi, da bi zbral vse svoje
‘“Adnje misli in jih osredotogil na Zeno
) otroke. Voda, malone pozlatenn
i Zarkov rancga solnca, megle, ko
'.  §¢ viaéile ob bregu v daljavi, utrdba,
ki, kos lesa — vse ga je bilo nare-
o razmidljencga, To sedaj se je za-
del nove motitve, Prcko misli na
Yoje drage je zaéntil nek ¢lu ki ga
ogel niti zatajiti niti razumeti, o-
rsazlofen, kovinski udarec, kakor
ec kovaskega kladiva ob nakova-
Prav podobno je zazvenelo. Zatu-
je, kaj dI bi bilo, in ali je neiz-
16 dalet ali ¢isto blizo +—~ dozdeva-
b mu je oboje. In trcim se mu

mrtvaskega zvonca. Ncpdtrpqi-
Jo pri¢akoval vmk uduec

st, ako bl ga sodxh po

strahom — sam ni vedel zakaj. Pre-

Y| sledki tiSine so narascali vedno daljsi,

odlogi so postajali razum jemajoci.
Cim redkejsi pa so bili ti zvoki, tem
bolj je narascala njih sila in ostrost.
Pri usesih so ga boleli kakor udarci z
nozem; bal se je ze, da ne bi zakrical,
Kar je pa slisal, je bilo le tikanje nje-
gove ure.

Odprl je oéi in zopet je uzrl vodo
pod seboj. “Ako bi si le mogel opro-
stiti roke,” si je mislil, “pa bi odvrgel
zanjko in skocil v vodo. S totaplja-
njem bi mogel uteci svinéenkam in s
krepkim plavanjem dose¢i breg, ube-
zati v gozd in se vrniti domov. Mo)
dom je hvala Bogu Se izven njihovih
¢rt, moja zena in moji mali so Se da-
le¢ od najprvih straz sovraznikovih.”

Ko so te mish, ki smo jih morali iz-
raziti tukaj z besedami, Sinile preko
mozganov obsojenega mozaka, je stot~
nik prikimal naredniku. Narednik je
stopil v stran,

11.

Peyton Farquhar je bil premozen
farmar iz dobre, stare, visoko cislane
alabamske rodbine. Ker je bil lastnik
suznjev, in kakor ostali lastniki suz-
njev tudi polititk, je bil naravno sece-
sijonist in se je vneto zavzemal za
stvar od juga. VazZne okolis¢ine, ki
jih tukaj lahko preidemo, so mu one-
mogocale stopiti v hrabro armado, ki
je vojevala nesreéne boje, ki so se
koncali s padcem Korinta; tako se je
cutil nezadovoljnega v neslavnem brez
delju in je hrepenel po delu za svojo
enerzijo, po prostejSem vojaskem Ziv-
ljenju, po priloznosti, da se odlikuje.
Bil je preprican, da ta prilozZnost vse-
eno pride zanj, kakor pride ob vojski-
nem &asu za vsakogar. Med tem je
delal; kar je mogel. Nobeno delo mu
ni bilo preponizno, samo da je bilo v
korist jugn, nobena nevarnost preve-
lika, samo da se je skladala z znada-
jem civilista, ki je bil v svojem srcu
vojak, in ki je v dobri veri in brez pre-
velikih zmoznosti pritrdil vsaj delu od-
kritosrcno zlocestega gesla, da je v
vojski in ljubezni vse posteno in do-
hro,

Neki veéer, ko je sedel Farquhar s
Svojo zeno na priprosti klopi  blizu
vhoda na svoje zemljiste, je prijezdil
k vratom sivo oblecen yojak in popro-
sil poZirka vode. Gospa Farquharjeva
je bila presrecna, da jo je mogla poda-
ti s svojima lastnima belima rokama.
Medtem ko je odsla po vodo, pa se je
njen moz priblizal prasnemu konjikn
ter ga je zeljno povprase\al PO novi-
cah z bojisca,

“Janki popravljajo Zeleznice,”
kel vojak, “ter se pripravljajo za novo
prodiranje. Dospeli so do mostu cez
Owl Creek, ga popravili, na drugi stra-
: ,a;j:;gnd}h utrdbo.  Poveljnik je. iz-

je re-

u?lﬂfm\da bo obesen vsakdo, ki ga
zalotijo pri poskodovanju Zeleznice,
njenih mostov, predorov ali viakov.
Sam sem videl tisti oglas.”

“Kako dale¢ je do mostu ¢ez Owl
Creek?" je vprasal Farquhar,

“Kakor trideset milj,”

“Ali na tej strani ni vojakov?”

“Samo majhna straza pol milje spre-
daj, ob Zeleznici, in en sam straznik
na tem koncu mosta.”

“Recimo, da se kak élovek izogne
strazi ter znabm premaga straznika,”
je'rekel Farkuhar smeje, ‘kaj bi mogel
doseéi?”

Vojak je pomislil. “Pred mesecem
dni sem bil tam,” je odvrail, “in opazil
sem, da je povodenj zadnje zime na-
gromadila veliko mnoZinon plavajoce-
ga lesa proti leseni mostovi kozi na
tem konen mosta. Zdaj je vse suho in
bi gorelo kot slama.”

Zdaj je gospa prinesla vodo, ki jo je
vojak Zeljno izpil. Zahvalil se je, pri-
klonil njenemu moZu ter odjezdil. Uro
pozneje, ko se je znoéilo, je vnovié
Jezdll mimo plantaze proti scvéru v
stheri, odkoder je bil pridel.  Bil je fe-
deralni ogleduh,

111,

Ko je Peyton Farquhar padel naray-
nost navzdol, je izgubil zavest in je
bil kakor mrtev. Iz tega stanja se je
prebudil — stoletja pozneje, se mu je
dozdeyalo — wysled boletine ostrega
stiskanja ob vratu, ki ji je sledilo éu-
stve zaduSenja. - Ostri, Zgodi sunki so
se zdeli, da sp mu Svigali od vratu na-
vzdol skozi vsako zilo njegovega tele-
sa in udov. 7T'e boleéine so se mu zde-
le, da Svigajo ob dolo&enih ¢rtah in da
udarjajo z nepojmljivo hitro redovito-
stjo. Zdele 80 se mu kakor curki utri-
pajocega ognja, ki ga je neznosno o-
grevalo, Glede glave se ni zavedal dru-
gega nego da se mu je zdela polna
Teh custev niso spremljale misli. In-
telektualni del njegove narave je bil Ze
izbrisan, imel je le moZuost cutiti in
chitenje je bilo mulenje. Zavedal se
je nekega gibanja. Obdan od svitle
megle, pri kateri je bil on le ognjeno
osréje, brez materijelne snovi, se je zi-
bal v repojmljivih értah kakor ogro-
mno nihalo,. Tedaj je naenkrat s stra-
dno nenadnostjo Svignila vsa svetloba
okrog njega navzgor, obenem pa se je
zacul glasen pljiusk, Stradno bobnenje
je sumelo v njegovilt usesih in je vse
bilo mrzlo in temno. Zdaj se mu je
povrnila zmo#nost misliti; vedel je, da
se je vry utrgala in da je padel v reko.
Niso ga vnovié obesili; zanjka okoli
dvraw ga je de dudila ter branila vodi v
plivéa. Umreti vsled obedenja na dnn
¢ | reke!  Ta misel se mu je zdela smeé-

ki je nabito vsepoﬁ'bd kil

na. Odprl je v temini oci ter videl
nad seboj sij svetlobe, pa kako daleg,
kako nedosezno! Se vedno se je po-
grezal, kajti svetloba je postajala ved-
no slabsa in slabsa, dokler ni bila
zgolj majhen svit. Nato je svit zacel
narascati in postajati svetlejsi, in on
je vedel, da se vzdiguje proti povrsju
— zavedal se je skoro nevoljno, ker se
je pocutil precej dobro. “Obesen biti
in utonity,” si je mislil, “ni tako slabo;
ne zelim pa biti ustreljen. Ne; ne Ze-
lim biti ustreljen; to ni posteno.”

Ni se zavedal poizkusa, le ostra bo-
lecina ob rocnih sklepih ga je opozo-
rila, da si je skusal oprostiti roke. Obr-
nil je svojo pozornost do teh poizku-
podobno kakor bi pohajac opazo-
val trike glumca, brez zanimanja za
konec. Kako imeniten napor! Kako
velikanska, kako nadéloveska moc!
Qj, to je bil lep trud! Dobro! Vrvica
mu je odpadla; roke so se locCile in
wplavale kvisku; le nejasno jih je videl
pri naraséajoci svetlobi. Z novim za-
nimanjem jih je opazoval, ko je zdaj
ena in za tem sSe druga vlekla za zanj-
ko okrog vratu. Odtrgali sta jo proc
in vreli s silo stran, v vodo, kjer se je
zvijala kakor vodna kaca. “Daj jo na-
zaj, daj jo nazaj!' Mislil je, da je on
zaklical te besede svojim rokam, kajti
razvezanju zanjke je sledila najhujsa
bolecing, kar jih je bil kdaj obéutil.
Vrat ga je strahovito bolel; mozgani
so mu bili v ognju, srce, ki je slabotno
utripalo, je kar poskocilo, kakor da bi
mu skusalo skoCiti skozi usta venkaj.
Celo truplo so prevevale silne boleci-
ne. Pa nepokorne roke sé niso zme-
nile za njegova povelja. Udarjale so
ob vodo s hitrimi, navzdol obrnjenimi
udarci, ki so ga privedli na vodono po-
vriino. Cutil je, kako mu je glava po-
molila iz vode; solnce je ocem jemalo
vid, prsa 50 se mu kréevito sirila in s
presilnim’ naporom mu je udrl v prsi
velik pozirek zraka, ki ga je v hipu
izdahnil s krikom!

Zdaj je bil v polni posesti svojih éu-
tov, Bili so v resnici nadnaravno estri
in bistri. Nekaj v Strasni motitvi nje-

govega organskega ustroja jih je tako
napelo in vzbudilo, da so izyrsili ne-
verjetne ¢ine.  Cutil je vodne valove
ob svojem obrazu -ter slisal njihove
glasove, ko so pljuskali vanj. Ozrl se
je proti gozdu ob bregu reke, videl po-
samezna drevesa, listje in zile vsakega
lista — wvidel je celo zuzelke na njily,
kobilice, lesketajoce muhe, sive pajke,
ki so predli sveje mreze od veje do ve-
je. Opazil je prekrasne barve wseh
rosnih kapljic na milijonih travnatih
bilk, Sumenje musdic, ki so plesale nad
vodnimi vrtinci, udar perutnic kacjega
pastirja, sunki nog povodnih pajkov—
vse to je tvorilo slisno godbo, Majhna
riba mu je émgmla tik poleg oéi in éu-
ti je, kakﬂ je njeno telo delilo vodo,

Prisel je na povrsje, obrnjen po re-
ki navzdol. Kakor bi trenil, se mu je
vidni svet zdel, kakor da se vrti okrog
njega kakor osrednje tocke, in videl
je most, utrdbo, vojake na mostu, stot-
nika, narednika, oba prostaka, svoje
krynike. Bili so videti v orisih proti
sinjemu nebu. Vpili so in gestikuli-
rali in kazali nanj. Stotnik je poteg-
nil samokres, vendar ni streljal, Ostali
5o bili neoborozeni. Njihovo gibanje
je bilo strasno in ¢udno, njihove po-
stave orjaske.

Tznenada je zacul oster pok in nekaj
je udarilo v vodo nekaj palcev od nje-
gove rame, oskropivii mu obraz z vo-
do.  Slisal je drugi pok in videl enega
straznikoy s pusko ob rami; rahla me-
glica madrega dima je prihajala iz nje-
ne cevi,. Moz v vodi je videl o¢i moza
pa mostu, ki so.mu preko muhe na pu-
§ki zrle v oéi.  Opazil je, da je imel
sivo oko in se je spomnil, da je cital,
da so sive oé¢i najbistrejde, da jih ima-
jo wu slayni strelei. Pa vzlic tcmu
ta strelec ga je bil 7grcm|

Nasprotni vrtinec je zajel I‘arquhnr-
Ja ter ga obrnil napol okrog; zopet je
gledal v gozd na drugi strani utrdbe..
Zyok razlotnega, glasnega glasu v e-
nomerni vidini mu je zazvenel od za-
daj ter je prihajal preko vade s tako
razloénostjo in jasnostjo, da je zadugel
vse druge glasove, celo pljuskanje va-
loy na njegova uiesa. Dasiravno ni bil
vojak, je dostikrat zahajal v tabore, da
je vedel straini pomen teh premislje-
nih, zategnjenih, ostrih glasov; poroc-
nik na bregu se je zacel udelezevati
jutranjega posla. Kako mrzlo in ne-
usmiljeno — & kaksnim pravilnim, mir-
nim povzdigom, utrjujo¢ mirnost v vo-
jukih — s kak$nimi natanko odmerje-
nimi presledki so padle naslednje o+
krutne besede:

“Pozor! — Kompanija — puike na
ramo! - Pripravite — pomerite —
streljajte!”

Farqubar se je potopil = potopil,
kakor je mogel globoko.. Voda mu je
bobnela in grmela po udesih kakor Ni-
jagarski slap, a vseeno je slisal zamol-
kli grom salye, in ko se je zopet vz
dignil proti povrdju, je sretal svitle
kosce kovine, cudno splo¢ene, ki so
se pocasi pogrezale proti dnu, Neka-
teri s0 se ga dotaknili na obrazu in
rokah, nato pa odpadli ter nadaljevale
pogrezanje, Ena mu je cﬁ)tiéala med
ovratnikom in vratom; nepmctno to-
plo mn je bilo in izviekel jo je.

Ko se je vzdignil na povriino, loveé
sapo, je spoznal da je bil dogo éasa

SOV,

pod vado; bil je precej dalje doli oly

reki — blizje varnosti. Vojaki so ma-
lone koncéali # drugim nabijanjem; svi-

selja.
sek, ga metal ¢ez sebe in ga glasno'

tli naboji so se vsi naenkrat zableske-
tali v solncnem svitu, ko so skocili iz
cevi in se obrnili v zraku. Straznika
sta §e enkrat ustrelila, a brez uspeha,

Zasledovani moz je videl vse to pre-
ko svoje rame; zdaj je krepko plaval
tokom. Njegovi mozgani so bili
prav tako energicni kot roke in noge;
mislil je hitro kakor blisk.

“Castnik,” je razmisljal, “ne naredi
tega pogreska vdrugic. Tudi celo sal-
vo,je lahko zanemariti kot posamezen
strel. Znabiti je Ze dal povelje stre-
ljati po volji. Bog mi pomagaj, ysem
ne morem uiti!”’

Mogocen pljusk dva koraka od nje-
ga, ki mu je sledil glasen sum, ki se je
zdel, da se vraca nazaj k utrdbi in ki je
utihnil z razstrelbo, ki je vzruvala celo
reko do dna! Iznad vode se je vzdig-
nil mogocen curek, se je razlil cezenj,
mu je yzel vid! Top se je udelezil ce-
le igre. Ko je stresel vode raz glave,
ie zaslisal blode¢ strel brneti nad gla-
vo in kakor bi trenil, je zacelo pokati
in treskati po gozdu na drugi strani.

“Tega ne store v drugoe,” si je mi-
slil, “prihodnjic vzamejo granato. Pa-
ziti moram na top; dim me opozori —
pok pride prepozno; vedno hodi za
kroglo.. Dober top to.”

Naetnikrat je zacutil, da se yrti okrog
in okrog, suce kakor vrtavka. Voda,
bregovi, gozd, zdaj ze daljnji most, u-
trdba, vojaki — vse je bilo pomesano.
[.e baryve so £¢ predstavljale posamez-
ne stvari; okroglaste vodoravne proge
bary *— to je bilo vse. Vrtinec ga je
bil zajel in vrtel in gnal dalje, da se
mu je v glavi vrtelo, V malo trenut-
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kih ga je vrgel na pescenino na levem

bregu reke za Strleéim kosom zemlje,
ki ga je skrila zasledovalcem. Nenad-
no prenehanje njegovega gibanja in o-
praskanje ¢ne roke ob pesku ga je pri-
vedlo do zavesti in zjokal se je od ve-
Globoko je zagrebel prste v pe-

blagoslavljal. Zdel se mu je kot zlato,
kot dijamanti, rubini, smaragdi; nobe-
nan druga lepa stvar mu ni prisla na
misel, da bi ji ne bil podoben. Drevije
na bregu so mu bili orjaski vrtovi, opa-
zil e gotov red v njihovi razporedbi,
je vdihaval vonj njihovega cvetja. Cu-
dna roznata svetloba je sijala‘ skozi
odprtine v njihovih vrstah in veter je
delal v njihavih vejah prekrasno god-
bo.  Ni mmel Zelje, da bi dovriil svoj
beg, zadovoljen je bil, da ostane na
tém carobnem kraju, dokler ga zopet
ne yvjamejo.

Brunenje. in Zvizganje Srapnelov med
vejeviem visoko nad njegovo glavo ga
j¢ predramilo iz njegovih sanj. Top-
niédr mu je poslal Srapnel v slovo.
Skoéil je na noge, planil po bregu na-
vzgor ter zdirjal v gozd,

Hodil je ves tisti dan, ravnajoé se
Ppo; Solnénem teku. Gozd se mu je
zdel neskonéen. \’»kjer ni videl jase
v njem, niti gozdnega pota. Ni vedel,
da je Zivel v tako divji pokrajini.

Ko se je znocilo, je bil silno utru-
jen, noge so ga bolele, glad ga je mu-
¢il. A misel na zeno in otroke ga je
gnala dalje. Navsezadnje je nasel pot,
ki je drzala v pravo smer, kakor je bil
mislil. Bila je Siroka in ravna kakor
ulica v mestu, vendar je bila videti ne-
obljudena. Nikjer niso mejila nanjo
polja, nikjer ni bilo videti hiSo. Niti
pasjega lajanja ni bilo slisati, ki bi o-
znanjalo blizino cloveSkega bivaliséa.
Crna debla velikih dreves so tvorila
raven zid na obeh stranch ter se kon-
cevala na obzorju. Ko se je ozrl kvi-
sku, je videl velike zlate zvezde sijati;
neznane so se mu zdele in v éudnih o-
zvezdjih razpostavijene. Bil je pre-
prican, da so hile' razporedjene v ne-
kKem redu, ki je imel nek skrivni in zlo-
cesti pomen. Gozd na obeh straneh j¢
bil poln cudnih Sumov, med katerimi
je enkrat, dvakrat razloéno slisal Sepe-
tanje v neznanim jeziku.

V vratu je éutil veliko boleéino in
ko je polozil roko nanj, je nasel, da je
strahovito otekel, Vedel je, da je imel
¢rn kolobar, kjer ga je vry tiscala, O¢i
so se mu zdele izbuljene, ni jih mogel
vee zapreti.  Jezik mu je bil zatekel
od zeje; mrzlico si je olajSeval s tem,
da ga je potiskal skozi zobe na hladmi
zrak. ' Kako mehko je mah postlal ne-
obljudent drevored! Ni cutil veé ce-
ste pod nogami!

Vzlie trpljenju je nedovmno zaspal
hodec, kajti zdaj vidi drug prizor —
znabiti se je le prebudil iz delirija.
Zdaj stoji pri vratih svojega doma.
Vse je tako, kakor takrat, ko ga je za-
pustil; vse je svitlo in lepo v jutranjem
solnen, Ko odpre vrata ter stopa po
siroki beli poti, ugleda Zensko obleko;
njegova Zena, sveza in nezna, stopa z
verande, da mu gre naproti. Ob vz-
nozju stopnjic se¢ ustavi, da ga pocaka,
smehljajoé se od neizrecenega veselja.
0j, kako lepa je! Z odprtimi rokami
mu skoéi naproti. Ko pa on razpro-
stre roke, da bi jo objel, zacuti grozen
udaree na ozadju vrata; vid jemajod
svit zagori okrog njega s pokom ka-
kor iz topa —~ nato ga pa objame tema
in tisinal
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Peyton Farquhar je bil mrtev; nje-
govo telo se je z zlomljenim vratom
rahlo zibalo sempatja pod tramovi mo-
sta cez Owl Creek.

Piviek.
“Ko bi sg le mogel odvaditi piti, pa
bi postal bogatin!l... Mejdunaj, to bi
potem. pil!"

{Corner N, Chicago in Jackson Sts,,

FRANK GRUM & COMPANY
stavbeniki in kontraktorji.

1506 N. Broadway Joliet, Illinois.
Chicago Phone 1706-R.

Sprejemamo vse vrste stavbinske po-
sle, bodisi pri manjsih ali ve&jih pod-
jetjih ali posameznikih.

Podpisani sem tehni¢no izucen stavbe-
nik. Izdelal sem Sole na Dunaju in
Gradcu ter izdelal drzavni izpit v
Ljubljani, kjer sem sedem let poslo-
val kot stavbinski mojster mesta
Ljubljane.

Na zeljo izdelam nacrtc, kakor$ne kdo
zelh, FRANK GRUM.

Pozor, Rojaki

Svejim znancem in prijateljem na-

znanjam, da sem otvoril svojo

novo gostilno

kjer boste vedno najbolj postrezeni 2
najboljio domato in importirane pi-

jaco in diSe¢imi smodkami,

John Horvath

N. W. Phone,

JOLIET, ILL.

Chicago tel. 3399, N. W. tel. 1257

Louis Wise

200 Jackson Street  JOLIET, ILL.

gostilnidar
VINO, ZGANJE IN SMODKE.

Sobe v najem in Lunch Room.

VALENTIN FMN'K JR,
BILLIARD PARLOR

Trzim fine smodke in vse vrste duhan.
DOBRODOSLI!
402 MOEN AVE, ROCKDALE, ILL

Tajnik druitva sv. Druzine v Rock-
dalu. Kdor hoce pristopiti maj se
zglasi 'pri meni

Prodajem vse vrste URE in
ZLATNINO.
Primeni

dobite vsako
re¢ 20 odsto
cenejo kot
kerkolidrug-
je. Prodajem
samo jam&e-
no blago.
Popravijam
vae vrite
amerikanske
in starokraj.
ske ure in
zlatnino za
vsake delo
jaméim,

SLOVENC! in HRVATI 10 celi Amel'lkl

Ako nblto dobro Uro ali drugo re, pi-
#ite meni kaj bi radi pa vam posiljem ce-
no.  Vsaka red vas koita 20 od sto cene-
je, kot bi plagalidrugje.

JOS. SPOLARICH

901 N. Hickory St. JOLIET, ILL.

0SIP

Javni Notar z 10]0&. skuinjo
izdeluje vse pravno in postaynoveljsvne lstine
1:. :a%’l luda; )2 g’o umpo Col:t‘lrnium o

trobuje otrok eortifikat zu delo; ¢e imate knko
vinr zi uredit! tuke] all v 'starl domoyini
so o{mmc na mene 1008 N.Chicago St., Jollet, I1),

Antonija Rifel

izkusena in diplomirana

BABICA
907 N. Hickory St. Joliet,

Chieago Phone 161 7-W

LEPEC|

Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo im pre-
dajamo fine cigare:

Lutra 10c——
Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Michael Kochevar,

Chisago”, Phone 1689-L
Northwestern Phone 809

1208 N. Seott St. JOLIET, ILL,

'Vase obleke posljite gladiti in istiti k

ROYAL CLEANERS AND DYERS
604 Collins St., Joliet — Chi. tel. 2588,
Ik BERZAK & CO.

-{ Dopeliemo na dom v zavitku brez vsa-

ke gube.

The Will County

National :
Bank

of Joliet, Illinofs.

Prejema raznovrstne denarme wloge
ter podilia denar na vse dele sveim.

Kapital in preostanek $300,000,0%

C. B WILSON, ‘_‘predsedlﬂ:

Dr. J. W. FOLK, podpredseami%.
HENRY WEBER, kaiir.
m‘
Mi hocemo tvoj denar
ti hotes nas les

!

Ce bos kupoval od nas, h)' bomo ¥#e-
lej postregli z najnizjimi trznimi ce-
nami, Mi imamo v zalogi vsakovrst~
nega lesa

Za stavbo his in poslopij mehki im
trdi les, lath, cederne stebre, desk i!
Singlne vsake vrste.

~Na$ prostor je na Desplaines dl‘
blizu noven kanala.

Predno kupi§ LUMBER, oghsi se
pri nas in oglej si nao zaloge! Mi te
bomo zadovoljili in ti prihranili denar

W.J. LYONS

Na# office in Lumber Yard na voglw
DES PLAINES IN CLINTON STS.

— Dr. Richter’s
i Pain Expeller

15 zope}' revmati-
| zém in trga

% ;o‘ll:aéine hhi.:

trpnelost élen-

kov in misie.

u‘iia‘:?&‘k.'?:;‘.'.’.d‘“

¢ dite ha sliki,

Zavrnite ysak uM,
ni zapelaten & An
§ hor Trade Mark..

i 250 in 50¢ vseh le-
U8 karnah sl pa piBite
§, bonj npnvnon na

Garnsey, Wood & Lennon
ADVOKATI,
' Joliet National Bank Bldg.
Oba tel. 891, JO:II.IE'I‘,. ILL.

—___,—m

John Grahek

i s 0 v

Office and Works, 642-644 Cass
Chicago Phone 4444, N. W, 483,

JOSEPH ZUPANCIC
Stara slovenska gostilna

1121 E. S. Grand Ave,, Springfield, Ill.

J Bell Phone 7899,

Totim fino Anheuser & Busch St

dijece smodke. Vsi rojaki dobrodoklil

Louis pivo, domate vino in Zganje ter

. __...Grostilniéar...
e

Tokim vedno svele pivo, fino kath
fornijsko vino, dobro Zganje in Hﬁﬂ
najboljie smodke. ‘

: : . ; W
. TELEFON 7612.

e

()

1012 N, Broadway  JOLIET, ILi
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Amerikanski Slovenec

Ustanovljen . 1891,

Prvi,najvecijiin edini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. DruZine.

[zdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriika Tiskovna Druzba
Inkorp. 1. 1899. 4
v lastnem domu, 1006 N. Chicago St.
Joliet, Illinois.
Telefoni: Chicago in N. W. 100.
Narocnina:
Za ZdruZene drZave na letc.....$2.00
Za Zdruzene drZave za pol \eta.$1.00
Za Evropo na leto......c..uvv...$3.00
Za Evropo za pol leta...........$1.50
Za Evropo za Cetrt leta..........$1.00

-

PLACUJE SE VNAPRE]J.

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois.

Pri spremembi bivalis¢a prosimo na-
roénike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Popise in novice priobfujemo brez-
plaéno; na poroéila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vratajo,

Cenik za oglase poSljemo na proénjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, 111, under the act of March
3rd, 1879, '

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society. i

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899.
Slovenic-American Bldg., Joliet, IlL

Advertising rates sent o'n application.
e —— e e e T e, et

e e e ey
. marca Nedelja Kazimir; Friderik
Pondeljek Friderik, sp. R
Torek Fridolin; Koleta.
Sreda Tpmaz Akvin,
Cetrtek  Janez od Boga.
Petek Fran.; Pacijan.
Sobota 40 mucencev.

SomNans

DRUGA POSTNA NEDEL]JA.

Gospod, dobro nam je
hiti tukaj.

Nad Zvelicar «je napovedal Svojo
smrt in naroéil apostolom, da Muo
morajo slediti, ¢e hoéejo biti res Nje-
govi uéenei.  Vedel pa je; da potrebu-
jejo ved moédi in trdnejie vere. Zatp
jih e vzel s seboj na goro Tabor in
se spremenil pred njimi, Iz nébes se
je zaslifal glas: “To je moj preljubi
sin, nad katerim imai svoje dopada-
jenje” )

Jezusovo sprémenjenje je podoba
spremenjene nale duse po sv. obhajilu.
Tedaj se z njo gode cuddvite stvari;
spremeni se v Boga, tako da je z Njim
eno, !

Ko je nas Zyelicar govoril o najsve-
tejSem zakramentu, je rekel: “Kruh,
katerega bom Jaz dal, je Moje meso
za Zivljenje sveta. Zivljenje za svet
pa €astno, ampak dusevno in vecno,
katerega nam je pridobil Jezus s Svo-
i trpljenjem. “Milost in resnica ste
prishi z Jezusom Kristusom,” pravi svi
Janez. Kako obilna je paé& ta milost.
Hazlila se je celo v raj, da spravi paid-
Iégu éloveka z Bogom. Zavoljo te mi-
losti je Jjudstyo, v stari zavezi ohranilo
vero v Boga. Nikoli pase mi razlivala
ta milost tako obilno, kakor po pryvem
velikem petku. Milost je spreohenila
paganstvo in dala novo moé svetu; po-
licala je milijone, da so se veaili k
Bogu in bogosinznemu zivljénju. Kdo
more nasteti dela wsmiljenja, katera so
bila devrdena zavoljo milpsti,

“Veikrat in na razliéne natine je
Biog govoril v preteklosti ofetom po
prerokib,” pravi sv. Pavel. ' Istto sme-
mo trditi o milosti, po kateri govori
cloveskime sreem.  Milost prihaja K
snam na razlicne nacine, izmed katerih
s¢ noben ne more primerjati ¢ sv. ob-
hajilom.  Pri sv. obhajilu ne dobimo
Ie nekaj milosti, ampak Zveli¢arja sa-
mega, vie bogastvo Njegovih zaslug,
kutere je zasiuzil od rojstva pa do
smirti na krizo: On resuje in posveduje
Hudi, Sy abhajilo Tahke® primerjamo
s solngem, med tem ko so vse druge
milosti le solnéni zarki. Sv. obhajilo
ju tekoda voda, deuge milosti pa, vitev-
A tudi vse druge zakramente, le kap-
1jice, katere e atekajo v potok.

Zyelicar imenuje sy, evharistijo hra-
no: “Moje meso je res jed” Jed po-
stane del osebe, katera jo powZije, O

: \

nebeskem kruhu pravi: “Kdor je moje
meso... ostane v Meni in Jaz v njem.”
Kakor se ¢élovek zdruzi z jedjo, katero
sne, ‘tako se zdruzi z Bogom pri sv.
obhajilu. Sv. Avgustin pravi, da mi ne
povzijemo hrane, ampak hrana po-
vZije nas in nas stori Bogu podobne.

Na veliko soboto, ob spominu, da se
je Jezusovo telo zdruzilo z duso, za-
klice sv. cerkev: "0 resnicno svema
noc... v kateri se zdruzijo nebeske
stvari s svetnimi in Bozje reéi s clo-
veskimi,” Te besede veljajo tudi dusi,
ko se zdruzi z Jezusom v sv. obhajilu,
Bog se zdruzi-s clovekom, vecnost s
casom, neskoncna svetost s clovesko
slabostjo.

Kristus ne prihaja kK nam =zavoljo
Sebe, ampak zavoljo nas. Njegov glav-
ni namen je, da nas vzdrzuje v posve-
cujoci milosti, ki je Zivljenje nade du-
de. Kakor telesna hrana podpira te-
lesno zdravje, tako vzdrzuje sv. obha-
jilo nadnaravno zivljenje. Zato pravi
duhovnik, ko polaga ma jezik posve-
c¢eno hostijo: “Telo gospoda naSega
Jezusa Kristusa naj varuje tvojo duso
za veeno zivljenje.”

Sv. obhajilo ne daje Zivlienja, ampak
ga ohranjuje. Jezus je rekel: “Kakor
je zivi Oce Mene poslal, Jaz zivim z
(Oéetom, da kdor vziva mene, bo Zivel
vekomaj.” Pomen teh besedij je: Ka-
kor sem jaz eden z Ocetom in Zivim
Njegovo zivljenje, tako je tudi &lovek,
Ki je zdruzen z Mojim Bozanstvom in
clovesko mnaravo v svetem obhajily,
eden z Menoj in Zivi Maje Zivijenje.

Gotovo bi se miorali bati, da ne iz-
gubimo veénega zivljenja. Najmanj-
Sa stopnja milosti B6zje je vredna ved,
kakor vse, kar nam more dati syet.

Sy. obhajilo pa tudi goji in redi du-
sevno zivljenje; da mu moéi, kakor
hrana daje rast in moc telesu. S sve-
tim obhajilom pa se tudi vtrjnjejo raz-
ne milosti drugih zakramentov in mi-
losti sv. Duha.

Ker pa sy. obhajilo pomnozuje dru-
ge milosti; zato se morajo zmanjsevarti
tudi ¢loveske strasti, ker dobiva dusa
moé¢ nad telesom. Sv. Avgustin nam
to nakratko powe: “Kolikor narasca
ljubezen, toliko se zmanjsa pozeljenje.’
Zato svetujejo vsi duohovni voditelji
onim, kateri veckrat prelomijo Sesto
zapoved, da vetkrat prejemajo sv. ob-
hajilo. “Od mize Gospodove gredo,
kakor levi, bruhajoci ogenj, v strah
hudobnemu duhu samemu.”

Kristus nam pove, da kdor vziva
Njega, ostane v Njem in On v njem.
Ali ne bomo wverjeli Njegovim bese-
dam? Ni opraviceno, ¢e padas iz ene-
ga ‘greha v drugega ali Ce se pocutis
preslabega, da bi sluzil Gospodu. Pri-
Pisi vso svojo slabost zamujanju sy.
gbbajila, Ti si bolnik, ki ne narg

“'l'dra\'i,l‘ Ne izgovarjaj se 8 skusnjav-

cem, svetom in slabim pozeljenjem. Le
pri mizi Gospodovi je reSitev. Naj se
nasa dusa veckrat spremeni in sami
bomo pripoznali: “Gaspod, dobro nam
je tukaj biti"

_REV. J. PLAZNIK.

KA] NAS UCI NARAVA.

I’'riobéuje Rev. J. DPlaznik

+ (Nadaljevanje.)
DRUGO POGLAVJE.
Rudninstvo zahteva Stvarnika,

1, Dokazi, katere nam daje znanost
in razodetje.

Opustimo sedaj vse druge teorije o
pacetkn sveta in preidimo na krican-
sko mnenje.

Dve luéi ste bili dani ¢loveku, da ga
vodite skozi zivljenje do pravega ciljn,
zdrava pamet in razodetje. Zdrava
pamet v spremstvu razodetja nas mora
dovesti do pravega spoznanja, kako je
nastal svet: to pa bo kriéansko, teisti-
&na moenje,

Po wmnenju modernih naravosloveev
je bilo nekoé celo vesolistvo v kaotié-
nem stanju — velikanska mnozina ato-
mov, katera je plavala po neizmernem
progtorn. Neka sila odzunaj jih je pei-
iilila, da so s¢ zaceli gibati in vrteti
Zvezde in planeti so se zaceli tvoriti
scason; nekateva izmed teh teles so
obranila yelikansko vrocino, katero so
pridobila z vrtenjem. Solnce in e ved
#vezd nepremicnic se sedaj obstoje i1z
plinove ali stopljene snovi; denga te-
lesa zopet, kakar zemlja il) luna ste se
ohladili i izgubili svojo svetlobo.
Scasoma so «¢ nekatera izmed teh te-
les tako obladila, kakor nasa zemlja,
na primer, da so zatele rasti rastline
na njih, Atomi, kateri tvorijo naso
zemlio, sa postali trdna  ruddinska
skorja na zemeljskem povriju. Voda,
katera je hla na njéno povrije leta in
leta, je spremenila ruduinske snovi v
prst. Mogoeni potresi, kateri so jo
pretresali do dna, so dvignili bogato
zemljo iz morja in potapljali puséave
tuintam, dokler ni bil prostor priprav-
ljon za &loveka,

Vrota voda, katera kipi iz zemlje v
Yellowstone Parku, dokazuje, da zem-
lJa e gori pod svojo skorjo. Kraj
“Devil's Half-acre” ima 3¢ na stotine
vrodih vreleev, V takih okrajib sploh
ni treba zakariti, da bi si ¢lovek sku-
hal kosilo, Vroéi vrelei, prihajuajoéi
od podzemeljskega ognja, dajejo do-
volj toplote. :

Drugi dokazi, da zemlja gori v svoji

sredini, so ognjeniki in potresi, kakor
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izbruh gore Mt. Pelee na Martinique,
kateri je pred nekaj leti pozrl 30,00
zivljenj in potres v Siciliji, katet: je
feta 1908 poklical 200,000 dus v vee-
nost.

Velikansko ognjeno morje v sredini
nase zemlje je pa le podoba velikan-
shega ognja, = katerumi je bila obdana
nasa zemlja prvotno.

To je ob kratkem zgodovina nasega
sedanjega bivaliséa, kakorino nam da-
jejo znanstveniki. Vsemogoéni je ystva
ril atome, kateri tvorijo sedaj vesolj-
stvo. Bili so tedaj samo kaos — ve-
likanska masa. Ko je Stvarnik zapo-
vedal, so se zadeli atomi gibati in na-
stala sta nebo in zemlja.

Preidimo sedaj k navdihnjenemu pi-
sateljn in poglejmo, e <¢ njegovo pi-
sanje strinja z znanstveniki. V prvem
poglavju sv. pisma beremo: “V zacet-
ku je Bog vstvaril nebo in zemljo.”
Genesis, 1: 1.

Tu imamo jasen odgovor na perece
vprasanje: “Odkod stvarstyo?” “0Od-
kod mrtvi atomi, iz katerih se je raz-
vilo vesoljstvo?”

Da se stvarno vesoljstvo ni naredilo
samo, je jasno. Ne rabi tudi ne do-
kaza, da je bilo zmiraj in sicer samo
od sebe: toraj, moralo je biti vstvar-
jeno. “Stvariti se pravi iz ni¢ kaj na-
reditt” Prvo poglavie knjige Gene-
sis trdi, da je bil svet vstvarjen. “Nebo
in zemlja”, z drugo besedo, vse stvar-
no vesoljstvo je narejeno iz ni¢” To
je naredil vsemogocni Stvarnik. Za-
cetek stvarstva je bil potreben, da je
postalo to, kar je bilo preje samo mo-
goce, aktualna eksistenca — resnicen
obstoj, Ko so bili vstvarjeni konsti-
tuenti — to kar tvori stvarstvo, ko so
se gibali, tedaj so se zacele gibati na-
ravne sile. Vsak delec tvarine hiti
proti ali krog privlaéne sile, srediséa.
Atomi se hitro zbiraio v tekoée mase
in dobivajo obliko. Zvezde, planeti in
solnéni sistem s¢ hitro razvije iz kao-
sa. Eno izmed nebesnih teles, ki se je
polagoma razvilo in dobilo svojo obli-
ko, je zemlja, Toda “zemlja je" Se
“pusta in prazna.” 2. vrsta. “Bog je
‘nato’ napravil obnebje in razdelil vo-
de. ki so bile pod obnebjem od onih;
ki so bile nad obnebjem.” 7. vrsta,
Nalivi so se vsipali od i)rcleikcga o-
zracja na ohlajeno in trdo skorjo'rud-
minskih snovi. Morje in deroce vode
<0 zlomile in strle trdo zemeljsko po-
visie v pesek m prst. Ko je bila ta
obla dovolj pripravljena, so se poka-
zala zemljis¢a. “In Bog je rekel: Naj
zemlja pozene rastline, take, da bedo
rodile seme.” 11. yrsta. Pognalo je
bogato zelid¢e, zaseje se, kjer najde
pripravno hrano in lahko zmaga mate-
rijalno kraljestvo, naTe

(Nadaljevanje sledi)

oo
BOLJSE JE IZOGNITI SE BOLEZ-
NIM, KAKOR JIH ZDRAVITI,
V' spominih iz mladosti starega
zdravnika beremo v nekem poglaviu:
"Skusnja na bolnigki postelji”: “Stano-
val sem v holnifnici, a zavedél se ni-
sem, da je bilo tudi tu moje delo, na
katerem bi imel izvrsiti svoja najna-
tanénejsa: opazovanja. V  boziénem
tednu sem podlegel hudi in zelo: ho-
lestni udnici, ki me je priklenila do
meseca marca na bolniSko posteljo.
Pokorila je moje zmehkuzeno telo za
vse grehe, ki bi se jih imel izogassiin
za katere sem. kot zdrawvnik, ‘zagl,uiil
dvoine kazen, Vie poldrugo leto sem
presedel skoraj ves dan. pri pisalmi
mizi, le redkokdaj sem Je¢l na svez
zrak, zanemaril éem telovadbo, kakor
tudi pokrepéavanje svojega telesa z
mrzlo vodo. Mopji predstojniki so mi
zapirali v spricevalo prvi red, a v res-
mici sem bil pravi mazaé. Ko bi bil
poznal in vporabljal wvsaj najnujsa
zdravstvena pravila, bil by se ognil bo-

lezni”

1z navedene izpovedi slovitega zdrav
nika doni stara resnica, da je boljse
izogniti se-boleznim, kakor jili zdra-
viti.

Strojnik lahko razstavi stroj, ¢¢ se
mu je pokvaril, v posamezne dele, na-
maze, popravi ali nadomesti pokvarje-
ni del 2z dovim in ga zopet vElavi v
stroj. Zdravnik tega s é!ovc.iskim(t\clc-
SOmM ne nore storiti, :

Ce izgubi kak ud vsled bolezni svojo
proznost, ¢e je moteno njega delova-
nje, kakor ravno veckeat pri udnici sr-
ce, tedaj nam zdravniska pomoé prav
malo ali ni¢ ne pomaga. Skoda pre-
mnogokrat ostane, véasih pa zahteva
popolno ozdravljenje Zrive na denar-
Ju in na éasu, ki jih marsikdd ne
zmore,

Tu lahko redemo po pravici, izogniti
se bolezni je stokrat boljde, kakor jo
zdravith,

Ostanimo pri trganju (revmatizmu),
ki se ¢uti ravno zdaj v tem mokrem
mrzlem éasu. IR

Ce vprasamo ljudi, ki trpe na trga-
nji, po njihovem zivljenju, izvedeli
bomo navadno, da sede v sobah in pi-
sarnah, po koncanem delu izpraznijo
gotovo mero pive ali vina, ne ljubijo
sprehodov kakér ne telesnega dela na
svezem zraku, >3

Preabilno uzivanje hrane, ki vsebuje
mnogo beljakovine, preplavi telo s
strupenimi  razpadajoéimi  tvarinami.
Brezmiselno pijanéeyanje zvodcn‘) kri
in telasne soke. Tako je ustvarj¢na
dohra podlaga za revmatizem. Lf e

malo prehlajenje in tu je s svojimi
boleéinami.

Kjer s¢ uziva mnogo mesa, tam je
revmatizem doma. To nam kaze An-
gleska, dezZela mesa. Preiskavanja so
tudi dognala, da je zelo razsirjeno v
dezelah, v katerih je meso glavna hra-
na, vnetje slepica in rak. ¥

Vse imenovane bolezni ne napadajo
¢loveka hipoma. Mali vsakdanji pre-
greski izpodkopljujejo pocasi se plaze-
Ze ravnoteZje cloveskega Organizina, ki
konecno podleze,

Zmernost je zdravje, pravi nek stari
zdravnik. Kdor se hoce izogniti bo-
leznim, naj ne je in ne pije preved.
Hrana iz rastlinstva, sveza zelenjava,
salata, kruh in sadje naj zavzamejo pr-
vOo miesto.

Kako se vam godi?

Hwvala, dobro, le nckoliko nahoden
sem, pa kaj bo to v taki megli.

Govori, ki se sli§ijo vsak dan.

Ljudje pravijo, nahod odneso drugo

bolezen. Iste misli imajo tudi pri raz-
nih prehlajenjih. Toda tako brezpo-
membno ne preidejo vselej. Hud na-
hod, kaselj, vunetje sopil, lahki katari,
premnogokrat pripravljajo pot influen-
ci, udnici in drugim tezjim boleznim.
« Kdor je izpostavljen mrazu in mo-
kroti, naj veckrat prenovi nogavice in
preobuje cevlje. Noge tudi segreje s
tem, da pridno pregiblje prste, kar tu-
di sede Tahko stori. Predno se vieze v
posteljo. naj koplje noge v gorki in
mrzli vodi in sicér tri minute v vroci
vodi in %4 minnte v mrzli vodi, To
naj ponavlja dvakrat ali trikrat in pre-
neha nazadnje z mirzlo vodo. Potem
naj noge krepko zdrgne in se vieze v
posteljo.

Predvsem pa se mora pregibati telo
vsak dan na svezem zraku., Za stena-
mi pri pisalni mizi ali na trinoZtem
stolicku pliu¢a ne morejo prostoa diha-
ti, kri zastaja, glava postane yroéa, no-
ge in roke mrzle, medtem, ko je v
mozganih polno krvi. Clovek se' ¢uti
tezak, nezadovoljen, razburljiv in per-
vozen. !

Pregibanje, zrak in svetloba ne vpli-
vajo le zdrayilno, temve¢ so fiaravna
sredstva; ki osvezijo cloveka in ga
obvarujejo boalezni.

Kakor dovajamo zelodcu vsak dan
hrano, ravnotako moramo tudi teme-
ljito prezraéditi pljuca vsakih 24 ur, vsaj
za par minut, z globokim vdihavanjem
svezega zraka.

Ce hoces globoko vdihavati svez
zrak, vstopi se pokonci, upri roke v
boke, rame potisni nazaj, prsa pa na-
prej. 7 zaprtimi ustami vdihni pocasi
tako dolgo in globoko, kolikor zamo-
res, svezi zrak in ga izdihni pocasi in
krepko. Da se prezracijo tudi skrajna
koneca pljug, vzdigni pri vdrhanju zra-
ka nekoliko, rame in jilh pri izdihanju
zopet pocasi vravnaj.

Kako se ukrepijo slabotna pljuca z
vstrajno vajo, nam kaze iz grike zgo-
dovine slavni govornik Demosten, ki
je kot mladenic le z naporom jeclaje
m tiho govoril. Glasno petje, pripo-‘
vedovanje med hojo v breg in izgo-
varjanja dolgih stavkev, ukrepila so
njegova pljuéa tako, da je postal naj-
vecii govornik starih Grkov in je s
svojim moénim glasom preupil buca-
nje morskih valov,

Pri vsej skrbnosti, s katero obdaja
mali svojega otroka, vendar ne more

Toda nekoliko lahko ona sama stori,
da se izogne najhuj$im posledicam hu-
de bolezni,

Ko se priblizuje bolezentizgubi na-
vadno otrok veselje do igranja in slast
do jedi. Zelo napaéno bi bilo tedaj si-
liti otroka k jedi. Zelodec ni v redu,
zelodeéni soki zastajzjo in vsaka pri-
siljena jed poslabia otroéjo bolezen.
Malemu bolniku je najboljse dati le
voud, pomesano s sadnim odcedkom in
malo kahanega ali pecenega sadja.

V isti meri kakor zastajajo zelodéni
<oki, zastaja tudi delovanje éreves, Tu
j¢ potrgbna hitra pomoé. Najpriroc-

e

ljivejsi so tople klistire dvakrat na
dan, ki pospesujejo odvajanja, oproste
¢reva strupenih tvarin in s tem olaj
Sajo celo telo. To sredstvo je pri nas
se malo v domaéi navadi, toda marsi-
katera mati bi si Ze prihranila mnogo
skrbi in straha, ko bi bila iste pravo-
casno uporabljala,

“Brez sodelovanja koze se ne ozdra-
vi bolezen," pravi neki stari zdravnik.
[zognemo se prav lahko tezki bolezni,
¢e takoj po prvih znakih pospesimo
delovanje koze z navadnim ovitkom.
Po kratki gorki kopeli se zavije mali
ali veliki bolnik v mokro, dobro ozeto
rjuho, ¢ez pokrije volnena odeja in
pernica, noge se¢ pogrejejo z gorko
opeko ali s steklenico. Pred ovitkom
ali takoj po ovitku naj popije bolnik
malo skledico lipovega ali bezgovega
caja. Kmalu se zacne potiti in 8 po-
tom se odstrani tudi strup iz ¢loveske-
ga telesa, Ovitek naj traja eno uro,
potem se umije bolnik z mlacno vodo
in preoblece.

Z navedenimi tremi sredstvi ozdravi-
mo prehlajenje in se veckrat izogne-
mo hudi, dolgotrajajoci bolezni.

Kako regulirajo v Parizu promet?

V Parizu se sedaj pripravljajo na to,
kako bi za vsako veliko mesto vazni
problem regulacije jaynega prometa
resili, Neki dr. Goupil je iznaSel ne-
kak prontetni kiosk, ki so ga za poiz-
kusnjo zgradili na enem izmed najbolj
prometnih krizis¢ Pariza, tam, kjer se
sekajo Rue ddu Faubourg-Montmartre,
boulevard Montmartre in bouleyvard
Poissonnier. Kiosk una na vseh stra-
neh signalne plosce, ki delujejo ravno
tako kot pri zeleznici, Ako se prikaze
rdeca plosca, pomenja to “Stoj!" ako
pa se prikaze bela, morejo’ vozniki in
avtomobilisti voziti brez ovir dalje.
Vsakokrat, kadar se signal premenja;
se oglasi z vrha kioska na izpremembo
vozace. V kiosku sedi za steklenimi
Sipami policaj, ki potom posebnega a-
parata spreminja signale in tako na-
domesca delo najmanj Stirth strazni-
kov, Ko je pred dnevi prvi¢ pricel
funkcijonirati signalni kiosk, ie
zbrala ogromna mnozica radovedne-
zey, ki je seveda mnogo, pripomogla k
otezkodenju prometa. Kljub temu pa
se je izkazal kiosk kot izborna iznajd-
ba, Prikazala se je rde¢a ploséa z
znamenjem zvonca proti Rue du Fan-
bourg Montmartre in takej se je usta-
vila cela vrsta voz. Minuto pozneje se
je izprementl signal in vozovi so se
zaceli zopet premikati. Seveda ni
manjkalo voznikov in Soferjev, ki se
niso zmenili za signale, toda te so
kmalu potisnili. policaji nazaj ter so
radevolje sprejeli pouk o pomenu ki-
oska, Cez nekaj ¢asa bodo brikone
uvedli signalne kioske na vaznejSih
srediscih v Parizu.

sC

Sueski prekop.

Sueski prekop je dolg 160 km, Sirok
pa na povrsini 60 do 110 m, na dnu pa
22 metroy. Globok je 8 metrov. Z
razdirjevalnimi deli, ki so se zacela
Ieta 1899 in so sedaj malone popolno-
ma dovrsena, so razsirih dno na celi
¢rti na 90 cm, globokost pa na 10 me-
trov.

Pryva lopata se je zasadila 25. aprila

wsele) prepreéiti, da ne postane bolan.!

1839 v Port Saidu, Dne 18, marca
1869 so se ob nepopisnem navduSenju
prvi¢  zdruzile vode Sredozemskega
morja z yodo grenkih jezer, ki leze na
juznem konecu kanala. Lesseps je zbral
potrebna sredstva potom akcijske dru-
zbe, v kateri je bilo naloZenega najveé
francoskega kapitala. Ta akeijska
“druzba obstoji se danes in spada med
najobrestonosnejfo na syetu,

Celo delo je stalo pryvotno 380 mili-
jonov mark; in sicer se je zbralo 269
Imilijonoy z akcyjami, ostalo je dal ke-
dive iz svojega. Teh 120 milijonov je
Anglija predvsem vrnila kedivu; kas-
neje je spravila v svoje roke tudi velik

|

YANK DEDT IOLIET,

T

Idcl akeij, tako da britska vlada danes
popplnoma obvlada ‘druzbo.

>

. Tolstoj in njegova Zena.

ko necitljivo, da razun njegove zZene
Sofije Andrejevne ni znal nihée Gitati
njegovega rokopisa. Dostikrat se je
dogodilo, da pozneje niti sam ni mo-
gel vec citati tega, kar je napisal. Pri
korekturi je cestokrat vse razmetal in
zmesal, da je morala Zena noéi in nodci
nanovo prepisovati. O tem piSe nje-

se nam je zdelo vse veéje kot ocetovo:
Sedela je pri svoji pisalni mizi ter ves
svoj svobodni cas pisala, razbirajoca
ocetove cacke. Tako je prebila cele
vecere: dostikrat je §la spat pozno v
noéi, ko smo mi Ze vsi pocivali. Véa-
sih, ko nikakor ni mogla citati kake
besede, je Sla vpraSat oceta. A to se
je zgodilo prav redkokdaj, ker ga ni
rada vznemirjala, V takih slucajih je
vzel oce rokopis v roke ter zagodrnjal:
kaj je tu nerazumljivega? Zacel je bra-
ti, a na nekaterih mestih je sam z ve-
likim trudom ¢ital, oziroma si je sproti
izmisljal, kaj je napisano. Veckrat je
mama nasla slovniéne napake, pokaza-
la jih je ocetu in jih tudi sama poprav-
ljala. Ko so 1. 1875 zaceli tiskati v
“Ruskem Vjestniku” “Ana Karenino”,
je Tolstoj vse krizem popravljal Ze
stavljeni rokopis, tako, da se razun
mame ni mogel nihée spoznati. In
mama je sedela takrat po cele noéi in
je prepisovala korekturo na éisto, Ko
je bilo Ze vse priprayljeno, da se poslje
na posto, je vzel oce zadnji mamin &i-
stopis in ga jg iznova popravljal. L.
1878 je bila “Karenina” dotiskana;
imela je velik uspeh. Tolstoj sam pa
se ni mogel dovolj nacuditi, da hoéejo
ljudje citati nekaj “tako slabega in ma-
lovrednega’,

Japonka o Zenskem vpraSanju,

Ugledni japonski meseénik “Shin
Nippon" je otvoril anketo o Zenskem
Neka odli-
¢na Japonka je odgovorila, da treba

predysem urediti zakonsko pravo. Kri-

vprasanju na Jfaponskem.

vicna je, da se presestnice huje kaz-
nuje ko presestnike ter ostajajo moski
zaradi' prestopkov zakonske zvestobe
nayadno nekaznovani, Razmerja mo-
za in Zene naj bi sploh ne dolo¢al %a-
kon. Ako se med sabo ni¢ veé ne spo-
Stujeta in ne ljubita, je nesmiselno, —
pise lwano Sei — da ju veze zakonik
$e¢ yedno nerazdruzno. Tudi Zenske
naj bi se smele baviti s politike in sme-
le voliti. Cesarsko vseuéilii¢e naj se
odpre tudi Zenskam, ker ni vzroka, za-
pirati zemi vrata k visji izobrazbi. Tu-

iste dolznosti, ki jihimajo moZje. Zal,
da lezi Se vetina Japonk v globokem
§nu in se za javna vprasanja ne briga.

osebno svobodo ter naj se dovoli, da
obdujejo Zenske svobodno tudi fzven
obitelji. Ona, ga. Se¢i, si je Ze pribo-
rila svobodo ter pise élanke, ne da bi
poprej vprasala syojega moza; ona raz

edinole z mozem, otroki in gosti. Ja-
ponka postani samosvoj ¢lovek, pre-
neha naj biti igraéa mozZeva, suznja
otrok in blago starSev, ki jo omoze le
po svojl volji, ne pa po njeni volji, Ka-
kor je wvideti, je prodrl moderni duh
tudi meéd Japane.

Chicago St.,, Joliet, Il

Najsigurneje, najhitreje in gotovo
najceneje to izvrsi nasa stara, in
zanesljiva domaca tvrdka

 AMERIKANSKI SLOVENEC

ILL.

Znameniti ruski pisatelj je pisal ta-

di na vlado naj bi imele Zenske yplivy,
zakaj zenske, imajo do drzave prav

Za zensko zahteva gospa Sei popolno

polaga s Gasom po svoji volji, ne pa
kakor mnoge Japonke, ki se Bavijo

——————

SLUZBA ORGANISTA IN CER-
KVENIKA PRI CERKVI SV, JO- :
ZEFA, JOLIET, ILL. je tem po-
tom razpisana. Ponudbe naj se pos- :
ljejo na: Rev, John Plevnik, 810 N,

P2

gov sin Ilija takole: Delo nase mame s}

e

Piruhe in pisamice za Velikonoc|

najrajse posiljajo nasi rojaki in
rojakinje iz Amerike svojcem

v staro domovino Vo
gotovem denarju|
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(THE HOLY FAMILY SOCIETY)

Sedel: JOLIET, ILL.

Vsatanovljena 29, novembra 1914

V ZJEDINJENIH DRZAVAH
SEVERNE AMERIKE.

Inkorp. v drZ.Ill, 14. maja 1915
Inkorp. v drid. l'u. 5. apr, 1018

DRUZBINO GESLO: “VSE ZA VERO, DOM IN NAROD.” “VSIZAENEGA, EDEN ZA VSE”

- A GLAVNI ODBOR:
B D 2 decduik. ... GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St Joliet, IiL
I, podpredsednik....... JOHN N. PASDERTZ, 1506 N. Center St., Joliet, 1l
II. podpredsednik....GEO. WESELICH, 5222 Keystone St., Pittsburgh, Pa.
IR ik .. s e e Wi s JOSIP KLEPEC, Woodruff Road, Joliet, Il
-~ Zapisnikar........ ANTON NEMANICH, Jr., 1002 N, Chicago St., Joliet, IlL
& BIRGRINIK. o vk s vl siaibion

NADZORNI ODBOR:

JOSIP TEZAK, 1151 North Broadway, Joliet, Illinois.
MATH OGRIN, 12 Tenth St., North Chicago, Illinois.
JOSIP MEDIC, 918 W. Washington St.,, Ottawa, IlL

JOHN PETRIC, 1202 N. Broadway, Joliet, Il

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:

e STEFAN KUKAR, 1210 N. Broadway, Joliet, Illinois.
"'.’! 5 JOHN JERICH, 1026 Main St., La Salle, Illinois.
i JOHN J. 8TUA, Box 66, Bradley, Illinois.
|
¢ GLASILO: AMERIKANSKI SLOVENEC, JOLIET, ILL.
! KERAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. ¢lani(icami) v
! kateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem glav-
. ¥ nega odbora. Za pojasnila piSite tajniku.
'.’ " Vsa pisma in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritozbe
\ ge naj posljejo na 1. porotnika.
, PRISTOPILI CLANI(ICE).
' “‘ K drustvu it. 1, Joliet, Ill.: Frank Gruden, Rudolph Turk, John Vuksi-
8.

1 K druétvy t. 3, La Salle, IIL:
K drudtva 8t, 5, Ottawa, IH.:
N K drustvu St 6, Wankegan, T1L:
K drustva &t. 8 Rockdale, T11.:
K drustvu &t. 9, Chicago, IlL:

K drustvu st. 12, Joliet, 1iL.:

" Pri drustva st 1, Joliet, TlL: ‘
Sraj, Anna Jerisha, Mary Bric.

| 3
f

Drlétvuo vestl.
—

"-, Joliet, L, 28. feb. — Svojo redno

Mesecno sejo je imelo zadnjo uedcljo

Urugtvo Sv. Druzine §t. 1, D. S, D,

DO\ohlo je izplac¢ati bolno podporo
Slededim:

S Braty Mat. Stukel za 30 dni...

8raty Fr. Merlak za 28 dni

.$30.00
28.00

b Braty L. Perusek za 25 dni..... 25.00
BFaty St. Stanfel za 23 dni.. ... 23.00
t. Marg, Zelko za 19 dni.... 19.00

17.00

tu Jos. Gradisnik za 17 dni..
13.00

tu Fr. Urainkar za 13 dni.. ..

aty J. F. Bluth za 8 dni...... 8.00
a“3tu John Sterle za 14 dni.... 1400
4\1 Tt Jotin Polmin za 15 dni,. 15.()0
.P‘aéano za podporo ta
..................... $ 19200

N

¥

'¢j izplacano za bol. podporo 2,466,50

J VZQ mesecih je nase drustvo
i 'ZP’A\.glo bolnim ¢lanom in
R e $2658.50

K", I\‘Jllb veliki bolni podpori nase dru-
" q z blagajno napreduje in ima Ze
“dva tiso¢ dolarjev v bolniski bla-
- &;‘. pa tudi s ¢lami gremo lépo na-
Vabimo nase veliko in moino
‘mitso vse rojake in rojakinje, Slo-
¥ % I€e in Slovenke, Hrvate in Hrvatice,
Y80 e v katerem druitvu ali ne, (O
48ite s¢ pri tajniku ali katerem dru-
; 'odl)omiku za prestop, ker drudtvo
24 delom glavna stvar v tej dezeli,
nnatc kateri izmed ¢lanov(ic) ko-
l §¢ ni pri drudtvy, svetujte mu,
.l pristopi, da bo laglie shajal, ¢e
“ pripeti bolezen ali nesreca, ki
éakmano pride, zato se pripra-
B dokler je ¢éas. Zdaj je se pri-
V¥ drustvo Sy, DruzZine prost.
fatskim pozdravom Odbor.
: i
3
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STRELSKIH JARKIH V
GALICIJI

*

b elnik kammsk:h Orlovy Mihael
'%‘m& ki se bori na severdem boji-
' ¢ od 19, a\'zustu 1914 kot Ceto-
d"ﬂnoncev. pise:
venca" redno dobivam po petih
ker smo e od 6. t. m. na enem
', ter dobivamo vsak dan posto.
Ar imamo enkrat malo pocitka.
Letrti dan grem s patrljo (17,
tga imamo obilo, po nekodi

" nich, John Kramarich, Anton Dornik, Jos. Kambich, Ant. Kunstek, Michael
) ,- Lavtezar, Jos. Russ, John Fatur, Michael Gr.cgorash.

Frank Maley, Mary Maley.
Frank Laznik.

Frank Osredkar, Frank Rasky.
John Fometich, Marian Palado
Kuzma Pozek.

X druStvu §t. 10, South Chicago, IlL:

K drustvu §t. 11, Pittsburgh, Pa.: Vic
Frank Rogina, Matt. Balkovec, George Zunich, John Starasinich, Matt. Pav-

B lakovich, Jos. Slobodnik, George Starasinich, John Kobe.
Julia Rogina, Frances Muren.

ZVISALI ZAVAROVALNINO.

John Starasinich, Martin Kolar,

G, PRESTOPILA CLANICA.

0¢,,mn§(\wit.z' Mxtlnoh. Ill.. k dru5tvu St 1, Jolier, Il Tvka Glad.
m

.

Michael J. Barsich,

Nicholas Prokselj, Nicholas Zunich,

Anna Kolar,

do prsi, ker immam vedno skoro Se eno,
uro pes iti; s konji sploh ni mogoce
naprej priti. Nikdor si ne upa iz svo-
jih jarkov maprej, k vecjemu se male
patrulje kje spoprimejo, tedaj pa, kdor
je mocnejsi in prej nasprotnika zapazi,
tisti je srecen. Hitri beg oziroma skri-
valisée je nemogocle, zato gre vsakdo
kolikor mogoce previdno naprej. Go-
vori se, da bo kmalu veéji spopad, o iz-
idu seveda ni dvoma. Sreéen bode paé
tisti, ki bo ves cas na bojnem polju,
pa bo zdrav uéakal konca. Pri pehoti
jih bo malo, boljSe je pri konjenici.
Tako je pri nas od 190 moz, ki smo
prisli prvi sem; %3¢ nad sto zdravih;
nad 30 jih je Slo z bolnimi konji nazaj.
Padlih imamo samo 15 do 20, drugi so
v bolnisnicah, '

Zdrayv sem popolnoma ter se mi do-
bro godi. Ne manjka mi nicesar, a
boljde bi bilo vseeno doma. Pijaca,
kar se dobi, je zelo draga, ravno tako
druge reéi. Kos ¢okolade, ki stane 80
vin, stane tu 2 K. Vsakdo si pa misli,
glavno, da se dobi.

V panju, da se Vam dobro godi, po-
zdravljam vse znane!

T
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Koliko pouzije ¢lovek?

Ce bi stehtali vso lirano, ki jo pougi-
je zdrav moz normalnega apetita do
svojega Sestdesetega leta, tedaj bi do-
bili Stevilke, ki bi se nam zdele na
prvi hip naravnost nemogoée. Stati-
stika je dognala, da poje moski do 60.
leta priblizno 20 krav, po 20 telet, jag-
net in praficev, dalje skoraj cel vagon
kokosi, piséancev, gosi, rac, diviaéine
in rib, Krompirja, kreuha, prikub in
zelenjave potrebuje clovek okoli dva
vagona. Ce bi se dalo yse sadje, ki
ga poviije en clovek, zdruZiti v en sam
sad, tedaj bi imel ta ogromni sad 2
in pol do 3 metre premera. Tudi tak

clovek, ki ni poseben prijatel] jajec, Jih|so

poje vse svoje Zivijenje, ako Zivi 60
let, okroglo 100,000

~ Beda Spanskega romanopisca,

Benito Perez Galdos je dosegel 74,
leto,  Njegovi zgodovinski romani in
drame spadajo med najboljda dela
Spamske kmzevnosh, 4 na starost trpi
bedo. Zdaj so zaceli za tega slavnega
a ubpgega moza nabirati denar, da bi

starCek imel vsaj poslednja leta svoje-
ga zivljenja bgezskrbna. V Spaniji
stopajo borilci z biki ze s 30, leti v
pokoj, ker so si prisluzili milijone; Gal
dos pa je napisal celo vrsto velikih in
dobrih romanoy, a mora na starost tr-
peti bedo. Pesnik je bil zasluzil s
svojimi spisi stotisode, a oderuhi in
nesrecne Spekulacije so ga pripravile
ob vse. Pesniska lehkovernost in leh-
komiselnost sta ga spravili na berasko
palico. Kralj je daroval za zbirko 10,-
000, bivsi minister Romanones pa 5000
peset. Razna mesta co darovala male
zneske, le plemstvo se odlikuje z uma-
zano skopostjo.

Kako so merili éas brez ur.

Dokler élovestvo ni poznalo ure, je
moralo meriti ¢as z drugimi priprava-
mi. Imeli so takozvane pe3ene ure.
Pescena ura ima dva stoSéasta prosto-
ra, ki se v Spicah stikata. En prostor
ie poln najdrobnejse sipe, ki tece skozi
malenkostno luknjico v drugi stozec.
Kadar iztece vsa sipa iz enega stosca v
druzega, se ura obrne, in sipa teée zo-
pet narobe, Po velidini stoscev je bi-
la razlicna doba, ki jo je rabila sipa, da
se je iztekla, in tako so imeli uro, ki je
kazala 1, 2, 3, 4 in ve¢ minut. Grki so
imeli vodene ure; tako uro so imeno-
vali Klepsydra, ki so jo dobili baje od
Asircev., Te ure so bile cilindraste;
dva cilindra sta stara drug vrhu dru-
zega. V enem je bila voda, ki je cur-
ljala v spodnjega. Suznji so cilinder
polnili in pazili, koliko cilindrov vode
Jje izteklo. Po Stevilu cilindrov vode
so Steli ure. Casa pa niso zadeli Steti
s poldnevom, nego s solnénim vzho-
dom. To je bilo torej, zelo razliéno,
a s solnénim vzhodom so zacenjali de-
lo, kar je bilo za ljudstvo poleti zelo
koristno. S solnénim zahodom so ho«
dili spat. PeScene in vodene ure so
uporabljali ljudje prav do 17. stoletja,
¢eprav so ze poznali ure s kolesjem.
Pocetnik danasnjih Zepnih ur je bil Pe-
ter Henlein, ki je Ze okoli 1. 1500 izna-
sel svoje horimbersko jajce, kakor so
zvali prve Zepne ure, ki so bile seyveda
silno drage in jih je imel le redkokdo.
Galilei je Ze 1. 1640 iznasel nihalo, a
sele I 1657 je znal Huyhens uporabiti
nihalo za regulacijo ure. Solnéne ure
so tudi ze davno znane in so jih zvali
“gnomone”, to so bile navpik stojece
palice ali drogi. Cesar Augustus je
postavil celo vitek obelisk. Po senci,
ki jo je delala palica, so oznacevali ¢as.
itajci so poznali solnéne ure baje Ze
pred 3000 leti.  Ce stoji palica v smeri
zemeljske osi in kaze proti severu, ka-
ze baje solnéna ura zelo natancno.

Pravd;rstvo.

O vsem razlinem ima svet statisti-
ko: koliko ljudi umrje vsako léto na
koleri, jetiki, koliko se jih umori, in
koliko omozi itd., nili¢e pa menda ne
ve, koliko Zrtev zapade leto na leto
pravdarski kugi. Ta bolezen je hujsa
kot prava kuga, ker jo je najti povsod,
pri gospodi in na kmetih. Prav po-
sebno pa divja ta pravdarska bolezen
med kmeckim ljudstvom. Zaradi maj-
hnega kostka poti, zaradi pedi slabe
zemlje, zaradi starega, ni¢ vrednega
drevesa, ali malega grma vodita ¢esto-
krat soseda tozbo, ki traja leta in leta
in se podeduje od oceta na sina. Take
pravde pa veljajo ogromno denarja.
To veckrat ni vet boj za pravico, mar-
ve¢ boj dveh denarhic, boj dveh volj.
Prav dostikrat gre samo za to, kdo je
bolj trmast in kdo dalje ¢asa vzdrzi,
Koliko zivljenske sile se izgubi na ta
nacin! V veénem pricakovanju, stra-
hu in upanju Zive pravdarji ter zaprav-
dajo cestokrat ves grunt, kakor ga dru
g1 pozenejo po grlu. Milijone ljud-
skega premozenja bi se dalo prihrani-
ti, ce bi se zmanjdali procesi. Posest-
niki bi izkazali samo sebi in svojim
yelikansko dobroto, ako' bi bili malo
bolj popustljivi napram svojim sose-
dom in bi se izlepa pobotali zaradi me-
je, poti i. dr. V tem oziru naj bi Zene
blazilno vplivale na svoje moze in naj
=1 bi jim izkuSale dokazati, da je pray-
darstvo huda in sila deaga bolezen, ka-
tere se je treba ogibitti, kakor kuge.
Tozariti se zaradi niéne malenkosti' iz
trdoglavosti je neodpustljiva lahkomi-
§ljenost. Lepa beseda lepo mesto naj-
de, in izlepa se da mnogokaj doseéi.
Pravdajmo se le v skrajni sili in kadar
gre za res kaj velikega!

Plagijatstvo na Francoskem.

Ne samo, kdor izdaja tuje spise za
svoje, kdor pokrade cele strani besedi-
la iz kake knjige, in jih potem proglasi
za delo svoje glave, ni samo oni pla-
gijator. Prve pariSke krojaske tyrdke
80 pod nacelstvom “krojaskega kralja”
Poireta zacele hudo gonjo proti véem
anim krojacem, Siviljam in zasebnim
osebam, ki brez dovoljenja delajo o-
bleke po modelih ali vzorcih, katere so
drugi “skomponirali". Paridki krojaéi
“ustvarjajoci umetniki” in ne puste,
da bi kdo posnemal njihove umetniske
izdelke. Nedavno se je vrdila hisna
preiskava pri mnogih krojacih-plagija-
torjih, in policija je zaplenila mnogo
naértoy plagiranih modelov, Ta o-
brambna akeija se bo sedaj razirila po
viej Francoski in v inozemstyy, kjer
so francoski konzulati, Pariski kro-
jaci-umetniki ne = dovoljujejo  krasti
syojih idej, in oblast jih pri tem pod-
pira,

Zopet Harry Thaw.

S0 se zacele danes.

Zemlja se trese,

Buffalo, N. Y., 22. feb. — Hud po-
tres, ki je trajal od 2:41 do 2:48 zara-
na, je zaznamoval potresopis zavoda
Canisius College tukaj. Ognjisce po-
tresa je bila Zapadna Indija.
%

IMENIK DRUSTEV D. 8. D.

Drustvo $t. 1, Joliet, Ill.: Predsednik:
Geo. Stonich, 815 N. Chicago St.;
tajnik: Jos, Klepee, Woodruff Road;
blagajnik: John Petric. Vsi v Jo-
liet, 1ll. Seje se vrSe vsako zadnjo
nedeljo v mesecu ob 1. uri pop. v
dvorani stare Sole sv. Jozefa.

Drustvo §t. 2, Mount Olive, Ill.: Pred-
sednik: John Mostar; tajnik: An-
drew Maren; blagajnik: M. Gojak.
Vsi v Mt. Olive, I1l. Secje se vrie
vsako prvo nedeljo v mesecu.

Drustvo §t. 3, La Salle, Ill.: Predsed-
nik; Anton Strukel; tajnik: John Je-
rich, 1026 Main St.; blagajnik: Frank
Misjak. Vsi v La Salle, Ill. Seje
se vrie vsako drugo nedeljo v me-
sectt.

DrusStvo St. 4, Bradley, Ill.: Predsed-
nik; John J. Stua; tajnik: Ftrank
Gerdesich; blagajnik: Math. Gerde-
sich. Vsi v Bradley, Ill. Seje se
vrie‘vsako drugo nedeljo v meseen.

Drudtvo st. 5, Ottawa, Ill: Predsed-
nik: Anton Russ, 1104 Chestnut St.;
tajnik: John Lubschina, 1115 Canal
St.; blagajnik: John Nemanich, 528
Lafayette St. Vsi-v Ottawa, IIl
Seje se vrie vsako drugo nedeljo v
mesecu.

Drustve $t. 6, Waukegan, IlL: Pred-
sednik: Frank Jappel,
worth St.; tajnik: John Jammik, 604
— 10th St.; blagajnik: Jos. Drasler,
66 — 10th St. Vsi v Waukegan, TI1.
Seje se vrie vsako tretjo nedeljo v
mesect.

Drustvo §t. 7, Madison, IlL.: Predsed-
nik: Anton Plese Box 512; tajnik:
Jacob anky. Box. 512; blagajnik:
Anton Mance. Vsi v Madison, Il
Seja se vrsi tretjo nedeljo v mesecu.
Drustvo 8t. 8, Rockdale, Ill.: Predsed-
nik: Jacob Paskvan; tajnik: John
Shetina; blagajnik: Valentin Faj-
nik Sr. Vsi v Rockdale, IlIl. Seja
se vrSe vsako drugo nedeljo v me-
secu.

Druitvo 8t. 9, Chicago, Ill.: Predsed-
nik: John Verbistar, 2105 Conlter
St.; tajnik: Louis Duller, 1856 W.
23rd St.; blagajnik: Michael Brintz,
5502 Hyde Park Blwd. Vsi v Chi-
cago, Ill. Seje se vrie vsako cetrto
nedeljo v mesecu y dvorani slov,
cerkve sv, Stefana na vogalu W. 22
PL in 8. Lincoln ulic,

Drustvo §t. 10, S. Chicago, IlL: Pred-
sednik: Marko Horvati¢; tajnik: An-
ton, Motz, 9641 Ewing Ave.; bla-

Philadelphia, Pa., 26. feb. — Zago-

Ave. Vsi v S. Chicago, Til.

gajnik: Frank Cherne, 9534 meg

Drustvo §t. 11, Pittsburgh, Pa.: Pred-|

Stefanich, 901 Scott St.; blagajnicar~
ka: Theresa Nemanich, Raynor &
Granite Sts, Vse v Joliet, Ill. Seje

vorniki Harry Thawovi se¢ zopet opi-
rajo na blaznost svojega branjenca.
Preiskave njegovega duSevnega stanja

1338 ' Wach-4

sednik: Frank Trempus, 4628
field St.;
5222 Keystone St.;
Balkovec. Vsi

blagajnik:

mesecu.

Drustvo $t. 12, Joliet, Ill.:

ca: Amalia Zelko; tajnica:

tajnik: George Weselich,

v Pittsburgh,
Seje se vrie vsako tretjo nedeljo v

Predsedni-
Mary

se vrse vsako drugo nedeljo v me-
secu v dvorani stare Sole sv. JoZefa,
5 ;

Hat~’

* *

John

Pa. Opomba: Ako je v imeniku kaka po-

mota, ali ¢e se odbor pri katerem
drustve premeni; 1naj to drustven
tajnik sporodi tajniku D. S, D,, da se
stvar popravi.

pismeno. Vse uloge pri nas
nadzorstvom zvezne vlade.

Mi imamo

N L/ A NNNNNNNN P77 77 7 SN

Iz malega raste veliko!

Resni¢nost tega pregovora je neovrgliiva. Ako Zelite imeti kaj za
starost, zacnite hraniti v mladosti.

3%—tri od sto—3%

na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj zadnete in to ali osebno ali pa

Mi placamo po

so absolutno varne,

Nasa banka je pod

slovenske uradnike.

I.S\.\\“'I”M\m\\\\'lmm
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805 NORTH CHICAGO ST.

Sla\'ncmu obtinstvu naznanjam, da sem prevzel gostilno, ki jo je imel

g Jim Horvat, kjer bom vedno najboljse postregel vsem starim in novim od-
jemalcem. Pri meni bo vsak vedno dobro postreZen s domacimi in impor-
tiranimi pijaéami. — VSI DOBRODOSLI!

The
Joliet
National
Bank

JOLIET, ILLINOIS
Kapital in rezervni sklad
$400,000.00.

ROBT. T. xr.u.v preds. e
CHAS. G. PEARCE, kagir ¥

Tem potom naznanjam, da sem zopet
otvoril svojo _

GOSTILNO

na starem prostoru, kjer sem tudi prej
totil vedno najboljse pijace.

VABIM VSE NA OBILEN
- POSET.

Jernej Lavrig,

200 JACKSON ST, JOLIET, ILLS,

Sem Dobrijevic

Hrvatsko-Slovenska

GOS’I‘ILN.A.
JOLIET, ILL.

——

[ —

Boljse Zobovije za
Manjsi Denar

Navadno plaéate dvakrat ve¢ za zobe kot bi morali pla-
cati, ali pa dobite napol slabejse delo.

Pri nas se vam ne bo kaj podobnega prime-
rilo, ker mi tega ne dovolimo.

Bridgework
vsak zob

BEST 22K

$5.00

GOLD

Growns
AND

PLATES $5.00 in vigje.
Imamo

najboljse
gumnaste

in kovinske plafes.

PREGLEDAMO ZOBE ZASTONLJ.

Izderemo zobe brez bolecine s Vltahzed Air.
Odprto zvecer in ob nedeljah vjutro.

D’Arcy Bldg, 2nd Floor

Lady Attendents Always Present

Burrows oe

Corner Chicago and VanBuren Sts.

THE
NTIST
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Pegam In
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SPiSAL DR. FR. DETELA.

L ambergar.

(Dalje.)
XIIL

Zgubljen pokoj, kesanja strup,
V potrti dusi érn obup.
S. Gregoréic.

V Celju pa je hodil istega vedera po
svoii sobi v knezjem dvorcu zamisljen
baron Vajda. Odlotilni dan se je pri-
blizal. Kneginja, ki je dobro vedela
za ljuti spor med Vitovcem in Ostro-
vrharjemf je bila preverjena, da zdaj
lehko strmoglavi preSernega poveljni-
ka. Vazna uloga je bila izroéena ba-
ronu Vajdi, in skrbel ga je izid nevar-
nega pocéetja, Premotil ga je tajnik
Lenart, ki so ga bile pripeljale bas iste
zadeve. Sedel, je meni ni¢, tebi nic,
na stol in jel razkladati svojo modrost.

“Kakor sem prorokoval jaz, prija-
telj Vaida,” je dejal; “cim dalje se od-
laSa, tem vecja bode sitnost. Takrat,
ko ste imeli Vitovea v rokah, zakaj ni-
ste porabili prilike? Prvi dan bi bilo
malo hrupa; a kricaGem bi bili zama-
sili usta z Vitovéevim denarjem ali's
povisanjem, druge bi bili pa oplasili;
in- kmala bi bilo vse tiho in mirno.
Sedaj ga imate pa S¢ vedno na glavi._"_

“Resnica,” je dejal oni in se ustavil
pred pjim; “a saj veste, da se knegi-
nja nikakor ni dala pregovoriti?”

“Ha, kako ste mladi!” se je nasme-
jal oni. “Dvornik, ki umeje svojo
stroko, stori, kar ugaja gospodi, bodisi
ukazano ali ne.. Mnogo je koéljivih
stvari, katere je treba urediti na svojo
roko; zakaj onim brani dostojnost in
cast in kaj vem kaj Se, dasi bi nad wse
radi. Tu je treba priskociti, in brez-
mejna hvaleznost je placilo. Da bi
kneginja ukazala kaj takega, tega ne
boste pricakali; a kako iz srea radi by
s¢ iznebila Vitovea, to veste Vi bolje
nego jaz. In Vam njena Zelja ni u-
kaz? Jutri se zopet ponudi prilika;
torej, gospod Vajda pozor!"

“Obtudujem Vas, gospod Lenart,”
je dejal Vajda in mu pogledal v oéi,
“da tako mirno gevorite o takih re-
ceh!"

“0O kakih receh!™ je wzkliknil oni.
“Koliko tisoc ljudi-pomre, ne da bi ve-
deli, zakaj da umirajo. DrZavna ko-
rist Zahteva, tako s¢ jim refe, in na-
vduieni dero v boj brez pojma a dr-
Zavni koristi In ¢&e ne spece vest
drzavaika, ki zrtvujé fisofe in tisoce
prostodusnega ludstva, evet svoje dr-
zave, drzavni koristi, alt si boste po-
misljali Vi zrtvovati enega samega clo-
veka? In to Zrtev zalteva, ne korist,
ampak obstauek, gospod Vajda, ob-
stanek nase drzave. Ako ne pade Vi
tovec, mora pasti kneginja; in Vi, ki
ste prisegh tej zvestobo, nedlete one-
nine izpodnesti tal?”

“Necete, nedete!" se je jezil Vajda
“Kdo ne bi hotell Ali pa umejete, da
j¢ postenjaku tezko zavratno umoriti
kogarsibodi? Tn kaj je tega trebal Jaz
imam vojakov dosti v mestis; vse me-
scanstvo je pripravljeno, da se bojuje
za kneginjo, in jutri vrzemo Vitovea v

. feéo, ako s¢ ne pokori. To se ve, ¢e
pride v mesto."

“Obhubil je in ne hode se skesal”

“Dobro. Qstrovrhar prevzame po<
velinitvo, in oni bode premisljeval,
kako nizko pade, kdor leta visoko. Po-
stavimo it pred sodisée, in potlej naj
gleda, kako se izvije iz Vasih kremp-
lev, gospod tajnik. Kneginja si bode
potolazila vest in spravila javno mmne-
nje na svojo strant’

“A o so ovinki, gospod Vajdal!” je
ugavarjal tanik. “Kueginja Vam ne
hode hvalezna, da jo medate v to pusto
cadeve.,  Virehutega jaz tgdi ne zaupam
Ostrovrharju.”

“Komu pa sploh Vi zaupate?”

“Se s¢bi ne brezpogojno. Velkrat
sooje ze goljufal moj razum, ko se je
preved zanadal na voljo. — A tit je tres
ba bad trdne volje in seénosti, Tu ste
Vi pravi moz.  Zakaj, ne da bi se hva-
L, najizkudenejai pristad kneginji sem
iaz; a najsecneisi in najodloénejsi ste
Vi, ne da bi s¢ Vamy laskal. Ko je
vprafala kneginga, kdo naj bi namestil
Vitovea, sem jaz imenoval Vas"

“Da, to vem in .ulwa'liujcm se ¥am.'

“In to je §¢ vedno moje mnenje.
Bododi povelinik ste vi. Ostrovrhar
je za silo, da izpodbijemo Vitovea, A
premistite ta! Vas je razzalil Vito-
vee hudoy neodpistno, ko Vas je gonil
sramotno pred vsem vojastvom iz ta-
bora."

“Ubyj ga strelal™ je mrmreal Vajda
rileé od jeze.

“Ce Vi to prezrete in poirete,” je
nadaljeval tajnik pocasi, “s¢ izkadete
hogabiojedefra mioza) a vojaki so siro-
vi; pohlevnost jim ne imponira, ampak’
wdlbénost, ki ne izbira sredstev. Ko-
war pa razialis brez kazni, kdo se bo
tega bal!"  Nemiren je hodil Vajda po
wobi, ko je bil oni Ze omolknil. Nje-
gova vest se jesprotivila takemu nami-
gavanjy, a ugovarjati ni mogel, in ob-
la 50 ga neprijetna éuvstva, kakrina
rodi boj vesti 5 koristjo. A s kori-
stjo v zvezi je bila maiéevalnost.

“Ne, ne, nikdar mu ne odpustim te-
ga” je mrmral sam zase.

“Jutrisnji dan bode odlocil,” je po-
vzel tajnik, “ne samo med kneginjo in
Vitoveem, ampak tudi med Vami in
njim. Zakaj prenuslite! Vitovec pri-
de gotovo na obed. Da ga sovrazi
kneginja, da je sprt z Ostrovrharjem,
to ve dobro. Na kaj se torej zanasda,
da se poda v nevarnost! Da bi nam-
rec meze sel v zanko, tak tepec ni
Zanasa se na vojsko. Ta mu je tako
slepo vdana, da mu niti Ostrovrhar ne
izneveri izdatnega ‘dela. In poslusaj-
te me, gospod baron! Vi boste peljali
Vitovea v jeco, mesto bade pa naska-
kovala njegova vojska.”

“Mi jo odbijemo,” je zmignil oni z
rament.

“Ali pa ne. A recimo, da se ubrani-
te. Kam pa pojde Vitovieva vojska
brez vodij?  Nekaj casa bode pusto-
sila nase kraje in nadlegovala nas; po-
tlej se bode pa vdala. Toda ne nam.
Cesar je Se vedno na Koroskem; vsa
okolica pa mrgoli njegovih ogleduhov
in posiljancey, ki imajo varno zavetje
goti v gradu. Z obljubami in denar-
jem bodo pregovorili W vojake in po-
sadke, drugo za drugo, da prestopijo k
cesarju. In potem smo pogoreli’

“Da, pogorely,” je dostavil nchote
komeornik.

“In kaj sledi i1z tega?" je pritiskal
neodjenljivi tajnik. “Ali se bojite izyr-
Siti sklep?”

“Sam vrag Vas scuje,” se je 'srdil
oni, ki ga je bil spravil tajnik iz ravno-
tezja. -“Drugam pojdite svetovat! Jaz
vem sam, kaj imam storiti. Zavratno
ne bodem moril ne Vitovea, ne niko-
gar drugega. A e se vojaki ne pod-
vrzejo. kneginji, pade njegova glava;
ne bojte se!”

“Da bi le ne bilo prepozno!” j¢ me-
nil oni, se kislo nasmehnil in se po-
slovil,

V neprijetnem premislevanju je iz-
kusal Vajda ovredi tajnikove razloge;
a ¢im dalje je premisljeval, tem pa-
metnejsi so se ma zdeli; le kadar ga
je doyvedla misel do izvrsevanja, se je
presirasil kakor kdo, ki se zaleti, da bi
preskocil sirok rov, a mu ob robu upa-
de srce.  Prigovarial si je iznova, da
s¢ doseze namen tudi po drugem po-
tu, a vendar ni prav verjel sam sebi,
Iz hudih misli ga je zbudila mlada Zen-
ki se ga je oklenila z rokami.

“0Oh, vedno tako zamisljen,” je vz-
dihnila, “da ne vidis nig, ne slisis ni¢!
Kakor kneginja! Sebi grenita zivljenje
in drugim; in vendar ne odvrneta z wso
skrbjo in vsem premiiljevanjem tega,
kar nam je namenil Bog, Kneginja je
bolna od samih skrbi. Spanja nima
nic. Da se jutri odloéi njena usoda,
to #Zene naprej in naprej in skopraela
bo &¢ nocoj. Oh, nesrecna Zena, ki jo
navdaja taka castilakomnost! Ali je
prezivela le eno mirno in zadovolina
wro, odkar vlada sama? Praznim do-
misljijam  Zrtvuje pravo sreco. Oh,
Bog me varuj take slave! In ti nisi
ni¢ drugacen. Ona me muci tam in
ti tukaj. Kaj gledas takp mracno?
Poglej me lepol”

“Oh, Helena, pusti me, pusti me in
pojidi spat!” se je branil on. “Ti ne
umejes mojih skrbi”

“Oh, kaj pa!” je dejala ona, in <olze
so ji zalesketale v ofeh, “Kneginje
ne nmejem, 'tebe ne umejem.  Prava
norica sem vam, Le to umejem, da
sem. nesreéna, ko ne slifim nikdar -
beznjive besede 1z tvojih ust, ., Oh, za-
kaj sva ostavila mirno Zagorje in pri-
sla v to nesreéno mesto! In. mili moz,
kdaj bode konee temu strasnemu dre-
venju?” j

“Ljuba moja,” jo j& zayrnil on, “pre-
pusti to nam in ne skrbi po nepotreb-
nem!”

“Da, po nepotrebnem!” se je zajoka-
la ana. “Koliko me 8¢ ¢aka bridkosti.
Enkrat si udel smrti, ko te je poslala
kneginja proti Vitovew, vdrugo ne u-
ides. Tebe boade zrtvovala ona svoji
castilakomnosti in mene poplacala =
sozalnico. Newsmiljeni ljudje, ki se
jim zdi naravno. da se Zrtvujejo drugi
zanje.”

“Vidis, draga, kako govoris otroéje!”
joje zavracal moz. “Kneginja je veli-
koduina in ne maisli prav ni¢ na sebe.
Seoj mir in avojo sredo Irtvuje ona
koristi svojibh drzavhanov,”

“Kakini koristi?” je vprasala ona.
“Ali ni potrdil cesar drzavljanom vseh
starilh prawe in jim ponujsl novih? Ne
more li on'skrbeti bolje za njil blagi-
wjo ko kneginja, ki ne maore pokoriti
niti enega nepokornega vojaka? Prej
ali slej bode vendar vae cesarjevo. Ve-
dno ona ne bode zivela: otrok nima in
omoziti se note, O, bezite mi vi vsi!
Kar imenujete drizavno korist, to je

“0), Helena," se je nasmehnil moZ,
Skakdna sreca, da te ne shdi kneginja!
A premish si, ki sodis tako ostro, da
bi nemara ti na prestolu ne bila nié
holja’

Zenska nechmurnost in svoiezlavnost."'

biti imam mnogo in velikih napak; a,
za Boga, slavohlepna nisem.”

| “Saj to ni slavohlepnost, Helena.
| Kneginja se bori za svojo pravico; in
to j1 bodes vendar dovolila.”

| “0O, pravica!” je vzdihnila ona. “Kje
pa je bila prej njena pravica, dokler se
ni bil sprl Vitovec s cesarjem? Pozno
se je nasla. In sedaj, ko se ne mo-
remo vec opreti na Vitovea, bode izgi-
nila zopet ¢ez noé¢ domisljana pravica
in z njo nasa slava, in, oh, tudi marsi-
katero drago zivljenje!” Pretrgal je
pogovor sliuga, ki je naznanil, da zeh
kneginja Se govoriti s komornikom.

“Oh, na polnoé gre ze ura, in ni Se
 mirn!” je vzdihnila ona, ko mu j¢ po-
magala, da se je opravil. “Dragi Ivan,”
je prosila, “svetuj ji, da naj se pogodi
s cesarjem in nas resi neprestanega
strahu!”

Tezavno je bilo stalisi€e kneginje
Katarine. Zvedela je bila, kako je vsa
vojska vdana Vitovcu, in bala se je, da
mu ‘Ostroyrhar ne bode kos. Po taj-
nikovem nasvetu je bila odpravila po-
slanca k cesarju v Velikovec, da bi se
iznova pricelo pogajanje; a nazaj ni
bile ne poslanca, ne porocila,

“Nece se veC pogajati z menoj,” je
dejala v skrbeh.

“Ali pa je prestregel poslanca Vito-
vee,” je menil tajnik,

Tajnik je govoril resnico; vse po-
skuse, da bi se priblizala kneginja ce-
sarju, je unicil Vitovec, ki ga je na-
vdajala zgol] mascevalnost. Zaman
mu je dokazoval Jost, da dolzi pokri-
vem Ostrovrharja, pokrivem druge
fastnike. Vitovec je odkimaval: *Mo-
je oci in moja usesa mi ne lazejo. Ti
zagovarjas Ostrovrharja, ker si se iz-
neveril meni.”

“Jaz izneverill” je strmel oni. “Kake
sanje te muc¢ijo o belem dnevu?”

“Ne hlini se, ko ni treba,” ga je za-
vracal Vitovec hladno. “Kaj bi se je-
zil na tebe, ko me ostavlja vse, na kar
sem se zanaSal!”

“Ti jezil na mene!"” je porasel on,
“Kako pravico mas? Jaz bi se smgl
jeziti, jaz, ko me dolzi§ take podlosti!”

“No, no,” se je rogal Vitovec. “Nisi
1i tudi ti nazdravijal bodo¢emu povelj-
niku, Ostrovrharju?"

“Torej odtad ta spor in srd!” je str-
mel JoSt in zacel pripevedovati, kako
je naznanila kneginja Ostrovrharju, da
ga postavi za poveljnika, kadar bode
povisan Vitovec,

“Kako povisan:” je vprasal ta, ne da
bi ga pogledal. "“Na vislice?"

“Kako?" se je cudil oni, "“To je
pa¢ znano vsemir svetu, da te vzame
za moza."”

“Mene za moza!” je vzkliknil Vito-
vec, “Verjame li to se kak tepec?”

“Taki tepei smo mi vsi," je dejal oni
prostodusno. 324

Vitovec pa mu je kazal pisuta, kate-
ra je bila pisala kneginja cesatju in v
katerih je z najibujiimi besedami obso-
jala Vitovcevo postopanje.

“Neslisano!” je mrinral Jost. “Pre-
varjeni smo vsi."

“Vsi ali pa ne vsi,” je dostavil Vito-
vee; oni pa se je zacel potegovati za
Ostrovrharja, da ne pozna zvijace, da
je gotove twdi prevarjen, ¢e kneginja
res slepi Vitovea,

“Ta se pokaze jutri je dejal. STy
prides na obed?" .

Bistro ga je pogledal Vitovec v odéi;
a Jost ni trenil. Nasmejal se jedin yz-
kliknil:

“Za Boga, kakien si! Meni tudi ne
zaupas!"”

“Jaz pridem vsekako,” je zatrdil Vi-
tovec in s¢ obrnil. Novi dvomi so ga
zaceli muciti. Morebiti je pa vct‘lar
pokrivem ohdolzil Ostrovrharja. A za-
kaj bi ta skrival, kar mu je bila zaupala
kneginja? Zakaj je skrivaj gostil éast-
pike? Toda, ée je res zarotnik, zakaj
wa ni'umoril, ko se je ponujala prilika?
Oh, kdo bi razmotal to zmednjavo! In
Jost? ali je odkritosréen? ' Oh, nezno-
sno stanje, ko meni ¢lovek, da ga ob-
dajajo samisovrazniki! Zdelo se je Vi-
tovew, da je baljsa nagla smrt od take-
ga zivljenja, in nepotrpezljivo je cakal
drugega dne, ki bode redil muéno za-
stavico.

Takisto tezko ga je pa cakal tudi
Ostrovrhar. V zavesti svoje nedolZ-
nosti jé bil neizreceno hud na Vitovea,
Vedno mu je sililo v glavo, kdliko do-
brega da je Ze izkazal temu nevredne-
mu cloveku; saj se je vedno boril zve-

vrazniki so bili tudi njegovi; da, pustil

Lambergarji. Priplavala mu je pred
ofi draiéstna podoba mladenke, ki se
Je vsa sreéna imenovala njegova, On
pa ji je bil s trdo roko razdr] sladke
nade - zaradi pojatelja Vitovea, Dav-
no bi bil Zze nastal v taboru poboj, da
ni miril in pogovarjal stasri prijatelj
Jost, Zagotavljal je Ostroyrharju, da
mu bode sam pomagal kazniti Vitov-

ta, ako ta ne spozna in ne obialuje |
Krivice: a treba je, da se pokage prej |

vzrok in povod zalostnemu: sporu. In

ko je zvedel vzroke Joit, je hitel k|

Ostrovrharju. Ta pa je strmel, ko je
posiudal, kaj da je pisala kneginja ce-
sarju. )

“To ni mozno, ni mozne," je mrmral
sam pri sebi.  “Ona je blaga in ni pi-
'sala tega.  Zlobni kovarniki nas'slepe
vse."”

Da ni bilo Ze pozno zveder, hi Bil

“Jaz?" se je ponesla ona. “More- 3¢l sam nad kneginjo; a to}aiilg A je
i 4

\

sto na njegovi strani, in Vitovéevi so- [

jo nelesto, ka se je bil Vitovee sprl z,

da se kmalu razvije klobeic zvija¢ in
goljufij. ~

Ko je odzvontlo po celjskih cerkvah
poldne, so se zbirali veljaki, posvetni
in duhovni, dvorniki in vojniki, v dvo-
rani, okraseni z zastavami in grbi nad
dragocenim pohisjem, Po mestu je te-
kal razburjen baron Vajda, razposiljal
¢ete oborozencev in se posvetoval s
istarejsinami, V taboru zunaj mesta
pa so postavali v gruéah vojaki, ki so
se zivo pomenkovali, si pripravljali o-
rozje in kazali na mesto, kjer so se za
okopi pokazovali. vojaki kneginje Ka-
tarine in oborozZeni mescanje,

Za mizo je sedela kneginja in gostila
ponosne goste. OCi so se ji svetile in
lica rdela od notranjcga nemira; a ka-
zala se¢ je mirno in z ljubeznivostjo
pcarovala mnogobrojno druzbo. Ne
dalec od nje je sedel Vitovee, malobe-
seden in raztresen. Ogibal se je mra-
¢nih oci Ostrovrharja, ki mu je sedel
nasproti in z napeto radovednostjo o-
pazoval kneginjo. Sluge so pridno na-
livali kozarce, in pricakovati je bilo,
da kmalu odjenja napetost, ki je pri ta-
kih pojedinah v zaCetku navadna. So-
sednja soba pa se je natihoma polnila
z oborozenci, in za vrati je stal baron
Vajda in poslusal, kaj se govori v o-
bednici. Vstala je kneginja; z zvon-
kim, nekoliko drhtecim glasom se je
spominjala poslednjih dogodkov, ki so
spravili pod njeno oblast celjsko gro-
fijo. Zahvaljevala se je onim, ki so ji
pomagali z orozjem v roki ali z mo-
drimi sveti, in imenovala pred vsemi
Vitoveca. Vitovee se je priklonil in se
nasmchnil porogljivo. Ostrovrhar pa
je komaj brzdal nestrpno nepotrpezlji-
Kneginja je imenovala zdaj nje-
ga, in vanj so se obrnile vse oci; on
pa je nepremicno zrl v govornico, ki je
nadaljevala, da se hoce hvalezno izka-
zati za tolike usluge in da postavlja
njega za povelinika vse svoje vojske.
“Gospod Vitovec pa mora stati blize
mojemu prestolu,” je dejala; “zakaj jaz

vost.

(Nadaljevanje na 7. strani.)
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KILA OZDRAVL]JENA.

Bil sem hudo vtrgan, ko sem nakla-
dal hlode pred vec leti. Zdravniki so
svetovali operacijo kot edino pomoc.
Pas ni koristil. Koneéno dobim ne-
kaj, ki me je ozdravilo. Vec let,; a kila
se¢ ni povrnila. Bilo je brez opera-
cije, zgube ¢asa in sitnosti. Nimam
sic za prodati, a dam Vam nasvet ka-
ko ozdraviti kilo brez operacije. Pisite
mi: Eugen M. Pulien, Carpenter, 880 C
Marcellas Ave., Manasquan, N, J. Iz-
rezite ta oglas, pokazite ga drugim, ki
so virgani, da ohranite zivljenje, teza-
ye in operacije. Adyv.

" krvne celice in jih dela nesposobne.

B=

Zabasanostl,
napihnjenja,
Tiganja,

plavobola,

J.C. Adler & Ce.

priporoga rojakom svojo
Mesnica

Telefon 101, JOLIET, ILL

W, G, MEOONIEDY
PRAVDNIK-ADVOKAT.
4th fL. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni

THE CAPITOL BAR

G. Svetlicich, Prop.
405 CASS ST, JOLIET, ILL,

Edina slovenska-hrvatska gostilna +
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicag:
in Cass St. vstopite k nam za okrep
¢ila vseh vrst.

DOBRODOSLI!

Alpentinkturs za mofke in Zenske lase od katere
takoj prenehi jo nsje odpadati in v #estib tednth
kman{ in gosti lnsfu wpolnomue zrastejo in ne
bodo odpaduli niti osivell. 1 flasa 8. — Ako Ze
lite imeti v 6ih mesecih krasne in goste brke in
brudo, rabite tako) Alpen Pomndo, lontek $2. —
Jmate i sive lusé®* Rabite takoj Wahdig Brusii
tinkturo, od samo ene fafe postuneio lnsje v Rib
dneh popolnoms naturni, kakorsne ste v mladosti
fmeli: 1 Tlada $1.9,. — Wah&ie Fluid kateri odstra-
ni reumstizem, trgnaje ali kostibol v rokah, no-
gah In kriZical, popolnoma v Sik dooh; flada 2
dol. 5. — Kurje ofi ali bradoviee na rokah sli
nogah v 8 dueh popolnonga odstranim za samo 7
centov. Za potne noge rabite Kteipoy pradek,

ije pot,odstrani slabi dnh inozebline, baksa W0,

rove. grinte, Kraste, lifaje v najkrajfem Sasw;
lontek §1, vedjilontek $3,° Ta Zauba je vellkega
{:omm\n 2n odragle i otroke, V dladaju potre

{ mogls imeti to Zaubo veakn droZina'v hisi. e
Folite imeth &sto balo Inomindo Hlcs se nmivajte z
Wah&iE “Tar Soap” (milo). edsteaul pridce, soin-
Enate poge in drugo nedistost nnobruzu, 8 kose
28 Toe. Kateri bi mojn adravila brez uspehs ra-
bil mujaméim za $5. Prinar
¥ papirnntom denarju, &e pa jo meunj kot dolar, se
pa v znamkah poSe v pismu poslie. Za vsedrugo
pifite po conlk, kateregzs pofijom zaston].

JACOB WAHCIC
6702 Bonna Ave,, Cleveland, Ohio.

Zdravie je nad bogastvom. Ce se dobro ne poéuiitc, rie poskuiajte alkoholi¢nih grenéic, katere ved
ali manj slabijo kri in odvzamejo zivljensko mog krvnim celicam. Kri je najdrazja tekotina, katera daje
zivljenje. Tede skozi zile in donasa okrepcilo vsaki celici in mrenici y telesu. Istocasno odnada iz telesa
hitro se nabirajoce nepotrebnosti in se bojuje zoper vhajajoéc bacile, zato odstranjuje vse kar oslabuje
Le mo¢na krvna telesca so sposobna opravljati to naporno delo,
Cisto naravno vino jim ne skoduje, ker "Vino utrjuje sestay zivcev in pomaga telesu izvriiti najtezavnej-
Ze posle”, pravi Dr. Armand Gautier, élan French Institute, v listu citanem pred Academy of Medicine v
Parizu. To je vzrok, da jemljite samo

Trinerjevo AmeriSko Zdravilno
Grenko Vino

To nenavadno zdravilo je zmes grenkih korenine, korenov in skorje, posebno yelike zdravilne vred-
nosti, in istega starega rudedega vina, Je prosto vsakorinih lekarskih primeskov in strupa. Pomaga
prebavljati, okrepéuje organe in pomiri Zivees To je pomot v sluéaju )

nervoz:ostl,

slabotl krvi,

tugovanja,
navadne slabote.

in drigih je dobiti v tem leku hitro in zanesljive pomo¢. Zavrnite nevredne ponaredke, ki le denar vni-
fujejo! Nad glayni namen, je narediti ta pripravek kar mogoce najboljsi, a cena istega, ne glede na vi-
Zanie potrebidin, ostane ista: $1.00 v yseh lekarnah.
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i:lsa Zauba zncell vsako rano, opekiing, bule, tu- | 5=

bl se prilo2) vsots | |

Rojaki in rojakinje! Kadar imate kaj =
moske ali Zenske obleke ali perila za
ocistiti in gladiti, ne pozabite na
naso slovensko firmo — \

WILL COUNTY !
CLEANERS AND DYERS
S. KODIAK, lastnik.
Office and Works, 302-304 Walnut St. |}
Joliet, Illinois.
Chicago tel, 3131. N. W. tel. 814, :

Poklicite nas po telefonu in nas avto~ §
mobil odpelje in pripelje obleko na °
vas dom. Nade cene so zmerne in
delo garantiramo.

@ .
Oscar J, Stephen
Bobe 201 in 202 Barber Bidg.
JOLIET. ILLINOIS

JANVNI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljidca
v mestu in na deZeli,

Zavaruje hise in pohidtva pro-
ti ognju, nevihti ali drugi po-
Skodbi.

Zavaruje tudi Zivljenje proti
nezgodat in boleznim. v

Izdeluje vsakovrstna v notar- &g
sko stroko spadajoca pisanja.

i

T

Govori nemiko in angleiko, ig

r””.\\“\\“\\\m
N\

CHARLES D, DIBELLZ §

N ADVOKAT—LAWYER »

) Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet
—:CHICAGO PHONE 268:

- Kadar imate Kaj opravite s sodnijo -

@ obraite se k ment.

Govorimo slovenski jezik. § &

Kolektufem in tirjam ysako vrstoe doi- L
gove. Alipa se oglasite pri .

3. TERDICE, 1104 Chicago 5t £ §
- J”IIIIIIA“\\\IM R

SIEFANICH

A s.:8lovenska Gostilnad::

vino domace in importirano,
fino zganje in disece smodke.
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posti 35¢ in 60c.

Sedanja sezona vabi razne nedobrodoile goste, kakor revmatizem, in ne‘vralgUO- Ali se jima znate é
zoperstaviti? Najboljii je rabiti TRINERJEV LINIMENT—mazilo, ki je izvrstno zdravilo za otrpel P
vrat, pretege, natege, otekline in druge take bolezai, Cena 25¢ in 50c v lekarnah. Po podti 35¢ in 60c. t{f'

— }a

V v.*h sluéajih kadlja rabite Triner's Cough Sedative (zdravilo zoper kadelj), cena 25¢ in 50¢, po

——

— e

—_——

- JOSEPH TRINER,

e | ZDELOVATELJ.
1333-1339 South Ashland Ave.

—_

e

e e e e W
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: :

CHICAGO, ILL.



AMERIKANSKI SLOVENEC,

2 MARCA 1917.

Marije

(S. C. M. B. Society of

Samostojno Pod. Druitvo

Ynebovze:e

St. Mary’s Assumption)

PEGAM IN LAMBERGAR.,
(Nadaljevanje s 6. strani.)

ne morem pogresati nikdar njegovega
modrega sveta. Njega imenujem za
svojega marsalal!”

“Zivio marsal Vitovec!” je zavpila

g < 3 3
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NADZORNI ODBOR:

Jeseph Pavlakovich, 54 Low Road,
John Sutej, 5113 Carnegie St.,

Sharpsburg, Pa.

Pittsburgh, Pa.

Ustanovljeno 15, nvgusta 1909 Organizirano 2. aprila 1910
PITTSBURGH, PENNSYLVANIA
GLAVNI ODBOR:
Predsednik:..........cociuinn FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa.

Podpredsednik:....MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, Pa.

Majmik:....... JOSEPH L, BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pitfsburgh, Pa.
y Eapisnikar:........ GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.
' .:gghm‘nik: ......... JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St., Pittsburgh, Pa.

Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa,

POROTNI ODBOR:
Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa.
Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.
Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Bolniki obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa.

Drustveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, IlL

I porotnika,

Rojakil Pristopajte v to drudtvo, katerega cilj je:

Veéja druzba — Boljsa podpora.

Drustveno Geslo:

“V slogi je moé.

¥sa pisma in denarne zadeve se naj posiljajo na tajnika.

~n

— -

Vse pritozbe pa

Pomagati onemoglim.

druzba celjske gospode in obsula s
kozarci v rokah Vitovea, ki se je za-
nicljivo smejal. Ostrovrhar pa je gle-
dal kneginjo in si grizel ustni. Ni¢ ni
razumel, kaj mu je pripovedoval Jost,
ki je zivahno mahal z rokami. Zdelo
se mu je vse kakor tezke sanje, in ne-
hote si je ponavljal besede, ki jih je
bila govorila kneginja; tako je bil po-
parjen, da dolgo ni mogel zbrati misl.
Ko pa se je polegel Sum in je Vitovec
v kratkih besedah da ne
sprejme nove céasti, se je zavedel tudi
on. Kri mu je zagnala v lice jasna
zavest, da je preslepljen, prevarjen,
zlorabljen. Mucen molk je nastal po
dvorani. Zmagovito je merila knegi-
nja Vitovca od vrha do tal, ngth pa
+ S0 vstajali in jo obstopali.

“Milostna kieginja,” se oglasi O-
strovrhar, in glas se mu je tresel, “
ne sprejmem. poveljnistva.”
Kneginja je prebledela; na prejsnji
odgovor je bila pripravijena, na tega
ne.

naznanil,

jaz

“To so malovredne spletke! Idimo,
Ostrovrhar!” je zakrical Jost in izvr-
nil kozarec po mizi.

“Nesramnost! Vrzite jih vun!” je
vpila mnozica okrog kneginje, in dvi-
gale so se pesti proti Vitoven, ki se je
nasmihal, in proti Ostroyrharju, ki je
mirno stal, roke krizem na prsih, in
bolj zacuden ko jezen zrl v razburjeno
gospodo. Kneginja pa je bila hitro

LJUDSKA BANKA

‘Viozite svoj de-
nar na obresti v
najvecjo in naj-

| mocnejso banko
ity Jolietn
Vlade Zd. Driav,

Postne l{ranjlniee
in Drizave Illinois.

Hranilnica

Nad 12,000 nAjboliélh ljudi v Jolietu ima tu vloZen
Pod vladno kontrolo.

3% obresti od viog, Zacnite viogo z $I.

on;;l, Bank
AD $4,500,000.00

‘ m

denar,

V ‘s‘u v'

SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
proti Zeji - najholje sredstvo.

Cim ved ga pijes tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelujemo ¢ mnogo drugih
sladkih pija¢ za kreptilo.

913 N. Scott St.

Rezervnega zaklada ..........

:

Sprejema vioge vsak delavnik in jih obrestuje po

BELO PIYO

To so naSi domaci Cisti pridelki, koje
izdeluje domaca tvrdka.

Joliet Slovenic Bottling Co.

Joliet, IN
Telofoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344

Mestna Hranilnica Ljubljanska

Ljubljana, Predernova ulica it. 3.
NAJVECJA SLOVENSKA HRANILNICA!

Koncem leta 1915 je imela viog....... ceeanasasssans e K 48,500,000,

=4} Yz==

brez odbitka. Hranilnica je PUPILARNO VARNA in
stoji pod kontrolo e. kr. dezelne viade,

Za varéevanje ima vpeljane lidne domaée hranilnike,

Po"uo}a na zemljiséa in poslopja na Kranjskem proti 534 odstotkov,
izven Kranjske pa proti 5% odstotkov obrestim in proti najmanj tri-
- &etrt odstotkov edpludevanju na dolg.

-

uredila svoje misli.

“Kot vladarica,” je dejala krepko in
ponosno, “imenujem za povelinika
svoje vojske komornika barona Vaj-
do.” Obrnila se je, da odide; Vitovec
pa je postopil za njo in zaklical:

"“Voj:ka je moja; njej ukazujem le
jaz!”

“Vi ste moj sluga,”" je odgovorila o-
na ostro, mu stopila nasproti in udari-
la z nogo ob tla.

“Nikdar!” je krical Vitovec in hitel
iz dvorane in JoSt za njim, ki je viekel
Ostrovrharja. Urno je odprl povelj-
nik vrata, a odskodil Se urneje; na-
proti so mu Strlela svetla kopja, in za
njim je pritisnila Geta oborozencey;
druga pa je vstopila skoz stranske duri
z barenom Vajdo na Celu. Jost je te-
kel k oknu, da bi se tod resil; a zagle-
dal je pod seboj straznike, ki so branili
izhode. Prednje je stopil baron Vaj-
da z golim meéem. “V imenu knegi-

nje,” je dejal, “vdajte se!"  Upor bi bil
zaman, ko niso bili niti oboruLem A
dasi so slutili vsi, da j jim gre 2a glavo,
|50 pretrisle besede le Josta. Vitovec
|se ni zmenil veé za tako malenkost;
Ostroyrharju pa so temnile duSevni ob
zor mucne mish in burna duvstva. O
tal si je usodno lahkovernost proti zvi-
ti kneginji, usodno skrivanje proti Vi-
toveu. Zmocen je bil ves, in popolno-
ma ga je bila zapustila prirojena od-
loénost. Kakor topoumen se je dal
odvesti s tovarifema v tesno stanico, v
katero je svetil zimski dan visoko 6d-
zgoraj skoz majhno, trdno omrezens
okno. Sedel je za tezko, sirovo zbito
mizo, podprl si glavo s komolcem in
premisljeval ¢udno nakljudje. Da so
bile med kneginjo in Vitoveem strune
tako napete, tega on ni bil slutil; saj
je vendar vse govorilo o bliZnji svatbi.
A Vitovee je moral to vendar vedeti.
Spominjal se je, da mu Vitovec, kadar
ga je vprasal o tej zadevi; nitesar mi
povedal naravnost, da'je sploh nerad
govoril o tem. Prikrival mu je tihi
Spor in zamljal njega na krivo pot;
sam pa je zablodil Se bolj, ko je po
svoje tolmadil dvoumne besede kne-
ginje Katarine. A naj je raviala ka-
korkoli, ni i bila primorana, da se bra-
niin slepi in vara nasprotnike do u-
godne prilike?

Vitovee pa je hodil 2z Jostom puulhl
po sobi semtertja,

“Sedaj smo izteknili, kar smo iskali,’
je «IL).:I Jost po dolgem moléanju,
“Ali se bojis nmreti?” ga je vpradal
Vitovee in ga pogledal postrani.
“Ne; ampak jezi me, da moram na
tak natin iti § tega sveta, ko sem za-
mudil toliko lepih prilik."”

Vitovee ga je komaj poslugal; spom-
nil se je, kako je bil pokrivem obdalzil
Os}rovrhurm in Zal mu je bilo. Stopil
je k staremu prijateliu, poloZil mu ro-
ko na ramo in ga vpradal, e je hud
nanj.  Kakor da bi se prebudil iz sanj,
ga je pogledal Ostroyrhar in si pomis-
ljal,

“Za Boga,” je vzkliknil Jost, “spra-
vita se brz, dokler Se utegneta!” in
zgrabil je roko, ki se je obotavlula, in
jo polozil v Vitovéevo,

“Jaz sem te razzalil hudo,” je (Iunl
Vitovec,  Oni je prikimal molée, Vi-
delo s¢ je, da je zamrlo staro prijatelj-
stvo. Vitovee je zopet nastopil. pot
PO jedi, in Ostrovrhar se zopet zami-
slil. Naj bi bil Vitovee odkritosréen
8l je dejal vie bi se bilo razvile druga-
¢e. A tudi bi ne bila zasla oba tako
daled, ¢e ne bi on sam bil tako skriv-
nosten, Skrivnosti rlzdnra;o prijatelj-
stva.  Toda njemu je bila prepovedala
govoriti kneginju, ki je res prekanila
Vitoves in premotila njega.” Ravnala
je premeteno, lepo ne. A sedaj, ko j je
stopila z eno nogo, mora stopiti tudi =z
drugo. To se mu je zdelo tako na-
ravno, da se je ozrl, &e ni Ze vstopil

-

rabelj. Misel na smrt pa ga je pomi-
rila popolnoma. Vstal je in podal Vi-
toveu roko.

“Glej, Vitovec,” je dejal, “ti meni ni-
si nié povedal, da si sprt s knegm)o, mn
jaz nisem povedal tebi, da je bila meni
namenila poveljnistvo. A jaz sem mi-
slil, da jemlje tebe v zakon. Tako
smo goljufali drug drugega, in zdaj
smo goljufani. Kneginja bi bila jako
nespametna, ako nas ne usmrti, ko nas
je vrgla v jeco. V bozjem imenu! Ko-
likokrat smo §li zanjo smrti nasproti!”

“Nemara pa slepi ona sebe najbolj,
ko meni, da je preslepila mene,” je de-
jal Vitovee hladnokrvno. “Moji voja-
ki vedo sami, kaj jim je storiti.”

Pred gradom pa je nadlegoval no-
vega poveljnika barona Vajdo, ki se je
odpravil v Vitovcev tabor, tajnik Le-
nart in ga rotil, da naj stori, kar mu je
bil svetoval on.

“Mrtev pes ne ugrizne veé,” je dejal,
“Ce pokazete vojakom v taboru Vitov-
cevo glavo in oznanite, da bode tako
kaznjen, kdor se upre, se Vam bode
vse pokorilo: ¢e pa zvedo, da je Vito-
vee Se ziv, jih ne boste ukrotili”

“To se bode kmalu videlo,” je dejal
Vajda in skodil na konja. Pred njim
so jezdili Stirje trobei in klicar s pis-
mom, v katerem se jé bralo, da postay
lja kuneginja barona Vajdo za povelj-
nika, za njim Ceta izbranih konjikov
Zza castno spremstvo in za brambo v
potrebi. Lenart pa je hitel k straZni-
kom pred Vitovéevo jedo in jim uka-
zal, da naj takoj usmrte ujetnike.

“Na cigavo povelje?” je vprasal ma-
lo esupel strazni povelinik in spravil
v zadrego tajnika, ki je legal, da je kne
ginja tako uvkazala, A strainik si jc
pomisljal. “Taki ljudje,” je dejal,
ne devajo ob glavo, kakor se l\latuo
jabolka. Dokler ni pisanega povelja od
kuneginje, jih mi ne usmrtimo,”’ Taj-
nik se je jezil na trmastega cloveka, ki
tako slabo umeje drzavne koristi, in
hitel h kneginji.

Ta je bila kakor na zerjavici. Da se
Ji je bilo posrecilo prijeti Vitovea, tega
se je veselila; a da je morala kazniti
tudt Ostrovrharja, ji ni bilo po’ godu.
Premisijevala je, kako bi tega izpusti-
la, in sklepala, da postavi onega pred
sodis¢e.  Najhuje pa jo je skrbelo,
kuksne novice da prinese iz tabora
Vajda. Naenkrat se vzdigne divji krik
zunaj mesta. Po mestu se oglase zvo-

stane po ulicah. Groza je izpreletela
fmeginjo. da se je morala prijeti za na-
slonilo pri stolu.
prestrasen sel s porodilom, da je ba-
ron Vajda ubit, in da naskakujejo Vi-
tovcevi vojaki mesto. Kneginja je pre-
bledela in se zgrudila na stol. Preden
je bila zbrala razburjene misli, se na-
pove tajnik Lenart. Dobro ji je doSel
svetovalec, in takOJ ga jesprejela. Ta
pa je zopet zapel staro pesem, naj da,
za Boga, usmrtiti Vitovea, ¢e hole za-
dusiti upor in utrditi svojo oblast.

“Toda takoj, milostiva kneginja, ta-
koj!” je silil. *“Vpol ure bode prepo-
zno.,”  Kneginja je bila v neznani sti-
ski.  Razonm je pritrjeval Lenartovim
razlogom, a ustavljala se je zenska na-
rava. Dasi bi bila rada videla, da bi
bil Vitovec spravlien s poti, se je hu-
dovala, da bi morala ravno ona uka-
zati kaj takega. Ze je omahovala, in
pregovoril bi jo bil tajnik, da niso nuj-
ne zadeve pripeljale mestnega sodnika.

“Milostiva  kneginja,” je poroéal,
“zdajzdaj bode mesto v rokah Vitov-
Cevih vojakoy. Komaj se e branjjo
nade yrste besnim napadom. Od vseh
strani lete bakle in smolnjaki, in na
dveh krajih se je ze prijel ogenj. U-
smilite se, milostiva; mesta, usmilite se
meScanoy in izpustite Vitovea in O-
strovrharja! Napadniki groze, da raz-
denejo vse mesto, ako ne dobodo na-
zaj povelinikov.” Neprijetna je bila
prosnja kneginji, in takoj je zivo jel
nasprotovati- Lenart, ¢es, kako se mo-
re svetovati viadarici kaj tako sramot-
negal uporniki se ne poslusajo, dokler
ne odloze arozja: in kneginja ora
braniti svojo pravico, ako hoce Se ki-
terikrat Komu zapovedovati,

“Da, milostiva,” je ugovarjal oni, “Se
eno uro se branimo, in nikomur ved ne
boste imeli zapovedovati,”

*To 50 panosne besede, gospod sod-
nmik!"” je dejala ona srdito.

“Jaz ne govorim zase,” je dejul sod-
nik.  “Pogum mi daje dolznost, ki mi
veleva skrbeti za mescanstyvo.”

“A poguma je treba proti sovraZni-
ki, gospod sodnik, ne proti viadarici!”
je krical tajnik, rde¢ od jeze in se obr-
nil zopet do kneginje in prosil za Zive
in mrtve, naj mu da pisan ukaz. A v
tem trenouu %0 8e odprla vrata, in pri-
krical je drugi sel, da dero v mesto
razkaceni vojaki.

"Milost, kneginja!” je prosil sodnik.

“Izpustite jih!"” je ukazala ona na-
kratko tajniky, in ne da bi pogledala
sodnika, se je obrnila in odéla 1z sobe
razzaljena in potria.

Sodnik je hitel k jeéi in klical odda-
le¢ straznikom, naj oproste njetnike v
imenu mnostwe kneginje. Radi so
posludali slnzmkl, ki so se bali Vitoy-
Ceve vojske, Ujetnike pa je spremil
sodnik sam iz jede in jih prosil, da naj
hite in pomire ljute vojake,

Mesto je gorelo, in kricanje in jok
in stak se je razlegal po Alicah, ko se
je prikazal Ostrovrhar.~ Zagrmel je
nad bojazeljnimi cetami in jih ustavil;
od druge strani pa so obstale pred Vi-

toveem, ko j¢ mignil z roko. Do neba
Y |

novi, in vpitje in tekanje in ropot na-

V' sobo je prihitel’

7.

se je razlegnil radostni krik vojakov,
ko so zagledali poveljnika s tovariSes
ma. Z glaspim vriskanjem so jih ods
peljali v taborisce.

Kneginja pa je pretakala grenke sol-
ze, ponizana in nesreéna kakor Se ni-
kdar. Na nizkem stoleu pri njenih no-
gah je sedela mlada komornica Hele-
na; zakrivala si je z rokami obraz in
ihtela za svojim moZem, ki je bil umrl
za kneginjo v sovraznem taboru.

Tam pa so se posvetovali v Vitov-
cevem Satoru reSent junaku, Da bi se
posebno veselili, ni bilo videti. Naj-
veselejSega izmed njih, Ostrovrharja,
je bila minula ysa mladeniska preSer-
nost. Zdelo se mu je, da se je posta-
ral za dyajset let; in hladno je premis-
ljeval, kaj storiti, ée napove Vitoyec
kneginji boj. Sklenil je, da se odtegne
v takem slucaju; saj mu je ze nekako
presedala vojna sploh. Trezno je bilo
misljenje tudi tovariSev. Mirno je na-
risal Vitovec v glavnih potezah polo-
zaj; a preden se je pricelo razgovarja-
nje, se je zacul odzunaj prepir. Straz-
nik je branil vstopiti priSeleu, ki je ho~
tel po vsej sili govoriti z Vitovcem.
Znan glas je zaklical ime poveljnikovo.

“To je moj brat,” je dejal Ostrovr-
har in skocil pokoncu. Za njim je Sel
iz satora Vitovec in zunaj sta pozdrav-
ljala oba gornjegrajskega opata.

“Kako prihajas ti sem?” se je cudil
brat.

“Jaz? Naravnost iz samostana.”

“Ali ni ve¢ obkoljen?”

“Nic vec. Vceraj ga je vzel Lam-
bergar.”

“Kako je to mozno!” je vzkliknil Vi-
tovec, ki je dobro razumel pogled, ki
ga je wuprl vanj Ostrovrhar. “Taka
| trdnjaval tako preskrbljenal”

“To mi je Se uganka,” je dejal oni.
“A da smo bili pradani, to je gotovo.
Toda, kar je, to je; in, gospod Vito-
vec, dosedaj sem jaz Vas posluial, se-
daj pa poslusajte Vi mene” Sedel je
castitljivi moZ v njil sredo, in ko se
je bil spominjal najvaznejsih dogod-
kov po smrti rajnega grofa, je opozo-
ril na cudno nesreco, ki jih vedno pre-
ganja, tako da jim izpodletajo najbi-
stroumnejsi naklepi. “Meni je stvar
jasna,” je dejal resno. “Bog se bori
na ceésarjevi strani, in protl takemu
zaveznikn 50 vse nasc sile prazne. Kaj
unam preostaja ko vdati se cesarju in
prositi ga odpudéanja?"

Ostrovrhar je prikimal in dostavil,
da njemu to ne bode pomagalo, “Se
spomladi se mi je zagrozil” je dejal,
“da pride dan pladile. Kako bi ga
mogel jaz prositi!”

“Tudi treba ne bode,” je opomnil
samosvestno Vitovee, “Kaj bi se po-
nizevali pred cesarjem, ko smo mi u-
gnali njega, ne on nas! A &ez knegi-
njo storimo kriz; ona je dogospodari-
1a. Nas vladar bodi kralj Ladxslav, ne-
¢ak rajnega grofa!”

“Vrlo dobro!" se jé razveselil Jost.
“Iznajdljiv. &lovek si ti, Vitovec; in ée
ti izpodleti en naklep, imas dva druga
pri rokah,”

Vtiovec se je nasmehnil prijatelju
nekako tako, kakor lisjak kislemu

grozdju, in vyprasal Ostrovrharja, kaj

da meni on, Ta je pritrdil prediogu,
a pristavil, da se ne bode beril proti
kneginji,

(Dalje prih,)

Nevednost ni zagovor.

Nevednost ni zagovor proti zakonu,
niti proti gojitvi zdravja. Tako dosti-
krat sliite: “Nisem vedel, da utegne
skoditi mojemu zdeaviu!” To je naj-
vecje zlo: “Neizmerno. se zanimamo
za politiko, vedno iS¢emo druzbe, ali
premalo pazimo na svoje telo. Eno
temeljnih nadel je, ohraniti telo brez
puste tvarine, v kateri se zarejajo in
razvijajo bakterije. Trinerjevo ame-
risko zdravilno grenko vino je najza-
nesljivejse vseh zdravil, ki pomagajo
odstranjevati pusti tvarino. To zdra-
vilo vam oéisti ¢reva in jih obenem ‘o
krepi. Zapeka, glavobol, migrena, raz-
drazljivost, izguba slasti in trdne moéi,
vse take bolezni izginejo, &e je telo
brez puste tvarine, Zahtevajte Tri-
nerjevo amerisko zdravilng grenko vi-
no, zayvratajte cene ponaredbe! Cena
$100; V lekarnah, Triner’s Tiniment
jo resmidna potreba za vsako gospo-
dinjstvo, ker brzo in gotovo olajsa
revmatizem in nevralgijo, kakor tudi
izvinke, otekline itd,  Cena 25 in 50c v
lekarnah, po posti 35 in 60%, Jos.
Triner, Mig. Chemist, 1333-1339 8.
Ashland ave,, Chicago, 1ll. — Adv,

Rast &loveikega telesa,
Dognana resnica je, da raste clove-
sko telo najhitreje spomladi od aprila
do julija.
lesa skoraj ni¢ ne pomnozi, Od de-
cembra do aprila telo skoraj cmo nic
ne raste, nego se le redi,

bz

Ali ste Ze poslali narofnino? Papir,
tinta in barva ter vse tiskarske potreb-
ifine, stanejo zdaj tri do desetkrat
vel, kakor pred vojsko, Blagovolite
poslati narolnino za celo leto $2, ali
za pol leta $1, da Vam list ne ustavi-
mo. Pod sedanjimi razmerami je tre-
ba toneje plafevati za list, &e ga hole
kdo totno dobivati... Pobljite naroni-
no takoj, da ne pozabite.

| 500 Moen Avenue,

Med tem casom se teza tes|

Kadar se mudite na vogaln
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje postesieni.
Fino pwoo, najboljda vina in smodke,

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

TROST & KRETZ

— izdelovalci —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase
“The U. 8.” 10¢c in “Meerschaum” 5c,
Na drobno se prodajajo povsod, :
na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL,

Zavarovanie

proti poZzaru, mala in ve-

lika posojila pojdite k

A, SCHOENSTEDT & (0.

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, IIL

NAZNANILO.

Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v nove
prostore, 1n sicer iz 209 Indiana St. na

1005 N. CHICAGO ST.

Tu vam vsem lahko postrezem, ka-
kor sem vam doslej, s fino pijaco vseh
vrst,

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,
1005 N. Chicago St.

R. F. KOMPARE

SLOVENSK] PRA,V*IK

ADVOKAT
%

V So. Chicago, Ills.:
Soba 2189206 Cnmmetchl Ave,
Telefon: South Chicago 579

ANTON
LABUKOYEG

BRICK YARD BUFFE’]}‘
Slovenska gostilna
Rockdale, Ills,
" Chicago telefon 3406,
Kadar se mudite v Rockdalu ste vab-
ljeni, da posetite mojo dobro oskrb-
ljeno gostilno, kjer dobite najboljse
domace in importirane pijace,

——— e
FIRE INSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zopes
ogenj pojdite k

ANTONU SCHAGER

Joliet, IIL

North Chicagi Street |’

v novi hisi Joliet National Banke.

Metropolitan Drug Stors

N. Chicago & Jacksom Sts.

Slovanska lekarna

s JOHNSONOVI e
"BELLADDNNA" 0BLIZ)

dncu&l-—n

REVMATIZRU SLAROSTH v QLENKIH
HROMOSTL n.mnmu-
BOLESTY v
BOLESTH + VNETJU OFRSNE SN
NEVRALGUL PROTING  PREMLASENI) :
OTRPLOST] MESC m.#
SLABOTNIM KRIZ BOLESTH v '

: HUDEM. KASLJU

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL. .

Tu dobite najboljsi CMNT. ¥
NO, ZMLET KAUEN. OPEKO,
VODOTOENE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo, \

MEHAK IN TRD PREMOQ.

Chicago telefon 50 N. W. telefon 215
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Bilo je zjutraj zarana. Vladimir Bo-
risovi¢ Kladunov, vitki, Sele dvaindvaj-
setletni mladi moz, Se popolnoma mla-
deniske postave, krasnega lica, kodra-
stih svetlih las, opravljen v vojasko
oficirsko uniformo, gologlas in brez
plaséa je stal kraj gozda na zasneZe-
nih tleh in gledal svojega nasprotnika,
brkastega oficirja z rdecim obli¢jem,
ki je ravnokar meril nanj s samokre-
som v odaljenosti trideset korakov.

Roke prekrizane na prsih, drZe¢ svoj
samokres v desnici je Kladunov doce-
la mirno pricakoval strela; lahki na-
smeh, izraz poguma, se je poigraval na
njegovem nckoliko bledem licu. Ne-
varnost, ki mu je grozila, in neprimer-
na spretnost njegovega nasprotnika,
napeta pozornost obeh sekundantov,
ki sta molée stala ob strani, in moz-
nost bliZnje smrti je dajala temu tre-
nutku znacaj necesa straSnega, skriv-
nostnega, obenem tudi slavnostnega.

Strel je pocil. Vsi so se stresli,
Kladunov je zakrilil z rokama, s ezgru-
dil na kolena in padel vznak. S pre-
streljeno glavo je lezal na snegu. Nje-
gov obraz, lasje in sneg, kjer je lezal,
so bili rde¢i od krvi. Sekundanta sta
ga prijela in vzdignila, zdravnik je kon
statiral smrt in cast je bila reSena,
Preostalo je samo Se naznaniti to, kar
se je dogodilo, polkovniku in obvestiti
kolikor mogoce obzirno mater, ki bo
sedaj sama na svetu, kajti ubili so ji
edinega otroka, njen zaklad, njen cvet
in njeno radost — — — Prej ni nihce
na to pomislil, zdaj pa so se vsi spo:
mnili.  Vsi so poznali in ljubili to lju-
beznivo gospod in so se zavedali, da jo
je treba pocasi pripraviti na strasno
novico. Izbrali so za to poroénika
Golubenka,

Pelagija Petrovna je bila pravkar
vstala in je kuhala ¢aj za zajutrek, ko
je vstopil Golubenko, potrt in zme-
gan, v sobo.

“Ravno prav pridete za caj, Ivan
Ivanovié,” je zaklicala ljubeznivo -in
stopila proti gostu, “Prisli ste goto-
vo k Viadimiru?”

Golubenko ni vedel, kaj bi dejal.

“Ne, ne, samo tako — — — sem se
tukaj ustavil."”

“Toda Vlado se spi. Mu morate
pac odpustiti, Véerai je skoro celo
no¢ hodil po sobi in zato ga nisem vz-
budila, saj je tako in tako danes praz-
nik? Mu imate morda kaj sporoéiti?”

“Ne, ne, jaz sem — — —"

“Saj ga lahko vzbudim."

“Ne, ne, nikar se ne trudite.”

Pelagija Petrovna pa se ni dala vz-
drzati in je Sla budit sina. Golubenko
je hodil po sobi gori in doli, ves raz-
burjen mahaje z rokami in nevede, ka-
ko bi zadel. Odlocilni trenutek fe bil
tu, toda on jé bil ves zmeSan in prekli-
njal je usodo, ki ga je zapletla v to za-
lostno zadevo,

“Pa naj se kdo kaj zaupa tej vrto-
glavi mladosti!” je dejala Pelagija 2
uljudnim nasmehom, ko se je vrnila k
gostu. "“Tu kuham ¢aj in si na vse
naéine prizadevam, da se ne bi kam za-
dela in da ga ne bi tako prebudila, a
on, Bog vedi, kje je. No vseeno, vse-
dite se, prosim, lvan l\'agm'i(', in iz-

2. MARCA 1917.

AMERIKANSKI SLOVENEC,

—

ni bilo pri nas. Mislila sem, da ste
nas ze popolnoma pozabili.,”

In smehljaje je nadaljevala z gla-
wom, ki se je tresel od radosti: “In vi
ne veste, koliko novic je zadnji ¢as pri
nas. Saj vam je gotovo Vlado Ze vse
povedal. Morda sta se ze vse domeni-
la.,. Véeraj, ko je tako dolgo hodil po
sobi, je brez dvoma zopet mislil na
svojo Heleno. Zmirom je tako Z njim;
kadar tako hodi po no¢i, vem, da odide
zjutraj zarana k nji. Oh, Ivan Ivano-
vi¢, samo to prosim Boga, da bi mi
dal na stare dni doziveti Se to radost,
Jaz sem stara Zenska in nicesar ne po-
trebujem; edino hrepenenje moje je,
da bi Viadimira in Heleno videla zdru-
7ena, drugega nimam, cesar bi prosila
dobrotnega Boga. Tako bi bila po-
mirjena, tako srecna! Moj Viado je
vsa moja sreca in vse bi rada dala, sa-
mo da bi bil srecen!”

Stara gospa je bila ginjena in si je
brisala solze, ki so ji pritekle iz oci.

“Morda se spominjate,” je nadalje-
vala, “da se ta stvar dolgo ni hotela
posrediti — — — kar naenkrat sta pri-
ila nekaj navskriz — — pokazale so se
denarne tezkote — ker vam, mladim
oficirjem, ne puste, da bi se Zenili brez
kavcije (dolo¢ena svota denarja) — a
sedaj je to vse v redu; pet tiso¢ sem
zbrala, kolikor je potrebno, tako da
zdaj ni njuni zvezi ni¢ na poti. In
Helenica mi je poslala pisemce, tako
ljubo pisemce, da mi jé srce razvese-
lilo — — :

Tu je vzela Pelagija Petrovna pismo
iz predaléka in ga pokazala Golubenku
nato pa ga je zopet spravila.

“Tako ljubka, dobra deklica.”

Golubenko pa je sedel kakor na
zerjaviei. Hotel ji je se¢i v besedo,
hotel ji je povedati, da je zdaj vsega
tega konec, da je Vlado ubit, da so
prazne njene nade, toda vendar je po-
sluSal njeno pripovedovanje in kadar
je pogledal njeno ljubo, staro oblidje,
je ¢util, kako se mu stiska grlo.

“Toda kaj pa je danes z vami?” je
vprasala konéno starica. “Kako vendar
izgledate?”

Golubenko je hotel odgovoriti: “Ka-
ko boste Sele vi izgledali, ko vam po-
vem, kar vam imam povedati!” Toda
namesto da bi kaj rekel, se je obrnil
in zacel vihati svoje bréice.

Pelagija Petrovma tega mi zapazila
it je nadaljevala, potapljena v svoje
lastne misli: “Imam vam od Helenice
izporociti pozdrav; pise, da pridite en-
krat z Vladimirom — — — Toda ze

pite éaso caja. Saj vas ze tako dolgo

vidim, da nmi drugace, kakor da vam
moram pokazati to pisemce. Poglejte,
kako ljubo pisemce!” In Pelagija Pe-
trovna je zopet odprla predal in vzela
pismo venkaj; verno je vzela pismo iz
kuverte in ga polozila predenj. Golu-
benko je postajal v obraz cezdalje bolj
teman in je hotel list potisniti prog,
toda Pelagija Petrovna je bila zadela
ze brati: "Draga Pelagija! O da bi
kmalu priSel dan, ko mi Vas ne bo
treba ve¢ tako imenovati, ampak ko
Vas bom po pravici imenovala svojo
drago, ljubljeno mater? S hrepene-
njem cakam tistega dne in upam, da
je vse to ze tako blizo, tako silno bli-
zu, da Vas Ze zdaj ne morem imeno-
vati drugace, kakor svojo mater — —"

Pelagija Petrovna je nehala éitati in
je pogledala Golubenga s solznimi o-
Emi

“Kaj pravite k temu, Tvan Tvanovié?
ga je vpradala; toda ko je videla, da se
mu ustne tresejo in da ima solzne oéi,
j¢ vstala, polozila mu tresoco roko na
glavo, poljubila ga lahno na ¢&elo in

zaSepetala:  “Zahvaljujemi  se  Vam,

Photo by American Freas Assoclatiott, |
9 |

MOST ZASTRAZEN V NEW YORKU,

Pomorski milicar na strazi, da prepreéi poskuse, razstreliti Manhattanski

most, ki je eden peterih velikih mostoy,

ki driijo ¢rez East river.

[van Ivanovi¢” — vsa ganjena — “‘ve-
dno sem bila prepricana, da si vidva z
Vladom nista samo prijatelja, ampak
se hjubita kakor brata — — — Qdpu-
stite mi — — toda jaz sem tako neiz-
merno srecna!”

Solze so ji kamle 1z oci in Goluben-
ko je bil tako ganjen, da je prijel nje-
no kos¢eno, mrzlo roko in jo poljub-
ljal. Solze so ga dusile, tako da ni
mogel izpregovoriti ne ene besede, to-
da v tem izlivu materinega srca je Cu-
til strasno oditanje, tako strasno, da bi
rajsi sam lezal s prestreljeno glavo na
bojiscu, kakor da bi moral poslusati to
hvalo o svojem prijateljstvu in bratov-
ski ljubezni. Kaj porecée pa Pelagija
Petrovna cez pol ure, ko izve popolno
resnico, kako ga bo pa takrat imeno-
vala? Da je on, najboljsi njegov pri-
jatelj, molce gledal in mirno stal, ko
je bilo smrtonosno orozje namerjeno
na Vladimirja? Toda on je to storil
— in sedaj sedi tu ta “prijatelj in brat”
mol¢i in nima niti toliko poguma, da
bi opraviéil svojo krivdo.

3il je ves zmesan; zaniCeval je v
tem trenutku samega sebe, toda bese-
de ni mogel izpregovoriti. Njegova
dusa je bila kakor raztrgana na dvoje;
tako neizreceno bolne so bile njegove
misli. A &as je hitel... Spoznal je to,
toda ¢im jasnejSe je to spoznal, tem
manj moci je cutil v sebi, da b1 Pela-
giji Petrovni razdrl poslednje lepe sa-
nje. Kaj naj ji rece? Kako naj jo
pripravi na zalostno novico? Goluben-
ko si ni znal na to odgovoriti.

Tisockrat je ze v duhbu proklel vse
prepire, vse tisto namisljeno junastvo
in vso “‘¢ast”; konéno je vstal, ne da bi
si bil na jasnem, kaj hoce: ali vse po-
vedati ali oditi brez besede., Molce je
prijel Pelagijo Petrovno za desno ro-
ko, jo naglo dvignil k ustom in jo po-
ljubil, nato pa je obrnil svoje obli¢je,
ki je bilo naenkrat vse mokro od solz,
proc in hitel kolikor je mogel v pred-
wobo, zgrabil svo) plasc s klina in be-
7al iz hiSe, ne da bi se niti z besedo
poslovil. .. .iy

Pelagija Petrovna je gledala za njim
zacudena in si je mislila; “Zares, tudi
on mora biti zaljubljen, ubogi revez!
To je Se dobro, da tem Jjndem po krat
kem trpljenju naenkrat zasije srecal!”

In zopet se je zatopila v sen o svoji
bliznji sredi, ki jo je smatrala za ne-
izogibljivo, popolng — — —
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Vzhodni veter.

V vas na Gorenjskem pride tujec, ki
bi s¢ rad za nekaj tednoy naselil ondu,
da si v zdravem zraku okrepca potrto
zdravje. Vprasa kmeta, pri katerem
je najel stanovanje, ali je kraj zdrav
in kakSen veter piha navadno tukaj,
Kmet odgovori, da je kraj jako zdrayv,
posebno ker piha skoro vednc le vz-
hodni veter. Gospod se ozre ter vidi,
da je dim, ki se vali iz dimnika, obr«
njen proti vzhodu. Zato rece: “Glej-
te, oce, s¢ danes piha od zapada in ne
od vzhoda!" — “Da," adgovori kmet,
“danes je ravno na poti nazaj!”

Neskladno.

(Dama pride iz kopalue kabine mi-
mo strezajke, ne da bi ji kaj podarila.)
Strezajka: “Ravno iz kopeli pride, pa
tako |}mazana."

Tezko narediti.

Bolnik zdravniku: “Pa nekoliko emo
koy mi boste vendar dovelili jesti.”
Zirvavnik: “Ne gre! Te si le jz glave
izbijte!"

Usodni nahod.

nisnico ter wvprasa nekega  jetinka;!

“Kaj je tebe spravilo v jeco?”  Jetnik:
“Nahod!” Drzavoi pravdnik: “Kaj?
Nahad te je spravil v jeco!™ Jeétnik:

“Da, gospod! Imel sem silen nahod in
ravno “ko sem lezel skozi okno v no-
tarjevo stanovanje, moral sem kiliniti;
ta je zbudilo gospoda, ki me je ujel in
spravil semkaj!™

Napak razumel.

Sednik: “Vi torej obzalujete, da ste
v naglict dali toZniku eno zaudnico?"”
Tozénee: "Seveda! Ko sem mn ho-
tel Se eno daty, 50 me ze drzali!”

V gostilni. ‘

Gost hatakarici: Al morete 'izha-
jati, ¢e imate le deset kron na mesec
plag¢e?" — Nutakarica: "Ko bi ne'biln
napitnine in ¢e bi se ¢lovek véasih v
racunih ne zmotil, b ne bilo mog iz
hajati!"

Rajii bi sedeli, nego plaali.

Smesen dogodek se je pripetil v bli-
zini Krasnega Scla v Konstantinovem
okraju na Ruskem. Naéelnik okraja
je zbral nekega dne kmete in jim pre-
daval prav zanimivo o velikih uspehih
zrakoplovstva. Ko je govoril ‘pekaj
casa svojim pozornim posludaleer, jih

je pozval, da naj prispevajo tudi oni

po svojih moceh za povzdigo ruske
zracne flote. Kmetje so si i1zprosili
pol ure casa za premislek; nato so po-
slali h glavarju odposlanstvo, da se
pogodi z njim. "“Vase visokoblago-
rodje,” je izpregovoril voditelj, “zbo-
rovanje prosi vaSe visokoblagorodje
najponizneje, da bi nam bili to pot Se
milostljivi. Casi so ‘slabi, denarja pri-
manjkuje povsod. Ali se ne bi mogla
ta denarna kazen'izpremeniti v zapor-
no? V tem sluéaju smo vsi priprav-
ljeni, odsedeti jo takoj.” Al je kme-
ticem odleglo, ko so izvedeli, da v tem
slu¢aju ne gre ravno za kazen o tem
moléi zgodovina.

. e

Sirova vljudnost.

Stonik korporalu: “Ravnajte s tem
fantom spodobno, kajti, — kajon je
baron!”

Znamenje casa,

“Kam pa tako zgodaj, Jozek?” — “V
stacuno!” — “To je lepo, le glej, da
denarja ne izgubis po poti!” — “Se ni
bati; mi jemljemo ‘na puf'!”

Porabljena prilika.

Mati (héerki in Zeninu, ki iSc¢eta pod
mizo padlo krono): “Kaj Se zmeraj
iSceta?”

Mala sestrica (posSepeta materi):
“Saj ne iS¢eta... pod mizo se poljubu-
jeta.”

Razlocek,

Hcerka (po plesu): “Mama, ali si
videla? Gospod profesor in gospod ko-
misar sta me hotela spremiti domov.”

Mama: “Domov Ze, a pred oltar te
noce nihce spremiti!”

e ——————————

RABIMO

streznico ali damo, ki bi bila sposob-
na tudi voditi posle zasebnega tajnika
pri zdravniku. Fino delo in dobra
placa za pravo osebo. Mora znati
anglesko in slovensko. Naslovite pi-

sma na: Sanatist, 528 Desplaines Ave,,
2418

Forest Park, Il

Najboljse ribe vsak dan
~dobite v prodajalni na
103134 Collins St., Joliet, 1L

Istotako razvaZamo pivo in likerje

vseh vrst. Narodite lahko po tele-
fonu, Chicago tel. 2822,

M. BROWN, Ilastnik.

—

POZOR ROJAKIN]JE!

Al veste, kje je dobiti najboljse me-
50 po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

Anton Pasdertz

se dobijo najboljSe sveze in preka-
jene klobase in najokusnejse meso.
Vse po najnizji ceni, Pridite torej in
poskusite nase meso,

.

Nizke cene in dobra postrézba je
nase geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
Hase) mesniel in groceriji na voga-
lu Broadway, and Granite Street

Chic, Phone 2768. N, \W. Phone 111._3‘

)
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Pristopite k najveéjemu sloven-
skemu podpornemu drustvu.

DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
itev, 1 D, S, D., Joliet, Illinois,

Geslo: “Vse za vero, dom in narod,
vsi za enega, eden za vse”

Odbor za leto 1917,

Predsednik........ «..George Stonich,
Podpredsednik.......,Stephen Kukar.
(B 51 RO T GOt Jos. Klepec.
Zapisnikar...........-..John Barbich.
Blagajnik.....ocociiiissn John. Peiric.
Reditelj. . ..+..Frank Kocjan.

Nadzorniki:
John N, Pasdertz, Joseph Tezak,
John Stublar,

To drudtvo sprejema rojake in roja-
kinje in sicer od 16. do 50. leta in
izplacuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delayni dan za 50¢ na mesec.
Zavarujete se lahko za $500.00 ali za
$250.00 pri D. S. D. za malo niesec¢nino.

To drustvo ima zZe nad $2,100.00 v
bolniski blagajni in je v devetnajstih
mesecih placalo nad $2,466.50 bolni-
ske podpore ¢lanom(icam). Kdor pla-
¢a takoj ob pristopu $3.00, to je toliko,
ko so placali drugi clani zadnjih 6 me-
secev, je delezen” podpore v slucaju
nezgode takoj po pristopu, drugace po
6 mesecih. Pristopnina je Se prosta.

Redna seja se vrsi vsako zadnjo ne-
deljo ob 1. uri pop. v stari Soli.

Kdor zeli pristopiti v nase veliko in
napredno drustvo naj se glasi pri ka-
terem odborniku,

Naznanilo]

Slavnemu slovenskemu in hrvatske-
mit obcinstvu v Jolietu naznanjam, da
sem otvoril svojo '

Hovo mesnico
in grocerijo

*
na vogalu Cora in Hutchins cest; kjer
imam najvecjo zalogo svezega in su-
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrstr;e",
grocerije in drugih predmetov, ki sp:x'».l
dajo v mesarsko in grocerijsko pod- | A
rocje.

Priporoéam svoje podjetje vsem ro-
jakom, zlasti pa nadim gospodinjam.

Moje blago bo najboljSe, najéistejse
in tudi po zmerni ceni.

Spostovanjem

John N. Pasdertz

Chicago tel. 2917,
Cor, Cora and Hutchins St,, Joliet, Ill

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olja

in firnezev. IzvrSujejo se vsa bar-
varska dela ter obesanje stenskega

papirja po mizkih cenah.

A

120 Jefferson St.

lexander |)aras #

Chi. Phone 376 N. W. 827,

JOLIET, ILL.

PIVO V STERKLENICAH.

Cor. Scott and Clay Sta.....Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINOIS.

50 galonov, galon po........

skem jeziku na:

- " ST w
Rojakom priporoéamo sledece blago.
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za .........000vven......$12.00
Kranjski Slivovee, zaboj (12 steklenic) za ...ovvveveveninnnnnn....$10.50
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za............. 5500
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za ... .vversrnneses. 3700
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.80
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) 28 ....ccovrneeravssessasnes.. 908
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) z@......viviive covinvnnnseness 31200
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za ....oivuinvnnnean...56.08
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za w..ivv.iivenrnereeens..$7.00
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ......cvviiannviesin. . 8600
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonoy in

Z narotilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pidite v sloven-

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois.

NarocCite zaboj steklenic

unovega piva, ki se imeuuje

ter je najboljSa pijaCa

E. Porter Brewing Company

S. Bluff St., Joliet, lll.

T
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